


	Evropski parlament
2024-2029
	


 
<Commission>{EUDS}Posebni odbor za evropski ščit za demokracijo</Commission>
 
<RefProc>2025/2069</RefProc><RefTypeProc>(INI)</RefTypeProc>
<Date>{12/02/2026}12.2.2026</Date>
<TypeAM>PREDLOGI SPREMEMB</TypeAM>
<RangeAM>1106 - 1406</RangeAM>
<TitreType>Osnutek poročila</TitreType>
<Rapporteur>Tomas Tobé</Rapporteur>
<DocRefPE>(PE775.431v01-00)</DocRefPE>
<Titre>Ugotovitve in priporočila Posebnega odbora za evropski ščit za demokracijo</Titre>
<DocRef>(2025/2069(INI))</DocRef>

AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 29</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	29.	v zvezi z medijskimi družbami, ki prodajajo naročnine prek aplikacij, poudarja pomen popolnega izvajanja akta o digitalnih trgih; v zvezi s tem opozarja na sklep Komisije z dne 23. aprila 2025 o neskladnosti v zvezi z družbama Apple in Meta; je seznanjen s preiskavami Komisije o morebitni kršitvi akta o digitalnih trgih s strani Googla pri rušenju vsebine medijskih založnikov v rezultatih iskanja;
	29.	ugotavlja, da ima akt o digitalnih trgih dopolnilno in vse bolj strateško vlogo pri krepitvi strukturne odpornosti, pravičnosti in konkurenčnosti digitalnega okolja Unije, s čimer posredno, vendar pomembno podpira cilje evropskega ščita za demokracijo; poudarja, da ugotovitve, ki izhajajo iz ciljno usmerjenih posvetovanj Komisije pri prvem pregledu akta o digitalnih trgih, kažejo na vztrajne pomisleke glede interoperabilnosti, dajanja prednosti lastnim izdelkom in storitvam, dostopa do podatkov, odvisnosti od oblaka in vse večjega vpliva storitev umetne inteligence, pa tudi na široko soglasje, da je dejanska učinkovitost uredbe nazadnje odvisna od odpornega, pravočasnega in preglednega izvrševanja; poudarja, da je sedanji postopek pregleda ključna priložnost za pojasnitev obveznosti, odpravo vrzeli pri izvajanju in po potrebi prilagoditev področja uporabe uredbe razvijajoči se tehnološki stvarnosti, da bi zmanjšali sistemske odvisnosti, preprečili pretirano koncentracijo digitalne moči ter prispevali k bolj pluralističnemu, konkurenčnemu in demokratično odpornemu digitalnemu ekosistemu v Uniji; v zvezi z medijskimi družbami, ki prodajajo naročnine prek aplikacij, poudarja pomen popolnega izvajanja akta o digitalnih trgih; v zvezi s tem opozarja na sklep Komisije z dne 23. aprila 2025 o neskladnosti v zvezi z družbama Apple in Meta; je seznanjen s preiskavami Komisije o morebitni kršitvi akta o digitalnih trgih s strani Googla pri rušenju vsebine medijskih založnikov v rezultatih iskanja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 29</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	29.	v zvezi z medijskimi družbami, ki prodajajo naročnine prek aplikacij, poudarja pomen popolnega izvajanja akta o digitalnih trgih; v zvezi s tem opozarja na sklep Komisije z dne 23. aprila 2025 o neskladnosti v zvezi z družbama Apple in Meta; je seznanjen s preiskavami Komisije o morebitni kršitvi akta o digitalnih trgih s strani Googla pri rušenju vsebine medijskih založnikov v rezultatih iskanja;
	29.	v zvezi z medijskimi družbami, ki prodajajo naročnine prek aplikacij, poudarja pomen popolnega izvajanja akta o digitalnih trgih; v zvezi s tem opozarja na sklep Komisije z dne 23. aprila 2025 o neskladnosti v zvezi z družbama Apple in Meta; je seznanjen s preiskavami Komisije o morebitni kršitvi akta o digitalnih trgih s strani Googla pri rušenju vsebine medijskih založnikov v rezultatih iskanja; poziva Komisijo, naj glede na koncentracijo trga in učinke vratarja oceni, ali bi bilo treba glavne operacijske sisteme in uporabniške vmesnike za povezano televizijo v aktu o digitalnih trgih opredeliti kot jedrne platformne storitve;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 29</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	29.	v zvezi z medijskimi družbami, ki prodajajo naročnine prek aplikacij, poudarja pomen popolnega izvajanja akta o digitalnih trgih; v zvezi s tem opozarja na sklep Komisije z dne 23. aprila 2025 o neskladnosti v zvezi z družbama Apple in Meta; je seznanjen s preiskavami Komisije o morebitni kršitvi akta o digitalnih trgih s strani Googla pri rušenju vsebine medijskih založnikov v rezultatih iskanja;
	29.	v zvezi z medijskimi družbami, ki prodajajo naročnine prek aplikacij, poudarja pomen popolnega izvajanja akta o digitalnih trgih; v zvezi s tem opozarja na sklep Komisije z dne 23. aprila 2025 o neskladnosti v zvezi z družbama Apple in Meta; je seznanjen s preiskavami Komisije o morebitni kršitvi akta o digitalnih trgih s strani Googla pri rušenju vsebine medijskih založnikov v rezultatih iskanja; poudarja, da bi bilo treba pri učinkoviti uporabi akta o digitalnih trgih upoštevati tudi vlogo operacijskih sistemov in uporabniških vmesnikov za povezano televizijo, saj so to ključne točke dostopa do avdiovizualnih vsebin in novic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 29</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	29.	v zvezi z medijskimi družbami, ki prodajajo naročnine prek aplikacij, poudarja pomen popolnega izvajanja akta o digitalnih trgih; v zvezi s tem opozarja na sklep Komisije z dne 23. aprila 2025 o neskladnosti v zvezi z družbama Apple in Meta; je seznanjen s preiskavami Komisije o morebitni kršitvi akta o digitalnih trgih s strani Googla pri rušenju vsebine medijskih založnikov v rezultatih iskanja;
	29.	v zvezi z medijskimi družbami, ki prodajajo naročnine prek aplikacij, poudarja, kako pomembno je zagotoviti preglednost, lojalno konkurenco in enako obravnavo na spletni tržnici ter preprečiti zlorabe ali diskriminatorne prakse prevladujočih spletnih platform; v zvezi s tem opozarja na sklep Komisije z dne 23. aprila 2025 o neskladnosti v zvezi z družbama Apple in Meta; je seznanjen s preiskavami Komisije o praksah s strani Googla pri rušenju vsebine medijskih založnikov v rezultatih iskanja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 29</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	29.	v zvezi z medijskimi družbami, ki prodajajo naročnine prek aplikacij, poudarja pomen popolnega izvajanja akta o digitalnih trgih; v zvezi s tem opozarja na sklep Komisije z dne 23. aprila 2025 o neskladnosti v zvezi z družbama Apple in Meta; je seznanjen s preiskavami Komisije o morebitni kršitvi akta o digitalnih trgih s strani Googla pri rušenju vsebine medijskih založnikov v rezultatih iskanja;
	29.	v zvezi z medijskimi družbami, ki prodajajo naročnine prek aplikacij, poudarja pomen popolnega izvajanja akta o digitalnih trgih; v zvezi s tem opozarja na polemike v zvezi s sklepom Komisije z dne 23. aprila 2025 o neskladnosti v zvezi z družbama Apple in Meta; je seznanjen s spornimi preiskavami Komisije o morebitni kršitvi akta o digitalnih trgih s strani Googla pri rušenju vsebine medijskih založnikov v rezultatih iskanja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 29</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	29.	v zvezi z medijskimi družbami, ki prodajajo naročnine prek aplikacij, poudarja pomen popolnega izvajanja akta o digitalnih trgih; v zvezi s tem opozarja na sklep Komisije z dne 23. aprila 2025 o neskladnosti v zvezi z družbama Apple in Meta; je seznanjen s preiskavami Komisije o morebitni kršitvi akta o digitalnih trgih s strani Googla pri rušenju vsebine medijskih založnikov v rezultatih iskanja;
	29.	v zvezi z medijskimi družbami, ki ponujajo naročnine prek aplikacij, poudarja pomen popolnega izvajanja in učinkovitega izvrševanja akta o digitalnih trgih; poudarja, da je izvrševanje v zvezi z ekosistemi aplikacij, iskanjem in digitalnim oglaševanjem bistveno za pravičen dostop medijskih založnikov do občinstva in prihodkov, tudi v okviru storitev, ki temeljijo na umetni inteligenci;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 29 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	29a.	priznava, da lahko uporaba avtorsko zaščitenega gradiva za usposabljanje modelov umetne inteligence brez dovoljenja ogrozi prihodke medijskega sektorja; poziva k učinkovitemu okviru EU, ki bo zagotavljal pregledno uporabo avtorsko zaščitenih vsebin, ustrezne rešitve za izdajanje licenc in pošteno plačilo imetnikom pravic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 30</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	30.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 30</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	30.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti;
	30.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce; poudarja vlogo kulturnega izobraževanja, kulturne udeležbe in dostopa do kulturne dediščine pri izboljšanju demokratične pismenosti, državljanske udeležbe in odpornosti proti dezinformacijam; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah povečati prepoznavnost zanesljivih in uredniško neodvisnih virov informacij, tudi na spletnih platformah, da bi te privzeto dajale prednost zanesljivim virom novic, ter okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti, s posebnim poudarkom na mladih in prvih volivcih, pa tudi na kritičnem razumevanju vsebin, ustvarjenih z umetno inteligenco, in priporočilnih sistemov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 30</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	30.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti;
	30.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce, ki ne bi smele vključevati ideoloških načrtov in bi jih morali sprejeti pristojni organi v državah članicah; poudarja pa, da sta izobraževanje in medijska pismenost v skladu s členom 165 PDEU predvsem v pristojnosti držav članic ter da morajo vsi ukrepi Unije na tem področju ostati strogo podporni in prostovoljni ter ne smejo biti usmerjeni k harmonizaciji, hkrati pa morajo v celoti spoštovati nacionalne izobraževalne sisteme, kulturno raznolikost in ustavne tradicije; poudarja tudi, da se prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah ne bi smela uporabiti za uvedbo posredne harmonizacije ali zavezujočih obveznosti na področju izobraževanja ali učnih načrtov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 30</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	30.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti;
	30.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti; poudarja, da so pobude za medijsko in digitalno pismenost nujna dolgoročna naložba v demokratično odpornost, vendar morajo dopolnjevati učinkovito izvrševanje predpisov in strukturnih ukrepov za odpravljanje sistemskih dejavnikov manipuliranja z informacijami, ne pa ga nadomeščati; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fidias Panajotu (Fidias Panayiotou)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 30</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	30.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti;
	30.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce, ki bi morale zajemati pismenost na področju umetne inteligence in algoritemsko pismenost, vključno z globokimi ponaredki, priporočilnimi sistemi in mikrociljanjem, ter podpirati vseživljenjsko učenje za odrasle in starejše; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Jonas Sjöstedt, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 30</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	30.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti;
	30.	priznava, da bi bilo treba digitalno pismenost ter pismenost na področju novih medijev in umetne inteligence obravnavati kot bistven steber učinkovite dolgoročne strategije za boj proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju; pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 30</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	30.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti;
	30.	je seznanjen z dejstvom, da skupno sporočilo vključuje nove podporne ukrepe za spodbujanje digitalne in medijske pismenosti, kot so program za odpornost medijev, shema za podporo osnovnim spretnostim za šole in krepitev strokovne skupine za medijsko pismenost, vključno z vzpostavitvijo nove strokovne mreže za medijsko pismenost, ter posodobljene smernice za učitelje in izobraževalce; poudarja, da bi morala prihodnja revizija direktive o avdiovizualnih medijskih storitvah okrepiti določbe o minimalnih zahtevah za delo držav članic na področju medijske pismenosti;
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	30a.	izraža prepričanje, da bo skrb EU za iskanje načinov za zgodnje izobraževanje otrok/učencev, da bi ti pridobili veščine za zaščito pred dezinformacijami in napadi na demokracijo, spodbudila sile, ki delujejo proti EU, da prilagodijo, okrepijo in izpopolnijo svoje taktike manipuliranja tako s klasičnimi metodami kot na digitalnem področju; izraža svojo zaskrbljenost zaradi sovražnih sil, ki napadajo prav izobraževanje, ki je steber evropske zavesti, da bi ga pod dobro prikritimi pretvezami in s pomočjo dobro usposobljenih vektorjev odvrnile od njegovega poslanstva ter povzročile razkol in s tem spodkopale Eurosistem; predlaga, naj Komisija pod okriljem Evropskega parlamenta – institucije z neposrednim mandatom državljanov za zastopanje njihovih interesov – podpre oblikovanje enotnih navodil za dobro prakso na področju izobraževanja o prepoznavanju lažnih novic in subtilnih taktik manipuliranja, ki bi jih pripravili s pomočjo neodvisnih strokovnjakov in nato priporočili državam članicam; predlaga, naj Komisija pod vodstvom teh strokovnjakov podpre oblikovanje enotnih navodil za posamezne starostne skupine, ki bi jih predlagali državam članicam, pri njihovi pripravi pa bi pomagali učenci, saj ti najbolje vedo, kako razmišljajo njihovi vrstniki;
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	30a.	ugotavlja, da bi bilo treba dodatno spodbujati kritično mišljenje v izobraževanju in s tem pomagati pri nevtralizaciji ali celo predhodnem razkrivanju dezinformacij; poziva k vključevanju medijske pismenosti in digitalnega usposabljanja na nacionalni ravni; meni, da je treba poučevanje medijske pismenosti prilagoditi potrošniškim navadam ciljnih uporabnikov družbenih medijev, na primer s sprejetjem modularnega nabora orodij o medijski pismenosti, prilagojenega formalnim in neformalnim izobraževalnim okoljem; meni, da bi delavnice in digitalne državljanske simulacijske igre dopolnile poučevanje medijske pismenosti, saj bi ponudile poglobljeno izkušnjo, vezano na igro; podpira oblikovanje digitalnih orodij in platform na evropski ravni (generativna umetna inteligenca, iskalnik, družbeno omrežje), ki bi prebivalstvu omogočili zanesljivo alternativo tujim platformam;
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	30a.	predlaga ustanovitev evropske akademije za medijsko pismenost kot stalne agencije EU za usposabljanje učiteljev, novinarjev in javnih uslužbencev za odkrivanje in razkrivanje tujega manipuliranja z informacijami; močno priporoča, da bi akademija imela sedež v Varšavi na Poljskem, da bi izkoristili bogate operativne izkušnje te države in njen strateški položaj v boju proti ruskim dezinformacijskim kampanjam; poudarja, da bi morala biti akademija glavno vozlišče Unije za razvoj standardiziranih učnih načrtov za medijsko pismenost in usklajevanje vseevropskih pobud za ozaveščanje, da bi se okrepila družbena odpornost;
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	30a.	poudarja, da bi bilo treba politike medijske in digitalne pismenosti oblikovati kot procese vseživljenjskega učenja, ki bi zajemali vse starostne skupine in družbene kategorije, vključno z otroki, mladostniki, odraslimi in starejšimi državljani; poudarja, da je za učinkovito odpornost proti dezinformacijam treba okrepiti kritično mišljenje in analitične sposobnosti državljanov, vključno s sposobnostjo ocenjevanja virov, prepoznavanja tehnik manipuliranja, razumevanja algoritemskega ojačevanja ter razlikovanja med mnenjem in preverjenimi informacijami;
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	30a.	poziva Komisijo in države članice, naj se v okviru programa za odpornost medijev in programa podpore za temeljne spretnosti za šole prednostno osredotočijo na starosti primerno medijsko in digitalno pismenost za šoloobvezne otroke, vključno z usposabljanjem učiteljev in sodobnimi učnimi načrti, ki obravnavajo algoritemsko ojačevanje, globoke ponaredke, sintetične medije in manipulativno vedenje na spletu, skupaj z okviri za ocenjevanje za opredelitev in razširjanje učinkovitih programov;
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	30a.	opozarja, da je izobraževalna politika, vključno z medijsko pismenostjo otrok in odraslih, še vedno predvsem v pristojnosti držav članic; poudarja, da je treba pri ukrepanju Unije spoštovati subsidiarnost in se izogibati normativnim pristopom k presoji na področju politike in informatike;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 30 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	30b.	je trdno prepričan, da je edini trajnostni način za ohranitev neodvisnih in visokokakovostnih medijev obravnavanje strukturne šibkosti medijskega sektorja, da se obnovi ekonomska uspešnost medijskega ekosistema; ugotavlja, da je za to treba ponovno uravnotežiti trge spletnega oglaševanja in distribucije vsebin, kar bi prispevalo k družbeni odpornosti proti hibridnim grožnjam, dezinformacijam in volilnim manipulacijam;
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	30b.	spodbuja sistematično izmenjavo dobre prakse med nacionalnimi organi in regulatorji, ki delujejo na področju medijske pismenosti, tudi prek okrepljene strokovne skupine za medijsko pismenost in evropske opazovalnice digitalnih medijev; opozarja na vrednost modelov, ki jih podpirajo regulatorji in s katerimi se financirajo in vzpostavljajo združenja z več deležniki za izvajanje praktičnih ukrepov na področju medijske pismenosti;
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	30c.	priporoča, naj se pri vseh ustreznih pobudah EU opravi test ocene učinka ščita za demokracijo, zlasti za medijski sektor, ter da se na splošno racionalizira analiza hibridnega vmešavanja ter tujega manipuliranja z informacijami in vmešavanja v EU; priporoča, naj se nameni kar največja pozornost temu, da bi se preprečilo ustvarjanje razmer, podobnih nezakonitim subvencijam, ki jih Orbanova vlada namenja provladnim medijem na Madžarskem, da bi se preprečilo izkrivljanje javnega diskurza;
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	30d.	ugotavlja, da bi bilo treba glede na raziskavo Cluster17 o evropskem javnem mnenju v EU prepovedati Grok, saj je v povprečju 56 % Evropejcev podprlo ta predlog51f; odločno obsoja propagando, katere vir je tako imenovana spletna enciklopedija Elona Muska, tj. Grokipedia; je zaskrbljen zaradi dejstva, da njena vsebina normalizira sovraštvo, saj vzbuja dvom o verodostojnosti kritik proti pomembnim belim nacionalistom, antisemitom in zanikovalcem holokavsta; poziva regulativne organe držav članic ter organe odkrivanja in pregona, naj raziščejo zakonitost Grokipedie v Evropski uniji in ukrepajo, če ta krši digitalne predpise EU ali zakonodajo proti sovraštvu;

	
	_________________

	
	51f https://cluster17.com/barometre-de-lopinion-publique-europeenne-pour-le-grand-continent-vague-5-trump-et-le-nouveau-clivage-geopolitique/.
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	30e.	poziva, naj se operacijski sistem Google TV opredeli kot jedrna platformna storitev na podlagi akta o digitalnih trgih; opozarja na obveznost distributerjev vsebin, da prikazujejo večino vsebin iz certificiranih medijev, ki proizvajajo evropske vsebine ali certificirane in nadzorovane informacije, natančneje iz evropskih „storitev splošnega interesa“; vztraja, da imajo ti akterji tehnična sredstva za izvajanje teh ukrepov, ki bi pripomogli k boju proti izginjanju zanesljivih medijev;
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	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati, kako grožnje, nasilje, sabotaža ter drugi ukrepi, namenjeni oviranju novinarskega dela, vplivajo na zaščito, varnost in opolnomočenje novinarjev ter drugih medijskih delavcev v EU;
	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati spreminjajočo se naravo groženj, s katerimi se spopadajo novinarji in medijski delavci in ki vključujejo fizično nasilje in spletno nadlegovanje, pa tudi ustrahovanje, strateške sodne postopke, gospodarske pritiske, nadzor, sabotažo in druge oblike vmešavanja, katerih cilj je ovirati novinarsko delo; poudarja, da je treba posebno pozornost nameniti zastraševalnim učinkom, ki jih povzročajo trajno vzdušje strahu, politični pritisk ali neprimerno vmešavanje javnih ali zasebnih akterjev, kar lahko odvrača od preiskovalnega poročanja, slabi uredniško neodvisnost in vodi v samocenzuro; poudarja, da za varno in spodbudno okolje za novinarstvo ne zadostujejo le pravni zaščitni ukrepi, temveč je treba poskrbeti tudi za učinkovito izvrševanje, zaščitne mehanizme in podporne strukture, da bi lahko novinarji, zlasti preiskovalni novinarji, svobodno opravljali svoje delo brez strahu pred povračilnimi ukrepi, nadlegovanjem ali izgubo sredstev za preživljanje, s čimer se ohranjata pluralizem medijev in pravica javnosti do obveščenosti v Uniji; poudarja, da je krepitev varnosti, neodvisnosti in delovnih pogojev novinarjev tudi temeljna obrambna linija proti dezinformacijam, manipuliranju z informacijami in drugim oblikam vmešavanja, katerih cilj je spodkopati demokratično razpravo in zaupanje javnosti; poziva k okrepitvi in razširitvi teh zaščitnih okvirov, da bodo zajemali tako okrepljene ukrepe fizične varnosti, vključno z zaščito pred ustrahovanjem, nadlegovanjem in nesmrtonosnimi oblikami nasilja, kot tudi strožje pravne zaščitne ukrepe, zlasti spodbujanje dekriminalizacije obrekovanja, dostopa do pravne pomoči in učinkovitih pravnih sredstev proti zlorabam v sodnih postopkih; nadalje poziva, naj se Unija odločno in usklajeno zoperstavi zakonodajnim ali regulativnim ukrepom, vključno s tako imenovanimi zakoni o tujih agentih, ki lahko stigmatizirajo novinarje, akterje civilne družbe ali neodvisne medije ter spodkopavajo svobodo izražanja, neodvisnost medijev in demokratično udeležbo; v zvezi s tem opozarja, da morajo demokratične družbe ohraniti tudi legitimno pravico državljanov, javnih organov in deležnikov, da izrazijo nestrinjanje ali kritiko glede medijskega poročanja ali uredniških odločitev, ter da bi morali biti v ta namen na voljo dostopni in neodvisni pritožbeni mehanizmi ali mehanizmi pravnih sredstev, kot so sveti za novinarsko etiko in drugi samoregulativni organi, pod pogojem, da je tako izražanje mirno, pregledno in brez ustrahovanja, prisile, gospodarskih povračilnih ukrepov ali poskusov vplivanja na uredniško neodvisnost ter da ne povzroča nadlegovanja, groženj ali neprimernega pritiska, ki bi lahko ogrozili novinarsko svobodo ali pluralizem;

	_________________
	_________________

	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).
	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).

	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
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	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati, kako grožnje, nasilje, sabotaža ter drugi ukrepi, namenjeni oviranju novinarskega dela, vplivajo na zaščito, varnost in opolnomočenje novinarjev ter drugih medijskih delavcev v EU;
	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati, kako grožnje, nasilje, tudi ugrabitve in umori, ustrahovanje, sabotaža ter drugi ukrepi, namenjeni oviranju novinarskega dela, vplivajo na zaščito, varnost in opolnomočenje novinarjev ter drugih medijskih delavcev v EU; opozarja na veliko ogorčenje javnosti zaradi umorov preiskovalnih novinarjev, kot sta Ján Kuciak in Daphne Caruana Galizia, ter poudarja, da vse okoliščine in odgovornost za ta nesprejemljiva kazniva dejanja še niso povsem pojasnjene; v zvezi s tem izraža globoko zaskrbljenost zaradi nedavno razkritih informacij o grožnjah z umorom in mučenjem opozicijskega preiskovalnega novinarja, ki jih je izrekel uslužbenec državne zaščitne službe na Poljskem;
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	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).
	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).

	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
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<Article>Odstavek 31</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati, kako grožnje, nasilje, sabotaža ter drugi ukrepi, namenjeni oviranju novinarskega dela, vplivajo na zaščito, varnost in opolnomočenje novinarjev ter drugih medijskih delavcev v EU;
	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati, kako grožnje, nasilje, sabotaža ter drugi ukrepi, namenjeni oviranju novinarskega dela, vplivajo na zaščito, varnost in opolnomočenje novinarjev ter drugih medijskih delavcev v EU; poziva k razširitvi direktive proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti tudi na zaščito predstavnikov in organizacij civilne družbe, možganskih trustov, založnikov, medijskih organizacij, žvižgačev, zagovornikov človekovih pravic in politikov;

	_________________
	_________________

	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).
	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).

	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
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	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati, kako grožnje, nasilje, sabotaža ter drugi ukrepi, namenjeni oviranju novinarskega dela, vplivajo na zaščito, varnost in opolnomočenje novinarjev ter drugih medijskih delavcev v EU;
	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati, kako grožnje, nasilje, sabotaža ter drugi ukrepi, namenjeni oviranju novinarskega dela, vplivajo na zaščito, varnost in opolnomočenje novinarjev ter drugih medijskih delavcev v EU; poziva k uvedbi posebnih obteževalnih okoliščin v kazenskem pravu za kazniva dejanja, storjena zoper novinarje, kadar so ta dejanja posledica njihovih poklicnih dejavnosti ali so z njimi povezana;

	_________________
	_________________

	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).
	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).

	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
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	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati, kako grožnje, nasilje, sabotaža ter drugi ukrepi, namenjeni oviranju novinarskega dela, vplivajo na zaščito, varnost in opolnomočenje novinarjev ter drugih medijskih delavcev v EU;
	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati, kako grožnje, nasilje, sabotaža ter drugi ukrepi, namenjeni oviranju novinarskega dela in zakonitega uveljavljanja temeljne pravice do svobode izražanja in obveščanja, vplivajo na zaščito, varnost in opolnomočenje novinarjev ter drugih medijskih delavcev in zagovornikov človekovih pravic ter drugih oseb, ki se javno udejstvujejo v EU;

	_________________
	_________________

	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).
	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).

	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
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	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati, kako grožnje, nasilje, sabotaža ter drugi ukrepi, namenjeni oviranju novinarskega dela, vplivajo na zaščito, varnost in opolnomočenje novinarjev ter drugih medijskih delavcev v EU;
	31.	pozdravlja napovedano posodobitev priporočila Komisije o varnosti novinarjev52 in prihodnji pregled priporočila proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti53; poudarja, da je treba pri teh posodobitvah in pregledih upoštevati, kako grožnje, nasilje, sabotaža ter drugi ukrepi, namenjeni oviranju novinarskega dela, vplivajo na zaščito, varnost in opolnomočenje novinarjev ter drugih medijskih delavcev v EU; poziva k vzpostavitvi specializiranega pravnega in tehničnega podpornega mehanizma za zaščito novinarjev pred lažnim predstavljanjem, ki temelji na umetni inteligenci, in usklajenimi kampanjami, pri katerih se uporabljajo globoki ponaredki; 

	_________________
	_________________

	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).
	52 Priporočilo Komisije (EU) 2021/1534 z dne 16. septembra 2021 o zagotavljanju zaščite, varnosti in opolnomočenja novinarjev in drugih medijskih delavcev v Evropski uniji (UL L 331, 20.9.2021, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/1534/oj).

	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
	53 Priporočilo Komisije (EU) 2022/758 z dne 27. aprila 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki (strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti) (UL L 138, 17.5.2022, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2022/758/oj).
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	32.	poudarja, da je treba novinarje zaščititi pred zlorabljenimi tožbami; v zvezi s tem pozdravlja sprejetje direktive proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti54 in napovedano posodobitev mandata in sestave strokovne skupine proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti; poziva države članice, naj bodo v sedanjem procesu izvajanja ambiciozne, Komisijo pa, naj še naprej zagotavlja podporo; poziva Komisijo, naj pripravi celovito poročilo o oceni učinkovitosti izvajanja;
	32.	poudarja, da je treba novinarje zaščititi pred zlorabljenimi tožbami; v zvezi s tem pozdravlja sprejetje direktive proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti54 in napovedano posodobitev mandata in sestave strokovne skupine proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti; poziva države članice, naj bodo v sedanjem procesu izvajanja ambiciozne, Komisijo pa, naj še naprej zagotavlja podporo; poziva Komisijo, naj pripravi celovito poročilo o oceni učinkovitosti izvajanja; poziva, naj se zagotovi polno in učinkovito izvajanje ne le direktive, temveč tudi priporočila Komisije iz leta 2022 o zaščiti novinarjev in zagovornikov človekovih pravic pred očitno neutemeljenimi in zlorabljenimi sodnimi postopki, tudi v povsem domačih primerih in po potrebi s potrebnimi prilagoditvami kazenskega in upravnega prava; poudarja pomen ukrepov v zvezi z usposabljanjem, ozaveščanjem, podpornimi mehanizmi in sistematičnim spremljanjem;

	_________________
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	54 Direktiva (EU) 2024/1069 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o zaščiti oseb, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi tožbenimi zahtevki ali zlorabljenimi sodnimi postopki („strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti“) (UL L, 2024/1069, 16.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/oj).
	54 Direktiva (EU) 2024/1069 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o zaščiti oseb, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi tožbenimi zahtevki ali zlorabljenimi sodnimi postopki („strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti“) (UL L, 2024/1069, 16.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/oj).
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	32.	poudarja, da je treba novinarje zaščititi pred zlorabljenimi tožbami; v zvezi s tem pozdravlja sprejetje direktive proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti54 in napovedano posodobitev mandata in sestave strokovne skupine proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti; poziva države članice, naj bodo v sedanjem procesu izvajanja ambiciozne, Komisijo pa, naj še naprej zagotavlja podporo; poziva Komisijo, naj pripravi celovito poročilo o oceni učinkovitosti izvajanja;
	32.	poudarja, da je treba novinarje zaščititi pred zlorabljenimi tožbami in nezakonito uporabo tehnologije vohunske programske opreme za nadzorovanje novinarjev in medijskih akterjev; opozarja, da evropski akt o svobodi medijev strogo prepoveduje vsakršno nezakonito nadzorovanje novinarjev in medijskih akterjev ali vohunjenje za njimi; poudarja, da vohunjenje za novinarji pomeni tudi omejitev v skladu s členi 7, 8 in 11 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah; v zvezi s tem pozdravlja sprejetje direktive proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti54 in napovedano posodobitev mandata in sestave strokovne skupine proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti; poziva države članice, naj bodo v sedanjem procesu izvajanja ambiciozne, Komisijo pa, naj še naprej zagotavlja podporo; poziva Komisijo, naj pripravi celovito poročilo o oceni učinkovitosti izvajanja;

	_________________
	_________________

	54 Direktiva (EU) 2024/1069 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o zaščiti oseb, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi tožbenimi zahtevki ali zlorabljenimi sodnimi postopki („strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti“) (UL L, 2024/1069, 16.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/oj).
	54 Direktiva (EU) 2024/1069 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o zaščiti oseb, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi tožbenimi zahtevki ali zlorabljenimi sodnimi postopki („strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti“) (UL L, 2024/1069, 16.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/oj).
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	32.	poudarja, da je treba novinarje zaščititi pred zlorabljenimi tožbami; v zvezi s tem pozdravlja sprejetje direktive proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti54 in napovedano posodobitev mandata in sestave strokovne skupine proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti; poziva države članice, naj bodo v sedanjem procesu izvajanja ambiciozne, Komisijo pa, naj še naprej zagotavlja podporo; poziva Komisijo, naj pripravi celovito poročilo o oceni učinkovitosti izvajanja;
	32.	poudarja, da je treba novinarje zaščititi pred zlorabljenimi tožbami; v zvezi s tem pozdravlja sprejetje direktive proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti54 in napovedano posodobitev mandata in sestave strokovne skupine proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti; poziva države članice, naj bodo v sedanjem procesu izvajanja ambiciozne, Komisijo pa, naj še naprej zagotavlja podporo; poziva Komisijo, naj pripravi celovito poročilo o oceni učinkovitosti izvajanja, vključno z oceno obsega tožb proti neodvisnim medijskim hišam in novinarjem, ki so jih vložili vlada na Poljskem in odvetniki, povezani z oblastmi;
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	54 Direktiva (EU) 2024/1069 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o zaščiti oseb, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi tožbenimi zahtevki ali zlorabljenimi sodnimi postopki („strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti“) (UL L, 2024/1069, 16.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/oj).
	54 Direktiva (EU) 2024/1069 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o zaščiti oseb, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi tožbenimi zahtevki ali zlorabljenimi sodnimi postopki („strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti“) (UL L, 2024/1069, 16.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/oj).
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	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	32.	poudarja, da je treba novinarje zaščititi pred zlorabljenimi tožbami; v zvezi s tem pozdravlja sprejetje direktive proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti54 in napovedano posodobitev mandata in sestave strokovne skupine proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti; poziva države članice, naj bodo v sedanjem procesu izvajanja ambiciozne, Komisijo pa, naj še naprej zagotavlja podporo; poziva Komisijo, naj pripravi celovito poročilo o oceni učinkovitosti izvajanja;
	32.	poudarja, da je treba novinarje in civilno družbo zaščititi pred zlorabljenimi tožbami; v zvezi s tem pozdravlja sprejetje direktive proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti54 in napovedano posodobitev mandata in sestave strokovne skupine proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti; poziva države članice, naj bodo v sedanjem procesu izvajanja ambiciozne, Komisijo pa, naj še naprej zagotavlja podporo ter prednostno poskrbi za popolno in pravočasno izvajanje direktive; poziva Komisijo, naj pripravi celovito poročilo o oceni učinkovitosti izvajanja;

	_________________
	

	54 Direktiva (EU) 2024/1069 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o zaščiti oseb, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi tožbenimi zahtevki ali zlorabljenimi sodnimi postopki („strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti“) (UL L, 2024/1069, 16.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 32</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	32.	poudarja, da je treba novinarje zaščititi pred zlorabljenimi tožbami; v zvezi s tem pozdravlja sprejetje direktive proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti54 in napovedano posodobitev mandata in sestave strokovne skupine proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti; poziva države članice, naj bodo v sedanjem procesu izvajanja ambiciozne, Komisijo pa, naj še naprej zagotavlja podporo; poziva Komisijo, naj pripravi celovito poročilo o oceni učinkovitosti izvajanja;
	32.	poudarja, da je treba novinarje zaščititi pred zlorabljenimi tožbami in krajami identitete; v zvezi s tem pozdravlja sprejetje direktive proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti54 in napovedano posodobitev mandata in sestave strokovne skupine proti strateškim tožbam za onemogočanje udeležbe javnosti; poziva države članice, naj bodo v sedanjem procesu izvajanja ambiciozne, Komisijo pa, naj še naprej zagotavlja podporo; poziva Komisijo, naj pripravi celovito poročilo o oceni učinkovitosti izvajanja;

	_________________
	_________________

	54 Direktiva (EU) 2024/1069 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o zaščiti oseb, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi tožbenimi zahtevki ali zlorabljenimi sodnimi postopki („strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti“) (UL L, 2024/1069, 16.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/oj).
	54 Direktiva (EU) 2024/1069 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o zaščiti oseb, ki se udejstvujejo pri udeležbi javnosti, pred očitno neutemeljenimi tožbenimi zahtevki ali zlorabljenimi sodnimi postopki („strateške tožbe za onemogočanje udeležbe javnosti“) (UL L, 2024/1069, 16.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/oj).
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<RepeatBlock-By><Members>Sandro Ruotolo, Krzysztof Brejza, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Saskia Bricmont, Diana Riba i Giner, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Hannah Neumann, Leoluca Orlando, Chloé Ridel, Brando Benifei, Lucia Yar, Raffaele Topo, Marco Tarquinio, Daniel Freund, Pierfrancesco Maran</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 32 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	32a.	poudarja, da je treba novinarje in medijske akterje zaščititi pred vohunsko programsko opremo, vsiljivimi nadzornimi tehnologijami in drugimi oblikami digitalnih groženj; opozarja, da evropski akt o svobodi medijev strogo prepoveduje vsakršno nezakonito nadzorovanje novinarjev in medijskih akterjev ali vohunjenje za njimi; poudarja, da vohunjenje za novinarji pomeni tudi omejitev v skladu s členi 7, 8 in 11 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah;
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<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 32 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	32a.	poudarja, da je treba zaščititi anonimno udeležbo javnosti tako, da se v celoti in ustrezno izvajajo pravice do zasebnosti in varstva osebnih podatkov, ki so nujen pogoj za uresničevanje drugih temeljnih človekovih pravic; poziva države članice, naj uvedejo ustrezne in učinkovite zaščitne ukrepe za zaščito identitete anonimnih udeležencev javnosti in zaupnih virov;
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</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 32 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	32a.	poziva, naj se v sodelovanju z državami članicami vzpostavi evropski status zaščite za novinarje, ki se ukvarjajo s preiskovalnimi dejavnostmi, povezanimi s tujim vmešavanjem, hibridnimi grožnjami in manipuliranjem z informacijami, vključno s pravno pomočjo, ki bi jo financirala Unija, dostopom do sredstev za nujne primere in čezmejno zaščito virov;
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<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 33</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	33.	pozdravlja začasni dogovor o uredbi o neposrednih tujih naložbah55, zlasti določbe, ki vključujejo medijski sektor kot dejavnik, ki ga je treba upoštevati pri ugotavljanju, ali bo naložba verjetno negativno vplivala na varnost ali javni red; vendar obžaluje, da medijski sektor ni naveden v okviru obveznega področja uporabe v prilogi k uredbi;
	33.	pozdravlja začasni dogovor o uredbi o neposrednih tujih naložbah55, zlasti določbe, ki vključujejo medijski sektor kot dejavnik, ki ga je treba upoštevati pri ugotavljanju, ali bo naložba verjetno negativno vplivala na varnost ali javni red; vendar obžaluje, da medijski sektor ni naveden v okviru obveznega področja uporabe v prilogi k uredbi; ugotavlja tudi, da lahko prevelika koncentracija na medijskem trgu, vključno s prevlado medijskih hiš v lasti subjektov iz drugih evropskih držav, vpliva tudi na celovitost informacijskega prostora in pravilno delovanje demokratičnih procesov v državah članicah;

	_________________
	_________________

	55 Uredba (EU) 2019/452 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. marca 2019 o vzpostavitvi okvira za pregled neposrednih tujih naložb v Uniji (UL L 79I, 21.3.2019, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/oj).
	55 Uredba (EU) 2019/452 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. marca 2019 o vzpostavitvi okvira za pregled neposrednih tujih naložb v Uniji (UL L 79I, 21.3.2019, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/oj).
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 33</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	33.	pozdravlja začasni dogovor o uredbi o neposrednih tujih naložbah55, zlasti določbe, ki vključujejo medijski sektor kot dejavnik, ki ga je treba upoštevati pri ugotavljanju, ali bo naložba verjetno negativno vplivala na varnost ali javni red; vendar obžaluje, da medijski sektor ni naveden v okviru obveznega področja uporabe v prilogi k uredbi;
	33.	poudarja, da je treba medijski prostor zaščititi pred koncentracijo podjetij, kot je določeno v aktu o svobodi medijev, ki ga morajo države članice izvajati in uveljavljati, ter poudarja, da je potrebna večja preglednost naložb v evropske medijske hiše, da bi zaščitili javno razpravo pred tujim vmešavanjem, zlasti pa so pomembne določbe, ki vključujejo medijski sektor kot dejavnik, ki ga je treba upoštevati pri ugotavljanju, ali bo naložba verjetno negativno vplivala na varnost ali javni red; vendar obžaluje, da medijski sektor ni naveden v okviru obveznega področja uporabe v prilogi k uredbi;

	_________________
	

	55 Uredba (EU) 2019/452 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. marca 2019 o vzpostavitvi okvira za pregled neposrednih tujih naložb v Uniji (UL L 79I, 21.3.2019, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/oj).
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<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 33 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	33a.	poziva Komisijo, naj oblikuje mehanizme za spremljanje in preglednost prevzemov podjetij, ki delujejo v občutljivih sektorjih, s strani tretjih držav, vključno z mediji, kritično infrastrukturo in nastajajočimi tehnologijami, da bi preprečili prikrite oblike političnega vpliva ali gospodarske odvisnosti, ki bi se lahko izkoristili za vmešavanje v demokratične procese Unije;
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	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno analizirajo posledice sprememb, ki jih je administracija ZDA uvedla na področju politike pomoči, v okviru pluralnosti medijev in neodvisnega novinarstva ter po potrebi ukrepajo, da zapolnijo praznino, ki je ostala na medijskih trgih v EU in v sosednjih regijah; pozdravlja nujno financiranje EU, zagotovljeno za RFE/RL; poziva k razvoju rešitve za zagotavljanje stabilnega in dolgoročnega financiranja za RFE/RL;
	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno analizirajo posledice sprememb, ki so jih Združene države Amerike uvedle na področju politike pomoči, v okviru pluralnosti medijev in neodvisnega novinarstva ter po potrebi ukrepajo, da zapolnijo praznino, ki je ostala na medijskih trgih v EU in v sosednjih regijah; ugotavlja, da ugotovitve revizije kažejo, da ta sredstva niso bila vedno porabljena dovolj zanesljivo in pregledno ter da so bila v nekaterih primerih zlorabljena za podpiranje ideološko pristranskih programov; pozdravlja nujno financiranje EU, zagotovljeno za RFE/RL, in poziva k podpori za druge verodostojne in dolgoletne medije, ki krepijo suverenost in demokratične procese v vzhodnem sosedstvu, kot sta Charter97 in Radio Racyja; poziva k razvoju rešitve za zagotavljanje njihovega stabilnega in dolgoročnega financiranja;
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</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1149</NumAm>
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	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno analizirajo posledice sprememb, ki jih je administracija ZDA uvedla na področju politike pomoči, v okviru pluralnosti medijev in neodvisnega novinarstva ter po potrebi ukrepajo, da zapolnijo praznino, ki je ostala na medijskih trgih v EU in v sosednjih regijah; pozdravlja nujno financiranje EU, zagotovljeno za RFE/RL; poziva k razvoju rešitve za zagotavljanje stabilnega in dolgoročnega financiranja za RFE/RL;
	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno analizirajo posledice sprememb v sedanjih geopolitičnih razmerah za pluralnost medijev in neodvisno novinarstvo ter naj to oceno redno posodabljajo;
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	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno analizirajo posledice sprememb, ki jih je administracija ZDA uvedla na področju politike pomoči, v okviru pluralnosti medijev in neodvisnega novinarstva ter po potrebi ukrepajo, da zapolnijo praznino, ki je ostala na medijskih trgih v EU in v sosednjih regijah; pozdravlja nujno financiranje EU, zagotovljeno za RFE/RL; poziva k razvoju rešitve za zagotavljanje stabilnega in dolgoročnega financiranja za RFE/RL;
	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno ocenijo posledice tega, da administracija ZDA označuje akt o digitalnih storitvah kot vrhunec desetletnih evropskih prizadevanj za utišanje politične opozicije in zatiranje spletnih diskurzov, kritičnih do politične elite;
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	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno analizirajo posledice sprememb, ki jih je administracija ZDA uvedla na področju politike pomoči, v okviru pluralnosti medijev in neodvisnega novinarstva ter po potrebi ukrepajo, da zapolnijo praznino, ki je ostala na medijskih trgih v EU in v sosednjih regijah; pozdravlja nujno financiranje EU, zagotovljeno za RFE/RL; poziva k razvoju rešitve za zagotavljanje stabilnega in dolgoročnega financiranja za RFE/RL;
	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno analizirajo posledice sprememb, ki jih je administracija ZDA uvedla na področju politike pomoči, v okviru pluralnosti medijev in neodvisnega novinarstva; pozdravlja nujno financiranje EU, zagotovljeno za RFE/RL; poziva k razvoju rešitve za zagotavljanje stabilnega in dolgoročnega financiranja za RFE/RL;
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	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno analizirajo posledice sprememb, ki jih je administracija ZDA uvedla na področju politike pomoči, v okviru pluralnosti medijev in neodvisnega novinarstva ter po potrebi ukrepajo, da zapolnijo praznino, ki je ostala na medijskih trgih v EU in v sosednjih regijah; pozdravlja nujno financiranje EU, zagotovljeno za RFE/RL; poziva k razvoju rešitve za zagotavljanje stabilnega in dolgoročnega financiranja za RFE/RL;
	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno analizirajo posledice sprememb, ki jih je administracija ZDA uvedla na področju politike pomoči, v okviru pluralnosti medijev in neodvisnega novinarstva ter po potrebi ukrepajo, da zapolnijo praznino, ki je ostala na medijskih trgih v EU in v sosednjih regijah, tudi z uporabo instrumenta Globalna Evropa; pozdravlja nujno financiranje EU, zagotovljeno za RFE/RL; poziva k razvoju rešitve za zagotavljanje stabilnega in dolgoročnega financiranja za RFE/RL;
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	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno analizirajo posledice sprememb, ki jih je administracija ZDA uvedla na področju politike pomoči, v okviru pluralnosti medijev in neodvisnega novinarstva ter po potrebi ukrepajo, da zapolnijo praznino, ki je ostala na medijskih trgih v EU in v sosednjih regijah; pozdravlja nujno financiranje EU, zagotovljeno za RFE/RL; poziva k razvoju rešitve za zagotavljanje stabilnega in dolgoročnega financiranja za RFE/RL;
	34.	poziva Komisijo in države članice, naj skrbno analizirajo posledice sprememb, ki jih je tuja administracija uvedla na področju politike pomoči, v okviru pluralnosti medijev in neodvisnega novinarstva ter po potrebi ukrepajo, da zapolnijo praznino, ki je ostala na medijskih trgih v EU in v sosednjih regijah; pozdravlja nujno financiranje EU, zagotovljeno za RFE/RL; poziva k razvoju rešitve za zagotavljanje stabilnega in dolgoročnega financiranja za RFE/RL;
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	34a.	pozdravlja predlog za pregled direktive EU o avtorskih pravicah; poziva k jasnejšim in strožjim pravilom, da bi se upošteval razvoj generativne umetne inteligence, vključno s sodelovanjem z neodvisnimi mediji, da se zagotovi, da bodo rezultati umetne inteligence odražali vsebino novic; vztraja, da morajo založniki tiskanih medijev in medijski založniki ohraniti popoln nadzor nad tem, ali in kako UI uporablja njihove vsebine, vključno z jasnim soglasjem in poštenim plačilom; vztraja, da je treba poskrbeti za popolno preglednost vseh podatkov, ki jih uporablja umetna inteligenca, da bi ustvarjalci lahko uveljavljali svoje pravice; meni, da bi bilo treba za podjetja, ki se ukvarjajo z umetno inteligenco in ne spoštujejo pravil glede preglednosti, domnevati, da so uporabila avtorsko zaščitene vsebine; meni, da vsebine, ki jih v celoti ustvarja umetna inteligenca, ne bi smele biti avtorsko zaščitene;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör, Ernő Schaller-Baross, Virginie Joron, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 34 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	34a.	se sprašuje o smiselnosti dodeljevanja sredstev EU za medijske projekte, povezane s tretjimi državami ali tujimi silami, ki si prizadevajo za strateški ali politični vpliv; poudarja, da sredstva Unije nikoli ne smejo podpirati akterjev, ki si prizadevajo za vmešavanje v politično razpravo ali demokratične procese držav članic;
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<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 34 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	34a.	poziva Komisijo in države članice, naj spodbujajo svobodne in uredniško neodvisne medije v regijah, ki so nesorazmerno prizadete zaradi dezinformacij in propagande, vključno z Rusijo, zahodnim Balkanom, vzhodno Evropo in svetovnim jugom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 34 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	34a.	pozdravlja podaljšanje mandata evropske opazovalnice digitalnih medijev; vendar obžaluje, da ta podaljšani mandat ni povezan s povečanim proračunom in da je financiranje srednjeevropske opazovalnice digitalnih medijev še vedno ocenjeno na približno 1,2 milijona EUR na leto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 34 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	34b.	poziva Komisijo, naj izrecno podpira države kandidatke in potencialne države kandidatke pri oblikovanju in izvajanju pravnih okvirov, usklajenih z digitalnimi pravili EU, vključno z aktom o digitalnih storitvah in evropskim aktom o svobodi medijev, tako da zagotovi jasne smernice o usklajevanju z EU, olajša medsebojne strokovne izmenjave in po potrebi omogoči postopno vključevanje v ustrezne mehanizme EU za izvrševanje in sodelovanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 34 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	34b.	poziva regulativne organe držav članic, naj izvršujejo svojo obveznost iz akta o digitalnih storitvah v zvezi s platformami, njihovimi algoritmi in priporočilnimi sistemi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 34 c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	34c.	poudarja, da je treba okrepiti postopke v volilnih obdobjih; poziva Komisijo, naj pripravi ali posodobi smernice o sistemskih tveganjih in neavtentičnem vedenju v volilnih obdobjih, da bi državam članicam omogočila, da zelo velikim spletnim platformam in zelo velikim spletnim iskalnikom naložijo nadaljnje obveznosti na nacionalni ravni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 34 d (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	34d.	vztraja, da je treba dostop do evropskega informacijskega prostora pogojevati s spoštovanjem pravil EU o pravičnem, svobodnem in pluralističnem obravnavanju informacij; vztraja, da je treba odpraviti neravnotežje med medijskimi hišami, ki so pod uredniškim nadzorom tujih vlad in ki lahko svobodno razširjajo svoje vsebine, medtem ko za medije s sedežem na ozemlju EU veljajo zakonite predhodne zahteve, kot sta pravično in neodvisno obravnavanje informacij ter ustrezno spoštovanje pluralizma idej in mnenj; poziva, da je treba prilagoditi direktivo o avdiovizualnih medijskih storitvah, da bi se odpravilo razlikovanje med mediji s sedežem v EU in mediji s sedežem v tretjih državah ter da bi se za vse avdiovizualne medijske storitve uporabljale enake obveznosti, če je njihova vsebina na voljo evropskemu občinstvu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fidias Panajotu (Fidias Panayiotou)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo finančno podporo in stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti, da bi omejile svojo morebitno pristranskost; ugotavlja, da je preverjanje dejstev mogoče le z zanesljivim dostopom do podatkov, zato vztraja, da je treba zagotoviti dostop do platformnih odložišč, da bi bolje sledili kampanjam vmešavanja; vztraja, da je treba ustvariti sinergijo med evropskimi zasebnimi podjetji, ki so specializirana za vrhunska orodja za odkrivanje in analizo dezinformacijskih kampanj in vmešavanja ter jih uporabljajo, državami članicami in institucijami EU; ugotavlja, da razkrivanje dezinformacij včasih poveča njihov vpliv, zato bi moral biti vsak odziv sorazmeren s pričakovanim vplivom določene kampanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti; ponovno poudarja, da so spletne platforme odgovorne za podpiranje neodvisnega preverjanja dejstev z zagotavljanjem potrebnih tehničnih orodij in financiranja; poudarja, da je za učinkovitost potrebno tudi sodelovanje med preverjevalci dejstev, raziskovalci obveščevalnih podatkov iz javnih virov, novinarji, komunikatorji in oblikovalci politik; poziva Komisijo, naj preverjevalcem dejstev in mrežam preverjevalcev dejstev v državah kandidatkah in potencialnih državah kandidatkah zagotovi strukturirano finančno in tehnično podporo ter podporo za krepitev zmogljivosti, ki bo temeljila na modelu podpore, zagotovljene evropski mreži preverjevalcev dejstev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neposredne in posredne neodvisnosti od vseh ponudnikov spletnih platform in metodološke objektivnosti; pozdravlja načrte za zaščito dela preverjevalcev dejstev, predstavljene v sporočilu o ščitu za demokracijo; opozarja, da se okolje dezinformacijskih kampanj nenehno spreminja in se od tradicionalnih dezinformacijskih vsebin preusmerja k širjenju pripovedi z uporabo mehanizmov priporočilnega sistema spletnih platform; poziva Komisijo, naj preverjevalcem dejstev in mrežam preverjevalcev dejstev v državah kandidatkah in potencialnih državah kandidatkah zagotovi strukturirano finančno in tehnično podporo ter podporo za krepitev zmogljivosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, ključno prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; obžaluje odločitev nekaterih platform, da neodvisne preverjevalce dejstev nadomestijo s sistemom Community Notes; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti; zato poudarja, da je treba preverjevalcem dejstev in drugim neodvisnim akterjem, ki spremljajo in analizirajo tuje manipuliranje z informacijami in vmešavanje ter dezinformacijske kampanje na spletu, zagotoviti ustrezna in trajna sredstva, da bodo lahko svoje delo opravljali neodvisno od vlad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; v zvezi s tem obžaluje nedavne odločitve nekaterih velikih tehnoloških podjetij, da zmanjšajo ali ukinejo partnerstva in podporne strukture za neodvisne pobude za preverjanje dejstev, kar lahko oslabi ekosistem celovitosti informacij in ogrozi skupna prizadevanja za boj proti dezinformacijam; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne, verodostojne in nepristranske organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti; ugotavlja, da so se nekatere platforme preusmerile od tradicionalnih sistemov tretjih strani za preverjanje dejstev k mehanizmom preverjanja vsebine, ki temeljijo na skupnosti, kot je Community Notes; ugotavlja, da se kljub predhodnim kritikam katastrofične napovedi glede takih modelov doslej niso uresničile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje, ki jih zagotavlja izključno zasebno financiranje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti ter ostati institucionalno, finančno in uredniško neodvisne od Komisije in drugih javnih organov; svari pred preoblikovanjem mrež za preverjanje dejstev v kvaziregulativne akterje ali pomožne organe za izvrševanje v strukturah upravljanja EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da lahko neodvisne mreže za preverjanje dejstev prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja in zmanjševanje tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo trajnostne in ekonomsko vzdržne ter stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za podporo neodvisnim evropskim organizacijam za preverjanje dejstev; spodbuja k sodelovanju z obstoječo neodvisno evropsko mrežo za standarde za preverjanje dejstev; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
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<Article>Odstavek 35</Article>
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	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti; izraža zaskrbljenost, da projekta socialnega observatorija za analizo dezinformacij in družbenih medijev in Evropske opazovalnice digitalnih medijev nista dosegla večje prepoznavnosti in udeležbe strokovnjakov za medijsko pismenost in preverjevalcev dejstev;
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35</Article>
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	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da lahko neodvisne mreže za preverjanje dejstev prispevajo k odkrivanju usklajenih dezinformacijskih kampanj in lahko zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; poudarja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje in morajo upoštevati visoke standarde neodvisnosti, preglednosti in metodološke strogosti; poudarja, da bi se bilo treba pri preverjanju dejstev prednostno osredotočiti na usklajeno manipuliranje, ne pa na posamezne vsebine, in poudarja, da je za učinkovitost potrebno tudi sodelovanje med preverjevalci dejstev, raziskovalci obveščevalnih podatkov iz javnih virov, novinarji, komunikatorji in oblikovalci politik;
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	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, in skupnostni pristopi, kot so Community Notes, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, eno od orodij za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
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	35.	poudarja, da lahko mreže za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi, prispevajo k odkrivanju dezinformacijskih kampanj in boju proti njim ter zagotavljajo dragocene vpoglede za ocene tveganja na podlagi akta o digitalnih storitvah; ugotavlja, da neodvisne organizacije za preverjanje dejstev potrebujejo stabilne pogoje za delovanje; meni, da bi bila lahko evropska mreža preverjevalcev dejstev, ki jo je Komisija napovedala leta 2025, orodje za dosego tega; poudarja, da morajo organizacije za preverjanje dejstev, če želijo biti verodostojne in učinkovite, upoštevati stroge standarde politične nevtralnosti, neodvisnosti in metodološke objektivnosti;
	35.	poudarja, da mrež za preverjanje dejstev, ki temeljijo na družbi ter ki jih vzpostavi in upravlja Komisija, ni mogoče šteti za neodvisne, in meni, da pri takih strukturah obstaja tveganje, da bodo služile institucionalnim interesom in oblikovale javno mnenje; poudarja, da bi to lahko imelo zastraševalni učinek na svobodo izražanja in vplivalo na volilne procese ter politično in socialno ozračje v družbi; zato poziva Komisijo, naj še naprej vzpostavlja te mreže in jih upravljalni organ;
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	35a.	poudarja, da so otroci in mladi še zlasti ranljivi za hitro širjenje informacij in napačnih informacij v družbenih medijih in na drugih spletnih platformah zaradi visoke ravni digitalne izpostavljenosti ter zato, ker so v začetni fazi kognitivnega in državljanskega razvoja; poudarja, da so potrebni okrepljeni in starosti primerni zaščitni ukrepi za zaščito mladoletnikov pred lažno ali zavajajočo vsebino, manipulativnimi oblikovalskimi praksami in škodljivim algoritemskim ojačevanjem, hkrati pa je treba v vseh državah članicah spodbujati medijsko pismenost, kritično mišljenje in digitalno izobraževanje; pozdravlja prihodnji akt o digitalni pravičnosti kot priložnost za okrepitev varstva potrošnikov in uporabnikov v digitalnem okolju, zlasti mladoletnikov, ter poziva, naj se v akt vključijo strogi standardi preglednosti, odgovornosti in privzete varnosti za platforme; poleg tega poziva Komisijo in države članice, naj ocenijo izvedljivost in sorazmernost uvedbe usklajenega evropskega praga digitalne polnoletnosti, na primer pri 15 letih, ki bi ga spremljali jasni mehanizmi za usmerjanje staršev in na pravicah temelječi zaščitni ukrepi, da bi zagotovili visoko in dosledno raven varstva mladih uporabnikov ob polnem spoštovanju temeljnih pravic in načel varstva podatkov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	35a.	 je posebno zaskrbljen zaradi zadnje odločitve Trumpove administracije, da uvede vizumske sankcije za civilno družbo in uradnike, ki se ukvarjajo z zaščito žrtev sovražnega govora ali opravljajo raziskave na tem področju; obžaluje to neupravičeno odločitev ameriške vlade in izraža popolno solidarnost z zadevnimi državljani EU; odločno poziva Komisijo, naj se upre takim prizadevanjem tujih akterjev, katerih cilj je ustrahovati akterje civilne družbe ali regulativne organe v EU ter vplivati na demokracijo, svobodo izražanja, svobodo raziskovanja ali gospodarske pobude; poziva Komisijo, naj pripravi ukrepe za zaščito akterjev, ki so žrtve takih napadov, in vzpostavi podporne mehanizme; meni, da je ameriška prepoved izdaje vizumov nesprejemljiv napad na regulativno suverenost EU brez primere in nevaren precedens za neodvisnost evropskih institucij; poziva ameriško vlado, naj ponovno preuči svoje ukrepe in nemudoma odpravi prepoved izdaje vizumov za pet državljanov EU; 
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	35a.	ugotavlja, da je preverjanje dejstev, ki je sicer pomemben instrument za boj proti dezinformacijam, lahko zlorabljeno ali dojeto kot orodje za manipulacijo, če ni pregledno, pluralno, ne temelji na dokazljivem strokovnem znanju ali ni vzpostavljena jasna odgovornost; zato poudarja, da so potrebni trdni zaščitni ukrepi, vključno s popolno preglednostjo virov financiranja, metodologij in struktur upravljanja, strogim ločevanjem od političnih ali komercialnih interesov, možnostjo strokovnega pregleda in utemeljenega izpodbijanja ocen ter ustreznimi mehanizmi neodvisnega nadzora; poudarja, da so taki zaščitni ukrepi bistveni za ohranjanje zaupanja javnosti in zagotavljanje, da preverjanje dejstev podpira odprto, pluralistično in demokratično informacijsko okolje, ne pa da se ga dojema kot mehanizem cenzure;
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	35a.	poziva Svet, Komisijo in visoko predstavnico, naj se odločno odzovejo na prakse, ki slabijo javne radiotelevizije v EU in državah kandidatkah, zlasti tako, da merila svobode medijev v celoti vključijo v ocene pravne države, mehanizme pogojevanja in instrumente financiranja; poziva Komisijo, naj spremlja grožnje neodvisnosti javnih medijev in uporabi vsa razpoložljiva orodja za zagotovitev skladnosti z vrednotami EU, saj napadi na javno radiotelevizijo neposredno spodkopavajo zaupanje v institucije, demokratično odpornost in dostop do zanesljivih informacij;
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	35a.	poziva k zmanjšanju števila organizacij in mrež za preverjanje dejstev, ki jih podpira Unija; dvomi, da so potrebne centralizirane strukture EU za preverjanje dejstev, in opozarja, da se lahko z institucionalizacijo takih organov vzpostavi dejanski sistem cenzure, ki bo ogrožal svobodo izražanja, pluralnost medijev in odprto demokratično razpravo; poudarja, da določanje „resnice“ ni naloga institucij EU in da bi moral boj proti dezinformacijam temeljiti na preglednosti in svobodni izmenjavi idej, ne pa na preverjevalcih dejstev, ki jih odobri Unija in ki lahko povzročijo ideološko pristranskost ali marginalizirajo legitimno nestrinjanje;
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<RepeatBlock-By><Members>Fidias Panajotu (Fidias Panayiotou)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35 a (novo)</Article>
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	35a.	poudarja vlogo neodvisnih preverjevalcev dejstev v spletnih skupnostih, ki se organsko oblikujejo znotraj vsake zelo velike spletne platforme in lahko sodelujejo z organizacijami civilne družbe, novinarji in akademskimi mrežami pri odkrivanju in preprečevanju dezinformacij; poziva Komisijo in države članice, naj priznajo njihov prispevek v okviru Unije za boj proti dezinformacijam in jim zagotovijo tehnično podporo, hkrati pa v celoti zaščitijo uredniško neodvisnost in svobodo izražanja;
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	35a.	ugotavlja, da mreže za preverjanje dejstev prispevajo k demokratični odpornosti le, če so popolnoma neodvisne od političnega vpliva; poudarja, da lahko financiranje s strani političnih institucij, vključno z Evropsko komisijo, ogrozi domnevno ali dejansko nevtralnost, kar lahko povzroči tveganje pristranskega izbora vsebine in ogrozi zaupanje javnosti v preverjanje dejstev kot orodje proti dezinformacijam; zato poziva, naj se v morebitni okvir ščita za demokracijo vključijo strogi zaščitni ukrepi, da se zagotovi popolna preglednost;
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	35a.	poudarja, da se profesionalno novinarstvo evropskih ponudnikov medijskih storitev objavlja pod uredniško odgovornostjo ter v skladu z zakonodajo EU in nacionalno zakonodajo; poziva k zaščitnim ukrepom, ki bodo zagotovili, da zelo velike spletne platforme in zelo veliki spletni iskalnik ne bodo neupravičeno umaknili s seznama ali nižje uvrstili zakonitih evropskih uredniških medijskih vsebin ali kako drugače posegali v njihovo vidnost ali pošteno razvrstitev ter da bodo sistemi razvrščanja ostali pregledni in nediskriminatorni;
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	35a.	opozarja, da je določanje minimalnih standardov ali modelov za novinarstvo tuje liberalni demokratični družbi in lahko povzroči dejansko licenciranje, stratifikacijo ali prednostno obravnavanje medijskih akterjev ter marginalizacijo zakonite novinarske dejavnosti zunaj takih okvirov;
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	35a.	ugotavlja, da bi bila za vzpostavitev mreže evropskih preverjevalcev dejstev potrebna predhodna ocena, s katero bi zagotovili politično ali informacijsko nepristranskost teh organizacij;
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	35b.	vztraja, da je treba zagotoviti ustrezno vidnost v podporo neodvisnim medijem in novinarstvu; opozarja, da je demokracija zaščitena le, če državljani dobijo zanesljive informacije; zahteva, da algoritmi družbenih medijev privzeto dajejo prednost zanesljivim virom novic in ne spodbujajo dezinformacij in propagande; meni, da je treba vse ukrepe na tem področju združiti s prizadevanji za demonetizacijo dezinformacij, da se spodbudi njihovo upoštevanje; v tem smislu opozarja, da je treba zagotoviti dostopnost zanesljivih informacij v vseh oblikah na spletu in tudi zunaj njega;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	35b.	poziva k vzpostavitvi in strogemu izvajanju jasnih in zavezujočih zaščitnih ukrepov proti zlorabi vohunske programske opreme in drugih vsiljivih tehnologij za ciljno usmerjen nadzor, zlasti v zvezi z novinarji, medijskimi delavci in uredniškimi organizacijami; poudarja, da je treba določiti trdne pravne omejitve in neodvisne nadzorne mehanizme za pridobivanje, uporabo in odobritev takih orodij, da se preprečijo zlorabe, ki ogrožajo svobodo medijev, zaupnost virov in demokratično odgovornost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	35b.	zavrača institucionalizacijo orodij za vnaprejšnje razkrinkanje ali predhodno predvidevanje diskurza kot uraden del ščita; poudarja, da je za demokratično odpornost potrebna sposobnost državljanov, da ocenijo enakovredne trditve, in da predhodno posredovanje pomeni tveganje, da se politično nestrinjanje spremeni v upravljan problem „kognitivne varnosti“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör, Ernő Schaller-Baross, Virginie Joron, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	35b.	opozarja, da je družba Meta v Združenih državah Amerike ukinila svoj program preverjanja dejstev, ki so ga izvajale tretje strani, potem ko je postal orodje cenzure, in poziva EU, naj sledi temu zgledu in zmanjša institucionalno podporo preverjevalcem dejstev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35 c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	35c.	poudarja, da so lokalni in regionalni mediji kritična plast demokratične odpornosti in bi jih bilo treba priznati kot posreden, vendar bistven element evropskega ščita za demokracijo, saj so primarno odgovorni za spremljanju lokalnega upravljanja, razkrivanje korupcije in obravnavanje vprašanj, ki so neposredno pomembna za državljane; izraža zaskrbljenost zaradi vse pogostejšega pojavljanja „lokalnih informacijskih puščav“, ki so deloma posledica strukturnih gospodarskih pritiskov in prevlade velikih digitalnih platform, saj slabijo prepoznavnost in finančno vzdržnost novinarstva, ki temelji na skupnosti; poudarja, da erozija lokalnih informacijskih ekosistemov povečuje ranljivost za dezinformacije, manipuliranje in družbeno polarizacijo na lokalni ravni; zato poziva k ciljno usmerjenim ukrepom Unije in držav članic za okrepitev vzdržnosti, dostopnosti in inovativne zmogljivosti lokalnih in regionalnih medijev, s čimer bi okrepili pluralnost medijev, državljansko zaupanje in splošno odpornost demokratičnega informacijskega prostora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35 c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	35c.	vztraja, da morajo biti učinkoviti ukrepi za prepoznavnost medijev vzpostavljeni v obliki pozitivnega in negativnega urejanja; opozarja, da bi pozitivno urejanje okrepilo vsebine iz zaupanja vrednih virov informacij, tako da bi postale lahko in enostavno dostopne ter vidne, medtem ko bi se z negativnim urejanjem odpravljale morebitne prepovedane prakse; medije, ki spadajo na področje uporabe ukrepa ustrezne vidnosti, pa bi lahko določili (1) z opredelitvami za posamezni sektor, kot so „medijske storitve splošnega pomena“, kot jih opredelijo nacionalni organi, ali (2) s prostovoljnimi kodeksi ravnanja ali drugimi poklicnimi standardi, kot je pobuda za zaupanje v novinarje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35 c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	35c.	poziva Komisijo, naj ne odlaša več z ocenjevanjem decentraliziranih popravnih mehanizmov, ki jih usmerjajo uporabniki, vključno s sistemi kontekstualizacije, ki temeljijo na skupnosti, kot potencialno manj vsiljivih alternativ centraliziranim strukturam moderiranja ali preverjanja dejstev, da se ohrani pluralizem in čim bolj zmanjša tveganje pretiranega ukrepanja; ugotavlja, da lahko centralizirane strukture za preverjanje dejstev omogočijo hitrejši odziv na nastajajoče diskurze, medtem ko lahko decentralizirani sistemi, ki temeljijo na skupnosti, omogočijo širši razpon stališč in izpodbijanje; meni, da je treba upoštevati relativne prednosti in omejitve obeh pristopov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35 d (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	35d.	je zaskrbljen zaradi dejstva, da vse večji delež oglaševalskih sredstev pridobivajo platforme za izmenjavo vsebin, ki ne financirajo niti novic niti ustvarjalnih vsebin, na škodo drugih akterjev; ker so glede na poročilo francoskega regulatorja ARCOM in ministrstva za kulturo iz leta 2023 mediji, ki vlagajo v informativne vsebine ter avdiovizualno in kinematografsko ustvarjanje, leta 2012 prejeli 65 % prihodkov iz oglaševanja; deset let pozneje, leta 2022, pa se je ta delež zmanjšal na 40 %, do leta 2030 pa naj bi se zmanjšal na 29 %; ker samo za francoske medije to pomeni izgubo v višini 800 milijonov EUR; ker Meta, Alphabet, Amazon in TikTok prejmejo 45 % teh prihodkov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35 d (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	35d.	poudarja, da je treba zaščititi vlogo javnih medijev pri zagotavljanju splošnega dostopa do zanesljivih, objektivnih in neodvisno ustvarjenih novic na tradicionalnih in digitalnih platformah; poudarja, da so neodvisni javni mediji, ki uživajo splošno zaupanje, ključno državljansko varovalo in steber socialne kohezije, zlasti v obdobjih krize, nestabilnosti ali povečanih informacijskih motenj, saj zagotavljajo preverjene informacije, preprečujejo manipuliranje in skrbijo za neprekinjeno komuniciranje v javnem interesu za vse segmente družbe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 35 e (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	35e.	je zaskrbljen zaradi koncentracije medijev, ki ogroža neodvisnost in pluralnost medijskega okolja; ker bi moral nadzor koncentracije v medijskem sektorju temeljiti na dveh vidikih: ekonomskem nadzoru in nadzoru pluralizma; meni, da bi bilo treba člen 22 akta o svobodi medijev razumeti kot demokratično infrastrukturno določbo in ne kot tehnično prilogo k nadzoru združevanja; vendar ugotavlja, da je orodje zasnovano za prihodnost in ne obravnava združitev, ki so že bile izvedene; meni, da bi bilo treba vzpostaviti ukrepe za obnovo pluralizma, da se ponovno vzpostavi pluralizem, če je bil ogrožen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Podnaslov 6</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	Civilna družba
	Civilna družba in demokratična udeležba


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabrice Leggeri, Virginie Joron, Marieke Ehlers, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 36</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	36.	poudarja ključno vlogo civilne družbe pri obrambi naše demokracije, ne le v vlogi nadzornika, ki razkriva in se aktivno bori proti tujim poskusom vmešavanja v demokratične procese, temveč tudi kot temeljna sila v dolgoročnih prizadevanjih za izgradnjo močnejših in odpornejših družb; zlasti poudarja pomembno vlogo civilne družbe pri spoštovanju vrednot iz člena 2 PEU;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 36</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	36.	poudarja ključno vlogo civilne družbe pri obrambi naše demokracije, ne le v vlogi nadzornika, ki razkriva in se aktivno bori proti tujim poskusom vmešavanja v demokratične procese, temveč tudi kot temeljna sila v dolgoročnih prizadevanjih za izgradnjo močnejših in odpornejših družb; zlasti poudarja pomembno vlogo civilne družbe pri spoštovanju vrednot iz člena 2 PEU;
	36.	poudarja ključno vlogo, ki jo ima lahko civilna družba pri demokratični odpornosti; vendar poudarja, da so organizacije civilne družbe lahko žrtve tujega vmešavanja in, če niso dovolj zaščitene, tudi potencialni dejavnik takega vmešavanja; poudarja, da mora krepitev odpornosti vključevati trdne, sorazmerne in izvršljive ukrepe za preglednost, preverjanje in odgovornost, ne da bi pri tem razširili politični nadzor ali vsebinski nadzor nad zakonito dejavnostjo civilne družbe v Uniji; opozarja, da je Komisija organizacije civilne družbe v preteklosti z nesprejemljivo uporabo financiranja spremenila v glasila lastne politične agende;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Evin Incir, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Birgit Sippel, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 36</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	36.	poudarja ključno vlogo civilne družbe pri obrambi naše demokracije, ne le v vlogi nadzornika, ki razkriva in se aktivno bori proti tujim poskusom vmešavanja v demokratične procese, temveč tudi kot temeljna sila v dolgoročnih prizadevanjih za izgradnjo močnejših in odpornejših družb; zlasti poudarja pomembno vlogo civilne družbe pri spoštovanju vrednot iz člena 2 PEU;
	36.	poudarja ključno vlogo civilne družbe pri obrambi naše demokracije, ne le v vlogi nadzornika, ki razkriva in se aktivno bori proti tujim poskusom vmešavanja v demokratične procese, temveč tudi kot temeljna sila v dolgoročnih prizadevanjih za izgradnjo močnejših in odpornejših družb; zlasti poudarja pomembno vlogo civilne družbe pri spoštovanju vrednot iz člena 2 PEU; poudarja, kako pomembno je, da se ohrani in poveča osnovno financiranje organizacij civilne družbe v številnih državah članicah, ter priznava, da bistveno prispevajo k demokratičnim vrednotam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 36</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	36.	poudarja ključno vlogo civilne družbe pri obrambi naše demokracije, ne le v vlogi nadzornika, ki razkriva in se aktivno bori proti tujim poskusom vmešavanja v demokratične procese, temveč tudi kot temeljna sila v dolgoročnih prizadevanjih za izgradnjo močnejših in odpornejših družb; zlasti poudarja pomembno vlogo civilne družbe pri spoštovanju vrednot iz člena 2 PEU;
	36.	poudarja ključno vlogo civilne družbe pri obrambi naše demokracije, ne le v vlogi nadzornika, ki razkriva in se aktivno bori proti tujim poskusom vmešavanja v demokratične procese, temveč tudi kot temeljna sila v dolgoročnih prizadevanjih za izgradnjo močnejših in odpornejših družb; zlasti poudarja pomembno vlogo civilne družbe pri spoštovanju vrednot iz člena 2 PEU; opozarja na splošni politični diskurz, s katerim skrajni politični akterji v javnosti zvračajo krivdo na organizacije civilne družbe, zaradi česar je civilna družba kot celota ranljivejša;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 36</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	36.	poudarja ključno vlogo civilne družbe pri obrambi naše demokracije, ne le v vlogi nadzornika, ki razkriva in se aktivno bori proti tujim poskusom vmešavanja v demokratične procese, temveč tudi kot temeljna sila v dolgoročnih prizadevanjih za izgradnjo močnejših in odpornejših družb; zlasti poudarja pomembno vlogo civilne družbe pri spoštovanju vrednot iz člena 2 PEU;
	36.	poudarja ključno vlogo živahne civilne družbe pri podpiranju državnih institucij pri obrambi naše demokracije, ne le v vlogi nadzornika, ki razkriva in se aktivno zoperstavlja tujim poskusom vmešavanja v demokratične procese, temveč tudi kot temeljna sila v dolgoročnih prizadevanjih za izgradnjo močnejših in odpornejših družb; zlasti poudarja pomembno vlogo civilne družbe pri spoštovanju vrednot iz člena 2 PEU; želi spomniti, da je aktivna in neodvisna civilna družba eden temeljnih stebrov delujoče demokracije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 36</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	36.	poudarja ključno vlogo civilne družbe pri obrambi naše demokracije, ne le v vlogi nadzornika, ki razkriva in se aktivno bori proti tujim poskusom vmešavanja v demokratične procese, temveč tudi kot temeljna sila v dolgoročnih prizadevanjih za izgradnjo močnejših in odpornejših družb; zlasti poudarja pomembno vlogo civilne družbe pri spoštovanju vrednot iz člena 2 PEU;
	36.	poudarja ključno vlogo civilne družbe pri prispevanju k nepolitičnim javno koristnim dejavnostim; poudarja pomen zagotavljanja preglednosti in jasnega razlikovanja med javno koristnimi dejavnostmi civilne družbe in političnim zagovorništvom; meni, da je treba v podporo Unije vključiti organizacije civilne družbe, ki se ukvarjajo z nepolitičnimi javno koristnimi dejavnostmi, in izključiti subjekte, ki izvajajo politične kampanje ali politično zagovorništvo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 36</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	36.	poudarja ključno vlogo civilne družbe pri obrambi naše demokracije, ne le v vlogi nadzornika, ki razkriva in se aktivno bori proti tujim poskusom vmešavanja v demokratične procese, temveč tudi kot temeljna sila v dolgoročnih prizadevanjih za izgradnjo močnejših in odpornejših družb; zlasti poudarja pomembno vlogo civilne družbe pri spoštovanju vrednot iz člena 2 PEU;
	36.	poudarja ključno vlogo civilne družbe pri obrambi naše demokracije, ne le v vlogi nadzornika, ki razkriva in se aktivno bori proti zlonamernemu vmešavanju v demokratične procese, temveč tudi kot temeljna sila v dolgoročnih prizadevanjih za izgradnjo močnejših in odpornejših družb; zlasti poudarja pomembno vlogo civilne družbe pri spoštovanju vrednot iz člena 2 PEU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Petras Auštrevičius, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 36 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	36a.	poziva Komisijo, naj nemudoma začne financirati neodvisno vodeno evropsko ustreznico raziskovalne enote Citizen Lab s sedežem v Torontu, ki bo izvajala operativne in na obveščevalnih podatkih temelječe raziskave o grožnjah demokraciji, človekovim pravicam in svetovni varnosti v digitalnem ekosistemu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabrice Leggeri, Virginie Joron, Marieke Ehlers, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 37</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	37.	pozdravlja strategijo EU za civilno družbo, ki jo je Komisija objavila skupaj s sporočilom o evropskem ščitu za demokracijo; pozdravlja pristop Komisije, da to strategijo poveže s svojim delom na področju ščita, kot orodje za nadaljnjo krepitev državljanskega udejstvovanja;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, António Tânger Corrêa, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 37</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	37.	pozdravlja strategijo EU za civilno družbo, ki jo je Komisija objavila skupaj s sporočilom o evropskem ščitu za demokracijo; pozdravlja pristop Komisije, da to strategijo poveže s svojim delom na področju ščita, kot orodje za nadaljnjo krepitev državljanskega udejstvovanja;
	37.	poudarja, da lahko Komisija podpira organizacije civilne družbe, ki opravljajo dejavnosti v javno korist, na primer na področju zdravstvenega varstva, socialnih storitev, poklicnega usposabljanja ali preusposabljanja delavcev, varstva narave in pomoči žrtvam nasilja; poudarja, da se sredstva Unije za organizacije civilne družbe ne bi smela uporabljati za podporo organizacijam, ki se ukvarjajo predvsem s političnimi dejavnostmi, lobiranjem ali dejavnostmi za vplivanje na javno mnenje in volitve, vključno s tako imenovanimi političnimi nevladnimi organizacijami; poziva Komisijo, naj preneha financirati take organizacije in naj ne sprejema ukrepov, ki bi okrepili njihovo vlogo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 37</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	37.	pozdravlja strategijo EU za civilno družbo, ki jo je Komisija objavila skupaj s sporočilom o evropskem ščitu za demokracijo; pozdravlja pristop Komisije, da to strategijo poveže s svojim delom na področju ščita, kot orodje za nadaljnjo krepitev državljanskega udejstvovanja;
	37.	je seznanjen s strategijo EU za civilno družbo, ki jo je sprejela Komisija; izraža zadržke glede povezovanja te strategije z evropskim ščitom za demokracijo, saj obstaja nevarnost, da bi se s takim pristopom zabrisala meja med demokratično udeležbo in političnim zagovorništvom; poudarja, da državljanskega udejstvovanja ne bi smeli uporabiti za spodbujanje vnaprej določenih političnih ciljev ali krepitev ene same ideološke razlage vrednot Unije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 37</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	37.	pozdravlja strategijo EU za civilno družbo, ki jo je Komisija objavila skupaj s sporočilom o evropskem ščitu za demokracijo; pozdravlja pristop Komisije, da to strategijo poveže s svojim delom na področju ščita, kot orodje za nadaljnjo krepitev državljanskega udejstvovanja;
	37.	je seznanjen s strategijo EU za civilno družbo, ki jo je Komisija objavila skupaj s sporočilom o evropskem ščitu za demokracijo; pozdravlja pristop Komisije, da to strategijo poveže s svojim delom na področju ščita, kot orodje za nadaljnjo krepitev državljanskega udejstvovanja; poudarja, da je za ustrezno zaščito vloge civilne družbe v demokratičnih procesih potreben ambicioznejši pristop;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Birgit Sippel, Christel Schaldemose, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 37 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	37a.	opozarja na krčenje državljanskega prostora in vse večji pritisk na organizacije civilne družbe in zagovornike človekovih pravic, zlasti tiste, ki se ukvarjajo s pravicami oseb LGBTIQ+, pravicami žensk, podporo migrantom in bojem proti rasizmu, tudi zaradi politično motiviranih preiskav in zmanjševanja sredstev; poudarja njihovo ključno vlogo pri spodbujanju demokracije, temeljnih pravic in socialne pravičnosti ter poziva Komisijo in države članice, naj zagotovijo trdno, trajno in raznoliko financiranje, ki bo presegalo kratkoročna nepovratna sredstva za projekte ter vključevalo stabilno operativno podporo, krepitev zmogljivosti in boljši dostop za manjše in lokalne organizacije, kar bo civilni družbi v Uniji omogočilo učinkovito in neodvisno delovanje ter prispevanje k odporni demokratični družbi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak, Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 37 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	37a.	poudarja, da je civilna družba pogosto tarča tujega vmešavanja, vključno s čezmejno represijo, in je zato primerna za spodbujanje dejavnosti ozaveščanja skupnosti in podporo pri oblikovanju učinkovitih rešitev; poziva Komisijo, naj civilne družbe ne vključi le v dejavnosti, namenjene boju proti tujemu vmešavanju, temveč naj njeno strokovno znanje in izkušnje bolj proaktivno uporabi pri oblikovanju politike;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrej Kovačev (Andrey Kovatchev)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 37 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	37a.	izraža zaskrbljenost zaradi postopnega zmanjševanja dostopa neodvisnih raziskovalcev in organizacij civilne družbe do platformnih podatkov, kar ovira odkrivanje in analizo dezinformacij in usklajenega neavtentičnega ravnanja; poziva Komisijo, naj skrbi za učinkovito izvrševanje obveznosti dostopa do podatkov na podlagi akta o digitalnih storitvah, vključno s smiselnim in pravočasnim dostopom do podatkov, potrebnih za raziskave v javnem interesu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 37 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	37a.	poudarja, da se s projekti, financiranimi iz javnih sredstev, ne bi smele izvajati dejavnosti, usmerjene proti državam članicam ali Uniji in njenim vrednotam; poziva k strogemu spremljanju izvajanja projektov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 38</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti hibridnim grožnjam ter tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter izboljša situacijsko zavedanje;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabrice Leggeri, Virginie Joron, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 38</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti hibridnim grožnjam ter tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter izboljša situacijsko zavedanje;
	38.	poziva Komisijo, naj ustavi načrte za ustanovitev platforme civilne družbe, katere namen bi bil vplivati na politične odločitve; poudarja, da se organizacije civilne družbe ne smejo uporabljati kot nadomestek za dejavnosti držav članic niti kot orodje, usmerjeno proti političnim odločitvam držav članic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Evin Incir, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 38</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti hibridnim grožnjam ter tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter izboljša situacijsko zavedanje;
	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti hibridnim grožnjam ter tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter izboljša situacijsko zavedanje; poudarja, da je treba v ta dialog po možnosti vključiti organizacije civilne družbe iz držav kandidatk in potencialnih držav kandidatk, zlasti tiste, ki dosledno spodbujajo digitalno usklajenost, informacijsko celovitost in demokratično odpornost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 38</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti hibridnim grožnjam ter tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter izboljša situacijsko zavedanje;
	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti hibridnim grožnjam ter tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter izboljša situacijsko zavedanje; poudarja, da je treba v ta dialog vključiti organizacije civilne družbe iz držav kandidatk in potencialnih držav kandidatk, zlasti tiste, ki dosledno spodbujajo digitalno usklajenost, informacijsko celovitost in demokratično odpornost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak, Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 38</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti hibridnim grožnjam ter tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter izboljša situacijsko zavedanje;
	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; poudarja, da je treba za smiselno sodelovanje v platformi civilne družbe ob upoštevanju omejenih virov civilne družbe zagotoviti pravično plačilo; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti hibridnim grožnjam, tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter čezmejni represiji in izboljša situacijsko zavedanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 38</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti hibridnim grožnjam ter tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter izboljša situacijsko zavedanje;
	38.	poziva Komisijo, naj ne oblikuje nadaljnjih instrumentov za vzpostavitev platforme civilne družbe, ki bi okrepila vlogo tako imenovanih političnih nevladnih organizacij; poudarja, da imajo državljani pravico javno izražati svoje mnenje in sodelovati v političnem življenju, tudi z volitvami in sodelovanjem v političnih dejavnostih, vključno s sodelovanjem v političnih strankah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 38</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti hibridnim grožnjam ter tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter izboljša situacijsko zavedanje;
	38.	poziva Komisijo, naj ne vzpostavlja novih instrumentov za civilni dialog; svari pred oblikovanjem stalnih ali centraliziranih platform, ki bi lahko dajale prednost izbranim deležnikom ali ustvarjale vzporedne kanale vpliva zunaj uveljavljenih demokratičnih procesov; nasprotuje vzpostavitvi operativne platforme civilne družbe v okviru ščita za demokracijo; poudarja, da mora vsaka izmenjava z nevladnimi akterji ostati pregledna in strogo dopolnjevati predstavniško demokracijo, pri čemer se jim ne sme dodeliti svetovalna ali usklajevalna funkcija na področju demokratične odpornosti ali boja proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 38</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti hibridnim grožnjam ter tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter izboljša situacijsko zavedanje;
	38.	poziva Komisijo, naj okrepi svoje delo na področju civilnega dialoga in v ta namen vzpostavi nova orodja; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo do leta 2026 vzpostavila operativno platformo civilne družbe v podporo bolj sistematičnemu pristopu, ki se bo uporabljal za krepitev dialoga v skladu z vrednotami EU; meni, da lahko napovedano spletno vozlišče znanja o državljanskem prostoru prispeva k usklajevanju dejavnosti organizacij civilne družbe na področju varovanja demokracije in boja proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter izboljša situacijsko zavedanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Evin Incir, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Birgit Sippel, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 38 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	38a.	poudarja pomen dejavnega vključevanja mladih v demokratično življenje in jih priznava kot ključne akterje pri krepitvi državljanske in politične udeležbe; poziva k spodbujanju novih oblik sodelovanja, tudi z razvojem participativnih digitalnih platform, mladinskih svetov, participativno pripravo proračuna in lokalnih pobud, da bi zagotovili smiselno vključevanje v procese odločanja na lokalni, nacionalni in evropski ravni; poudarja, da je treba podpreti demokratične inovacije pod vodstvom mladih, povečati državljansko in medijsko pismenost ter ustvariti vključujoče prostore, kjer bi mladi lahko oblikovali politike, prispevali k javni razpravi in krepili zaupanje v demokratične institucije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 38 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	38a.	poziva Komisijo, naj nameni posebno pozornost državam kandidatkam in potencialnim državam kandidatkam ter vzpostavi mehanizme rednega in strukturiranega dialoga s pobudami in akterji civilne družbe v regiji, zlasti tistimi, ki se dosledno ukvarjajo z integriteto volitev, bojem proti dezinformacijam ter podporo integriteti informacij in demokratični odpornosti, in sicer na podlagi vključujočega pristopa, ki temelji na človekovih pravicah, ter naj zagotovi, da bo ta dialog smiselno povezan z izvajanjem evropskega ščita za demokracijo in strategije EU za civilno družbo; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Birgit Sippel, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 38 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	38b.	poudarja, da so mladi nesorazmerno bolj izpostavljeni dezinformacijam, tujemu vmešavanju in manipulativnim vsebinam, ki jih ustvarja umetna inteligenca, saj se pri informiranju, komuniciranju in politični mobilizaciji bolj zanašajo na spletne platforme in družbene medije; poudarja, da krepitev udeležbe mladih zato ni le vprašanje vključevanja, temveč ključen element demokratične odpornosti in varnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabrice Leggeri, Virginie Joron, Marieke Ehlers, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 39</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	39.	poudarja, da so pomembni konkretni programi financiranja, kot je program Državljani, enakost, pravice in vrednote; pozdravlja zamisel Komisije, da ohrani program Državljani, enakost, pravice in vrednote ter ga vključi v novi program AgoraEU za obdobje 2028–2034; poziva Komisijo, naj zagotovi, da bo financiranje tega sklopa AgoraEU ustrezalo potrebam organizacij civilne družbe in se bo izvajalo pod neposrednim upravljanjem Komisije;
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 39</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	39.	poudarja, da so pomembni konkretni programi financiranja, kot je program Državljani, enakost, pravice in vrednote; pozdravlja zamisel Komisije, da ohrani program Državljani, enakost, pravice in vrednote ter ga vključi v novi program AgoraEU za obdobje 2028–2034; poziva Komisijo, naj zagotovi, da bo financiranje tega sklopa AgoraEU ustrezalo potrebam organizacij civilne družbe in se bo izvajalo pod neposrednim upravljanjem Komisije;
	39.	izraža zaskrbljenost zaradi nadaljnje širitve programov financiranja Unije, namenjenih organizacijam civilne družbe, tudi v okviru programa Državljani, enakost, pravice in vrednote ter predlaganega okvira AgoraEU, saj se nevladne organizacije ne bi smele preoblikovati v subjekte, ki jih financira in jim nalaga naloge EU, podobno kot to velja za nevladne organizacije pod vladnim nadzorom; opozarja, da je dodeljevanje takega financiranja sprožilo vprašanja o politični uravnoteženosti, preglednosti in posrednem vplivu na javno razpravo; poudarja, da se sredstva Unije ne smejo uporabljati za spodbujanje posebnih ideoloških programov ali za financiranje akterjev, ki se ukvarjajo s političnim zagovorništvom proti vladam držav članic ali demokratičnim odločitvam; poziva k strožjim zaščitnim ukrepom, popolni preglednosti in politični nevtralnosti pri vsakem prihodnjem financiranju ter nasprotuje centralizaciji takega financiranja pod neposrednim upravljanjem Komisije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 39</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	39.	poudarja, da so pomembni konkretni programi financiranja, kot je program Državljani, enakost, pravice in vrednote; pozdravlja zamisel Komisije, da ohrani program Državljani, enakost, pravice in vrednote ter ga vključi v novi program AgoraEU za obdobje 2028–2034; poziva Komisijo, naj zagotovi, da bo financiranje tega sklopa AgoraEU ustrezalo potrebam organizacij civilne družbe in se bo izvajalo pod neposrednim upravljanjem Komisije;
	39.	je seznanjen s pomembnimi konkretnimi programi financiranja, kot je program Državljani, enakost, pravice in vrednote; je seznanjen z razpravami o ohranitvi programa Državljani, enakost, pravice in vrednote ter njegovi vključitvi v novi program AgoraEU za obdobje 2028–2034;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 39</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	39.	poudarja, da so pomembni konkretni programi financiranja, kot je program Državljani, enakost, pravice in vrednote; pozdravlja zamisel Komisije, da ohrani program Državljani, enakost, pravice in vrednote ter ga vključi v novi program AgoraEU za obdobje 2028–2034; poziva Komisijo, naj zagotovi, da bo financiranje tega sklopa AgoraEU ustrezalo potrebam organizacij civilne družbe in se bo izvajalo pod neposrednim upravljanjem Komisije;
	39.	poudarja, da so pomembni konkretni programi financiranja, kot je program Državljani, enakost, pravice in vrednote; pozdravlja zamisel Komisije, da ohrani program Državljani, enakost, pravice in vrednote ter ga vključi v novi program AgoraEU za obdobje 2028–2034; poziva Komisijo, naj zagotovi zadostno in predvidljivo financiranje tega sklopa AgoraEU, ki bo ustrezalo potrebam organizacij civilne družbe in se bo izvajalo pod neposrednim upravljanjem Komisije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Dan-Ştefan Motreanu, Lukas Mandl, Sandra Kalniete, Marta Wcisło, Fredi Beleris (Fredis Beleris), Andrej Kovačev (Andrey Kovatchev)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 39</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	39.	poudarja, da so pomembni konkretni programi financiranja, kot je program Državljani, enakost, pravice in vrednote; pozdravlja zamisel Komisije, da ohrani program Državljani, enakost, pravice in vrednote ter ga vključi v novi program AgoraEU za obdobje 2028–2034; poziva Komisijo, naj zagotovi, da bo financiranje tega sklopa AgoraEU ustrezalo potrebam organizacij civilne družbe in se bo izvajalo pod neposrednim upravljanjem Komisije;
	39.	poudarja, kako pomembni so programi financiranja EU, ki podpirajo medije in civilno družbo, vključno s programom Državljani, enakost, pravice in vrednote in programom Ustvarjalna Evropa; pozdravlja namero Komisije, da zagotovi neprekinjenost v prihodnjem večletnem finančnem okviru; poziva k pravočasnim in ustrezno financiranim ukrepom, vključno s programom za odpornost medijev, da bi premostili prehod v naslednje obdobje financiranja, tudi s povečanjem obsega programa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 40</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
	40.	poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; ugotavlja, da lahko poslanci trenutno sprejemajo plačila od strank, ki jim jih ni treba javno objaviti, in se zaveda, da to pomeni tveganje za zlorabo; ugotavlja, da je eden od glavnih obtožencev v zadevi Katargate upravni odbor organizacije, ki jo je zlorabil kot krinko za svojo operacijo vplivanja, povabil nekdanjega komisarja in da je ta nekdanji komisar dobil odobritev etičnega odbora Komisije, čeprav ta slamnata organizacija ni bila vpisana v register EU za preglednost in torej ni objavila virov svojega financiranja, ter priznava pomanjkljivosti sedanjega sistema, v katerem se obstoječa pravila o integriteti izvajajo izključno z medsebojnim nadzorom, ki ga opravljajo poslanci iste institucije; meni, da je treba poslovnik Parlamenta dodatno reformirati, da bi odpravili obstoječe vrzeli na področju preglednosti in integritete ter zagotovili izvajanje obstoječih pravil; poziva k uvedbi odvračilnih minimalnih sankcij v primeru kršitev pravil Evropskega parlamenta, k strožji prepovedi stranskih zaposlitev za lobiste, seveda vključno s svetovalnimi storitvami, k prijavi postranskih dohodkov od prvega centa in k reformi posvetovalnega odbora o ravnanju poslancev, ki bi vključeval neodvisne zunanje strokovnjake; ugotavlja, da bodo z naslednjim večletnim finančnim okvirom začele veljati spremembe finančne uredbe, s katerimi se bodo številni podatki o upravičencih do sredstev EU, ki so na voljo na portalu za financiranje in razpise ter v sistemu finančne preglednosti, ter podatki o zastopnikih interesov v registru preglednosti združili na enotnem portalu; meni, da je treba medinstitucionalni sporazum o registru EU za preglednost še dodatno preoblikovati, da bi bili vsi subjekti zavezani, da razkrijejo tako porabo posebej za dejavnosti v okviru registra kot tudi svoj celotni proračun, da bi bilo mogoče primerjati številke med vsemi skupinami registracijskih zavezancev; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take; se zavezuje, da bo izpolnil vse svoje obveznosti iz medinstitucionalnega sporazuma o neodvisnem organu EU za etiko; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 40</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko Komisija in zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take; poziva k večji jasnosti in preglednosti vloge nevladnih organizacij in drugih akterjev civilne družbe, ki sodelujejo pri izvajanju evropskega ščita za demokracijo, vključno z njihovimi viri financiranja, cilji zagovorništva in morebitnimi kvaziregulativnimi funkcijami, da se zagotovi demokratična odgovornost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 40</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate, obsodbe pomočnika nekdanjega poslanca AfD Maximiliana Kraha zaradi vohunjenja za Kitajsko in domnevnega podkupovanja poslanca Evropskega parlamenta Petra Bystrona s strani Kremlja za širjenje ruske propagande; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take; svari, da bi se lahko reforme preglednosti in upravne zahteve zlorabile kot politična pretveza ali orodja avtoritarnih akterjev za spodkopavanje demokracije in interesov EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
	40.	poudarja, da je potrebna popolna finančna preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take; poudarja, da bi morala EU v zvezi s tem prevzeti vodilno vlogo v svojih pogojih financiranja in delovnih programih, zlasti z zavezujočimi klavzulami o preglednosti in integriteti, da bi ohranila medinstitucionalno ravnotežje pristojnosti in splošno načelo delitve oblasti (trias politica);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
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	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno, vključno s preglednostjo financiranja, ki ga zagotavlja Komisija, in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko akterji iz držav nečlanic EU, militantne organizacije in islamistične skupine uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poleg tega opozarja na zaskrbljenost, da se nekatere organizacije civilne družbe morda uporabljajo kot instrumenti za uveljavljanje institucionalnih ali političnih interesov; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Odstavek 40</Article>
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	Predlog spremembe

	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno, vključno s preglednostjo financiranja, ki ga zagotavlja Komisija, in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v Uniji in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poleg tega opozarja na zaskrbljenost, da se nekatere organizacije civilne družbe morda uporabljajo kot instrumenti za uveljavljanje institucionalnih ali političnih interesov; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
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	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take; poudarja, da je pomembno, da se objavijo imena nevladnih organizacij, s katerimi je Evropska komisija sklenila pogodbe, da se zagotovita popolna preglednost in javna odgovornost dejavnosti, ki jih financira EU;
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	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; poudarja, da morajo zahteve glede preglednosti veljati enako za vse organizacije civilne družbe, vključno s tistimi, ki prejemajo sredstva Unije ali delujejo v tesnem sodelovanju z institucijami Unije; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
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	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost za krepitev standardov integritete, preglednosti in odgovornosti, zlasti v luči izkušenj, pridobljenih pri preteklih primerih korupcije in tujega vmešavanja; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
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	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem organizacij civilne družbe na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo organizacije civilne družbe kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanega škandala Katargate; vendar poudarja, da bi morali biti ukrepi za obravnavo tega vprašanja zasnovani tako, da se prepreči njihova zloraba za stigmatizacijo legitimnih dejavnosti civilne družbe kot take;
	40.	poudarja, da je treba povečati finančno preglednost v zvezi s financiranjem zastopnikov interesov na splošno in zlasti v okviru podpore iz držav nečlanic EU; opozarja, da lahko zlonamerni akterji iz držav nečlanice EU uporabljajo zastopnike interesov kot orodje za nezakonito vplivanje na demokratične procese v EU in njenih državah članicah, kar so tudi storili; poudarja, da ima Parlament kot institucija posebno odgovornost, da prispeva k reformam na tem področju, zlasti v luči tako imenovanih škandalov Katar in Huawei; svari pred zlorabo tako imenovanih reform preglednosti in upravnih zahtev za spodkopavanje demokracije in interesov EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 40 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	40a.	opozarja na nedavne primere, ki so sprožili resne pomisleke glede preglednosti, sorazmernosti in spoštovanja temeljnih pravic v okviru političnega komuniciranja in urejanja medijev, vključno z obtožbami o usmerjenem političnem oglaševanju, ki ga je Komisija izvajala med volilnimi procesi na Nizozemskem; poleg tega opozarja na polemiko v zvezi z aretacijo ustanovitelja Telegrama Pavla Durova in je seznanjen s pomisleki glede možnih posledic za svobodo izražanja in dostop do informacij; opozarja tudi na primere, ko so bile televizijskim kanalom naložene sankcije; poudarja, da morajo biti v Uniji vsi ukrepi, ki vplivajo na medijske akterje ali digitalne platforme, strogo skladni s pravom EU, vključno z Listino o temeljnih pravicah, in morajo temeljiti na jasni pravni podlagi, biti predmet učinkovitega sodnega nadzora ter spoštovati načela nujnosti, sorazmernosti in nediskriminacije;
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	40a.	ugotavlja, da imajo organizacije civilne družbe pomembno vlogo pri spodbujanju pluralizma, človekovih pravic in demokratične udeležbe, vendar so lahko v nekaterih primerih tarča infiltracije ali instrumentalizacije s strani zlonamernih tujih akterjev, ki poskušajo ovirati politične procese ali izkrivljati javno razpravo; poudarja, da bi morala v uradnem političnem dialogu in pri izvajanju javne politike ostati glavni institucionalni sogovornik institucij EU ustrezno sestavljena vlada zadevne države članice ali tretje države, organizacije civilne družbe pa bi morale prispevati s svetovanjem in dopolnjevanjem; poudarja, da se s takim pristopom ohranjata demokratična legitimnost in institucionalna odgovornost, hkrati pa še naprej spodbuja smiselno sodelovanje civilne družbe;
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	40a.	vztraja, da se morajo evropske institucije zaščititi pred vsemi oblikami infiltracije nedržavnih akterjev, ki spodbujajo ideje v nasprotju z evropskimi vrednotami; zlasti ugotavlja, da obstaja ideološka povezava med Muslimansko bratovščino in Forumom evropskih muslimanskih mladinskih in študentskih organizacij (FEMYSO), zato poziva k reviziji vpisa te organizacije v register za preglednost; je zaskrbljen zaradi skrajno konservativnih skupin s sedežem v Evropi, kot je Ordo Iuris, ki vodijo prizadevanja za zmanjšanje pravic žensk in oseb LGBTQI+;
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	40a.	izraža zaskrbljenost zaradi afere Greengate, ki se nanaša na morebitno uporabo sredstev EU s strani nevladnih organizacij za vplivanje na politična glasovanja; poziva, naj obstoječa delovna skupina za nadzor izvede temeljito in pregledno preiskavo teh obtožb ter naj se sprejmejo ukrepi za zagotovitev, da se bodo sredstva Unije uporabljala izključno za predvidene namene;
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	40a.	poudarja, da „vsedružbeni“ pristopi v boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ne smejo zabrisati meje med podporo civilne družbe in kvaziizvršilnimi vlogami; poziva k zaščitnim ukrepom, ki bi zagotovili neodvisnost in politično nevtralnost ter preprečili, da bi se izvajanje funkcije cenzure preneslo na državne nevladne organizacije;
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	40a.	poziva Komisijo, naj sredstva, namenjena vladam, ki dejavno širijo dezinformacije in propagando proti EU, zlasti v Srbiji in Gruziji, preusmeri v civilno družbo v teh državah;
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</RepeatBlock-By>
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<Article>Odstavek 40 a (novo)</Article>
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	40a.	poudarja, da je treba v kodeks ravnanja za zastopnike interesov vključiti sklicevanje na spoštovanje načel financiranja Evropske unije, kot so določena v Pogodbah;
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</Amend>
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	40a.	z veliko zaskrbljenostjo ugotavlja, da odnosi med institucijami EU in nevladnimi organizacijami niso pregledni in pod ustreznim nadzorom;
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	40b.	izraža zaskrbljenost zaradi praks, ki se včasih imenujejo „urejanje v senci“, s katerimi lahko javni organi poskušajo zaobiti ustavne in pravne zaščitne ukrepe, povezane s svobodo izražanja, tako da spremljanje, moderiranje ali omejevanje vsebin prenesejo na zasebne subjekte; poudarja, da mora vsako omejevanje svobode izražanja temeljiti na jasni pravni podlagi, biti v skladu z načeli zakonitosti, nujnosti in sorazmernosti ter biti predmet učinkovitega sodnega nadzora; poziva, naj se nevladnim organizacijam, vključno s subjekti, ki delujejo kot tako imenovani zaupanja vredni prijavitelji ali preverjevalci dejstev, ne dodeljujejo sredstva Unije za spremljanje, prijavljanje, znižanje uvrstitve ali drugo zatiranje zakonitih vsebin, ne glede na njihovo domnevno verodostojnost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1247</NumAm>
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	40b.	odločno kritizira, da Komisija uporablja sredstva EU za posredno usmerjanje nacionalnih političnih razprav s strateškim financiranjem zagovorniških organizacij, zlasti kadar se s tem financiranjem spodbujajo določeni politični rezultati ali diskreditirajo gospodarski akterji v državah članicah1a; poziva Komisijo, naj v celoti objavi vse pogodbe in sporazume o donacijah z organizacijami civilne družbe, ki vključujejo kakršno koli obliko političnega zagovorništva ali kampanje, usmerjene proti politikam ali institucijam držav članic;

	
	_________________

	
	1a WELT, Geheime Verträge – EU-Kommission bezahlte Aktivisten für Klimalobbyismus (Skrivni sporazumi – Evropska komisija je plačevala aktiviste za lobiranje za podnebje), 6. junij 2025; De Telegraaf, Brussels betaalt lobby tegen lidstaten (Bruselj plačuje lobiranje proti državam članicam), 2025.
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	40b.	poziva Komisijo, naj vzpostavi enotno javno dostopno podatkovno zbirko EU s seznamom vseh donacij, pogodb, posredovanih nepovratnih sredstev in financiranih projektov, v kateri bodo na zahtevo na voljo celotne pogodbe;
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	40c.	opozarja, da morajo institucije Unije ostati politično nevtralni razsodniki in ne smejo postati akterji, ki bi v demokratičnih razpravah držav članic oblikovali ali spodbujali določene politične diskurze; poudarja, da mora biti uporaba javnih sredstev za komuniciranje, zagovorništvo ali mobilizacijo deležnikov zelo omejena, spoštovati pluralizem, se izogibati političnemu usklajevanju ter upoštevati najvišje standarde preglednosti in odgovornosti;
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	40c.	poudarja, da bi morala podatkovna zbirka vključevati imena in pripadnost zunanjih strokovnjakov, da se prepreči nasprotje interesov; poudarja, da je ta preglednost bistvena za zagotavljanje odgovornosti, demokratičnega nadzora in zaupanja javnosti, ter opozarja, da bi brez nje financiranje Unije lahko dajalo prednost nekaterim diskurzom in ogrozilo svojo demokratično legitimnost;
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	40d.	svari pred uporabo s strani Unije financirane „udeležbe državljanov“, skupščin ali mehanizmov sodelovanja, v katerih posredujejo nevladne organizacije, kot nadomestkov za reprezentativne demokratične procese; poziva k popolni preglednosti ciljev, rezultatov, financerjev in ocenjevalnih metrik takih projektov ter k zaščitnim ukrepom, ki bi zagotovili, da se javno financiranje ne bi uporabljalo za usmerjanje političnih preferenc ali ustvarjanje videza soglasja;
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	40e.	poziva k preglednosti in odgovornosti v zvezi s projekti pravnega zagovorništva in pobudami za strateške spore, ki jih financira EU, vključno z zaščitnimi ukrepi, ki bi zagotavljali, da take dejavnosti ne bi privedle do posrednega političnega usmerjanja nacionalnih političnih razprav;
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	40f.	poziva Komisijo, naj poskrbi, da pobude za krepitev demokratične odpornosti ne bodo nenamerno prispevale h koncentraciji vpliva na diskurz prek javno financiranih komunikacijskih ekosistemov, ter naj vzpostavi preglednost ciljev, financiranja in upravljanja teh struktur; poudarja, da se pobude Unije na področju komuniciranja in odpornosti ne smejo razviti v instrumente za oblikovanje ali usmerjanje političnega diskurza v državah članicah; poziva k jasnim zaščitnim ukrepom, ki bodo zagotavljali institucionalno nevtralnost in pluralnost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	41.	pozdravlja predlagano direktivo Komisije o zastopanju interesov, ki se izvaja v imenu tretjih držav, kot pomemben del svežnja za obrambo demokracije, katerega cilj je določiti usklajene zahteve za gospodarske dejavnosti v zvezi z zastopanjem interesov, ki se izvaja v imenu subjekta iz tretje države; poudarja, da bi skupna pravila v zvezi s tem predstavljala pomemben gradnik v smislu preglednosti v zvezi z vplivom držav nečlanic EU; poziva sozakonodajalca, naj zakonodajni postopek brez odlašanja dokončata;
	41.	je seznanjen s predlagano direktivo Komisije o zastopanju interesov, ki se izvaja v imenu tretjih držav, kot pomemben del svežnja za obrambo demokracije, katerega cilj je določiti usklajene zahteve za gospodarske dejavnosti v zvezi z zastopanjem interesov, ki se izvaja v imenu subjekta iz tretje države; vendar poudarja, da se ukrepi za reševanje tega vprašanja ne smejo zlorabljati za stigmatizacijo dejavnosti same civilne družbe, in v tem smislu v skladu s členom 11 PEU ponovno izjavlja, da je aktiven dialog s civilno družbo bistven za spodbujanje aktivnega državljanskega prostora, zagotavljanje odgovornosti in preglednosti ter obveščanje oblikovalcev politike o dobri praksi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	41.	pozdravlja predlagano direktivo Komisije o zastopanju interesov, ki se izvaja v imenu tretjih držav, kot pomemben del svežnja za obrambo demokracije, katerega cilj je določiti usklajene zahteve za gospodarske dejavnosti v zvezi z zastopanjem interesov, ki se izvaja v imenu subjekta iz tretje države; poudarja, da bi skupna pravila v zvezi s tem predstavljala pomemben gradnik v smislu preglednosti v zvezi z vplivom držav nečlanic EU; poziva sozakonodajalca, naj zakonodajni postopek brez odlašanja dokončata;
	41.	pozdravlja predlagano direktivo Komisije o zastopanju interesov, ki se izvaja v imenu tretjih držav, kot pomemben del svežnja za obrambo demokracije, katerega cilj je določiti usklajene zahteve za gospodarske dejavnosti v zvezi z zastopanjem interesov, ki se izvaja v imenu subjekta iz tretje države; poudarja, da bi skupna pravila v zvezi s tem predstavljala pomemben gradnik v smislu preglednosti v zvezi z vplivom držav nečlanic EU; poziva sozakonodajalca, naj zakonodajni postopek brez odlašanja dokončata; poudarja, da države članice poskrbijo za to, da zagotavljanje skladnosti s to direktivo ne vodi do omejevanja temeljnih pravic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	41.	pozdravlja predlagano direktivo Komisije o zastopanju interesov, ki se izvaja v imenu tretjih držav, kot pomemben del svežnja za obrambo demokracije, katerega cilj je določiti usklajene zahteve za gospodarske dejavnosti v zvezi z zastopanjem interesov, ki se izvaja v imenu subjekta iz tretje države; poudarja, da bi skupna pravila v zvezi s tem predstavljala pomemben gradnik v smislu preglednosti v zvezi z vplivom držav nečlanic EU; poziva sozakonodajalca, naj zakonodajni postopek brez odlašanja dokončata;
	41.	je seznanjen, da je Komisija predložila predlog direktive o zastopanju interesov, ki se izvaja v imenu tretjih držav, kot del svežnja za obrambo demokracije, katerega cilj je določiti usklajene zahteve za gospodarske dejavnosti v zvezi z zastopanjem interesov, ki se izvaja v imenu subjekta iz tretje države; poudarja, da bi morala skupna pravila v zvezi s tem predstavljati pomemben gradnik v smislu preglednosti v zvezi z vplivom držav nečlanic EU; ugotavlja, da razprave med sozakonodajalcema še potekajo in da izid še ni znan; poziva sozakonodajalca, naj zakonodajnemu postopku namenita posebno pozornost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	41.	pozdravlja predlagano direktivo Komisije o zastopanju interesov, ki se izvaja v imenu tretjih držav, kot pomemben del svežnja za obrambo demokracije, katerega cilj je določiti usklajene zahteve za gospodarske dejavnosti v zvezi z zastopanjem interesov, ki se izvaja v imenu subjekta iz tretje države; poudarja, da bi skupna pravila v zvezi s tem predstavljala pomemben gradnik v smislu preglednosti v zvezi z vplivom držav nečlanic EU; poziva sozakonodajalca, naj zakonodajni postopek brez odlašanja dokončata;
	41.	pozdravlja predlagano direktivo Komisije o zastopanju interesov, ki se izvaja v imenu tretjih držav, kot pomemben del svežnja za obrambo demokracije, katerega cilj je določiti usklajene zahteve za gospodarske dejavnosti v zvezi z zastopanjem interesov, ki se izvaja v imenu subjektov iz tretje države; poudarja, da bodo skupna pravila v zvezi s tem prispevala k odgovornosti in zaupanju v sprejemanje odločitev EU, saj se bo z njimi uvedla preglednost v zvezi z vplivom držav nečlanic EU ob polnem spoštovanju temeljnih pravic; poziva sozakonodajalca, naj zakonodajni postopek brez odlašanja dokončata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	41a.	izraža resno zaskrbljenost, da so bila v nekaterih primerih sredstva Evropske komisije, dodeljena nevladnim organizacijam, namerno uporabljena na način, ki lahko ustvari umetno predstavo o družbenem soglasju glede določenih političnih pobud, kar spodkopava preglednost ter potencialno ogroža verodostojnost in celovitost procesa oblikovanja politik EU; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	41a.	poudarja, da tuje vmešavanje ne poteka izključno prek digitalnih platform ali prikritih spletnih kampanj, ampak se lahko izvaja tudi prek institucionaliziranih dolgoročnih struktur, vključno z verskimi organizacijami ali organizacijami skupnosti, ki so organsko povezane z državnimi organi tretjih držav;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pina Picierno</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	41a.	poziva Komisijo, naj se ne poveže le z organizacijami v državah članicah, ampak po možnosti tudi z zanesljivimi nacionalnimi organi ali priznanimi organizacijami civilne družbe iz tretjih držav, ki se ukvarjajo z bojem proti dezinformacijam in manipuliranju z informacijami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	41b.	ugotavlja, da v več državah članicah delujejo verska združenja, katerih osebje ter finančne in organizacijske strukture so lahko neposredno povezani z javnimi organi tretje države in od njih odvisne, kar lahko ustvari trajne poti vpliva; opozarja, da so v skladu s členom 4(2) PEU za organizacijo verskih zadev pristojne predvsem države članice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41 c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	41c.	kot primer, ki je bil poudarjen v javni razpravi, navaja, da Turško-islamska zveza za verske zadeve (DITIB) v Nemčiji ohranja strukturne povezave s turškim predsedstvom za verske zadeve (Diyanet), vključno z napotitvijo, plačilom in nadzorom imamov kot javnih uslužbencev turške države, kar vzbuja vprašanja o vplivu tuje države na dele skupnosti diaspore;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41 d (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	41d.	poziva k večji preglednosti glede financiranja verskih organizacij in organizacij skupnosti iz tujine, vključno z razkritjem virov, posrednikov in dejanskega nadzora, ob popolnem spoštovanju temeljnih pravic in v tesnem sodelovanju s pristojnimi organi držav članic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41 e (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	41e.	izraža zaskrbljenost, da lahko tuje organizacije, povezane z državo, vključno z nevladnimi organizacijami, ki jih organizira kitajska vlada, sodelujejo v posvetovanjih na ravni EU, platformah civilne družbe in financiranih projektih brez ustreznega razkritja strukturnih, finančnih ali vodstvenih povezav s tujimi vladami ali vladajočimi strankami; poziva Komisijo, naj objavi konsolidiran pregled vseh sredstev EU, ki so bila neposredno ali posredno dodeljena organizacijam, povezanim s tujimi državnimi organi, z navedbo programov, zneskov in ciljev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41 f (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	41f.	priznava pomen naprednih zmogljivosti za evidentiranje podatkov in obveščevalnih zmogljivosti iz odprtih virov za odkrivanje vzorcev vpliva tujih držav, ki so prikriti v zapletenih podjetniških in raziskovalnih mrežah; poziva države članice, naj sistematično vključijo strukturirane metode na področju obveščevalnih podatkov iz javnih virov v pregled neposrednih tujih naložb, odločitve o nadzoru izvoza in ocene sodelovanja na področju raziskav, pri čemer naj se izogibajo neupravičeni centralizaciji občutljivih funkcij nacionalne varnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 41 g (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	41g.	zavrača podporo odpornosti v državah kandidatkah in sosednjih državah; vztraja, da mora EU pri vseh posegih spoštovati njihov ustavni red in demokratično samoodločanje; poziva k preglednosti in strogim omejitvam vseh „ciljno usmerjenih posredovanj“ ali mehanizmov usklajevanja v volilnem obdobju, ki vplivajo na informacijsko okolje tretjih držav, ter k jasni pravni podlagi in nadzoru nad takimi dejavnostmi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 42</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	42.	poudarja, kako pomembno je sodelovanje državljanov v demokratičnih procesih; poziva Komisijo, naj v sodelovanju z državami članicami zagotovi jasno in učinkovito obveščanje o pobudah, ki jih razvija za spodbujanje in izboljšanje uporabe svojih orodij za vključevanje državljanov; pozdravlja, da je Komisija izboljšala taka orodja, zlasti evropsko državljansko pobudo, evropske odbore državljanov in platformo za vključevanje državljanov, ter predlog za okrepitev mreže nacionalnih organov za udeležbo državljanov;
	42.	poudarja, kako pomembno je sodelovanje državljanov, zlasti mladih, v demokratičnih procesih; poziva Komisijo in države članice, naj presežejo digitalno pismenost in spodbujajo nove oblike demokratične udeležbe, prilagojene digitalnim navadam mlajših generacij; poudarja, da je treba pri oblikovanju orodij in platform za demokratično udeležbo uporabljati pristope, osredotočene na mlade; poziva k večjim naložbam v programe državljanske vzgoje mladih, ki združujejo medijsko pismenost s praktičnim sodelovanjem v demokratičnih procesih; poziva Komisijo, naj v sodelovanju z državami članicami zagotovi jasno in učinkovito obveščanje o pobudah, ki jih razvija za spodbujanje in izboljšanje uporabe svojih orodij za vključevanje državljanov; pozdravlja, da je Komisija izboljšala taka orodja, zlasti evropsko državljansko pobudo, evropske odbore državljanov in platformo za vključevanje državljanov, ter predlog za okrepitev mreže nacionalnih organov za udeležbo državljanov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 42</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	42.	poudarja, kako pomembno je sodelovanje državljanov v demokratičnih procesih; poziva Komisijo, naj v sodelovanju z državami članicami zagotovi jasno in učinkovito obveščanje o pobudah, ki jih razvija za spodbujanje in izboljšanje uporabe svojih orodij za vključevanje državljanov; pozdravlja, da je Komisija izboljšala taka orodja, zlasti evropsko državljansko pobudo, evropske odbore državljanov in platformo za vključevanje državljanov, ter predlog za okrepitev mreže nacionalnih organov za udeležbo državljanov;
	42.	poudarja, kako pomembno je sodelovanje državljanov v demokratičnih procesih; poziva Komisijo, naj v sodelovanju z državami članicami zagotovi ozaveščanje javnosti in podjetij o tujem vmešavanju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 42</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	42.	poudarja, kako pomembno je sodelovanje državljanov v demokratičnih procesih; poziva Komisijo, naj v sodelovanju z državami članicami zagotovi jasno in učinkovito obveščanje o pobudah, ki jih razvija za spodbujanje in izboljšanje uporabe svojih orodij za vključevanje državljanov; pozdravlja, da je Komisija izboljšala taka orodja, zlasti evropsko državljansko pobudo, evropske odbore državljanov in platformo za vključevanje državljanov, ter predlog za okrepitev mreže nacionalnih organov za udeležbo državljanov;
	42.	poudarja, kako pomembno je sodelovanje državljanov v demokratičnih procesih; poziva Komisijo, naj v sodelovanju z državami članicami zagotovi jasno in učinkovito obveščanje o pobudah, ki jih razvija za spodbujanje in izboljšanje uporabe svojih orodij za vključevanje državljanov; pozdravlja, da je Komisija izboljšala taka orodja, zlasti evropsko državljansko pobudo, evropske odbore državljanov in platformo za vključevanje državljanov; poudarja, da bi morali ti instrumenti še naprej dopolnjevati predstavniško demokracijo in ne smejo nadomestiti ali zaobiti nacionalnih demokratičnih procesov ali izvoljenih institucij; opozarja, da so za udeležbo državljanov odgovorne predvsem države članice; pozdravlja predlog za okrepitev mreže nacionalnih organov za udeležbo državljanov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 42 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	42a.	izraža zaskrbljenost zaradi dokumentiranih ugotovitev več nacionalnih organov in neodvisnih študij o dejavnostih organizacij in mrež, povezanih z Muslimansko bratovščino, v nekaterih državah članicah, zlasti v zvezi s tveganji političnega vpliva, infiltracije in širjenja ideoloških diskurzov, ki niso združljive z demokratičnimi vrednotami; poudarja, da je treba v okviru evropskega ščita za demokracijo okrepiti preglednost, spremljanje in sodelovanje med državami članicami, da bi preprečili neupravičen vpliv na javne institucije, izobraževalne sisteme in strukture civilne družbe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fidias Panajotu (Fidias Panayiotou)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 42 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	42a.	poudarja, da so mladi še posebno izpostavljeni dezinformacijam in manipuliranju, ki jih spodbujajo družbeni mediji, hkrati pa predstavljajo ključni steber za prihodnost evropske demokracije; poziva k okrepljenim prizadevanjem za okrepitev družbene odpornosti, ki bodo usmerjena k mladim, in sicer v obliki programov za medijsko in digitalno pismenost z močnim poudarkom na dezinformacijah in tujem vmešavanju ter s podporo pobudam za državljansko udejstvovanje in preverjanje dejstev pod vodstvom mladih, tudi na lokalni in regionalni ravni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 42 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	42a.	pozdravlja prizadevanja Komisije za podporo udeležbi državljanov in demokratičnim inovacijam, kot je platforma za udeležbo državljanov; kljub temu poudarja, da je treba še naprej razvijati in uporabljati dostopna, uporabniku prijazna in večjezična digitalna orodja za udeležbo, ki bodo lahko dosegla državljane v velikem obsegu, da bi povečali stopnjo udeležbe, razpršili profile udeležbe in zagotovili, da bo prispevek državljanov pomembno vplival na procese oblikovanja politik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 42 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	42a.	poudarja, da digitalne javne dobrine bistveno prispevajo k celovitosti infrastrukture znanja EU, hkrati pa državljanom, vključno z mladimi, manjšinami in marginaliziranimi skupinami, omogočajo pomembno demokratično udeležbo, ter poziva Komisijo, naj prizna ta vidik in spodbuja uporabo digitalnih javnih dobrin kot gradnikov za izgradnjo suverene in odporne digitalne infrastrukture EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 42 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	42a.	poudarja ranljivost najbolj oddaljenih regij EU ter čezmorskih držav in ozemelj za hibridne napade, kot je napad na infrastrukturo, ki jih povezuje z državami članicami in preostalim svetom, ter tuje manipuliranje z informacijami in vmešavanje; v tem smislu obsoja vmešavanje v Novo Kaledonijo in Grenlandijo; meni, da je treba pri vsaki zakonodaji in projektih, povezanih s tujim manipuliranjem z informacijami in vmešavanjem, upoštevati njihov poseben položaj in omejitve;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 42 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	42b.	poudarja, da je akademska svoboda, vključno s svobodo raziskovanja, poučevanja in znanstvenega izražanja, temeljni steber demokratičnih družb in bistveni sestavni del evropskega ščita za demokracijo; poudarja, da imajo neodvisne akademske ustanove in raziskovalci ključno vlogo pri ustvarjanju zanesljivega znanja, razkrivanju dezinformacij, analiziranju hibridnih groženj in oblikovanju politike, ki temelji na dokazih; poziva Komisijo in države članice, naj okrepijo varovala pred političnim ali tujim vmešavanjem v akademsko delo, zaščitijo raziskovalce pred ustrahovanjem ali neupravičenimi pritiski ter podprejo čezmejno znanstveno sodelovanje in dostop do podatkov, da bi univerze in raziskovalni centri lahko v celoti prispevali k družbeni odpornosti, inovacijam in obrambi demokratičnih vrednot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 42 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	42b.	poudarja, da je treba močneje podpreti državljansko udejstvovanje diaspore ter medijsko in digitalno pismenost, prilagojeno informacijskim ekosistemom diaspore; poziva Komisijo, naj v evropski ščit za demokracijo vključi ukrepe za odpornost, ki bodo vključevali diasporo, vključno s ciljno usmerjenim ozaveščanjem, strateškim komuniciranjem, sodelovanjem na področju raziskav in okrepljenim dialogom z deležniki iz diaspore, da se zagotovi demokratična udeležba, zaščitijo temeljne pravice in poskrbi, da se bodo pri prizadevanjih EU za boj proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju izkoristili znanje in mreže skupnosti diaspore;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 42 c (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	42c.	ugotavlja, da destabilizacija ne poteka izključno na digitalnem področju, temveč se lahko izvaja tudi v obliki simbolnih ali zastraševalnih dejanj v fizičnem javnem prostoru, vključno s prikazovanjem provokativnih podob, vandalizmom ali ciljno usmerjenimi dejanji za podpihovanje napetosti ali stigmatizacijo določenih skupnosti, cilj tega pa je, da se poglobijo družbene delitve, ustvari strah in spodkopava javno zaupanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Dan-Ştefan Motreanu, Lukas Mandl, Sandra Kalniete, Sander Smit, Marta Wcisło, Andrej Kovačev (Andrey Kovatchev)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 43</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	43.	meni, da je zaščita EU in njenih držav članic pred fizičnimi in digitalnimi sabotažnimi dejanji, usmerjenimi v kritično infrastrukturo, bistven element pri varovanju demokratične odpornosti; poziva k strogim preventivnim ukrepom, okrepljenemu čezmejnemu sodelovanju in večji zmogljivosti EU za odkrivanje takšnih sovražnih dejavnosti, odvračanje od njih in odzivanje nanje;
	43.	meni, da je zaščita EU in njenih držav članic pred fizičnimi in digitalnimi sabotažnimi dejanji, usmerjenimi v kritično infrastrukturo, bistven element pri varovanju demokratične odpornosti; opozarja, da so take hibridne dejavnosti vključevale sabotažna dejanja na ozemlju EU, kot je bila eksplozija skladišč streliva v Vrběticah (Češka) leta 2014, ki so jo nacionalni organi opredelili kot operacijo pod pragom oboroženega spopada, ki jo je podpirala država, ali eksplozija, s katero naj bi leta 2025 razstrelili železniško progo Varšava – Lublin v Miki (Poljska), ter poudarja, da so potrebni strogi preventivni ukrepi, okrepljeno čezmejno sodelovanje in večja zmogljivost EU za odkrivanje takšnih sovražnih dejavnosti, odvračanje od njih in odzivanje nanje ter prispevanje agencij EU (npr. Frontex) k zaščiti čezmejne kritične infrastrukture, poglabljanju sodelovanja s pristaniškimi, letališkimi in mejnimi organi ter izboljšanju skupnih ocen ranljivosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 43</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	43.	meni, da je zaščita EU in njenih držav članic pred fizičnimi in digitalnimi sabotažnimi dejanji, usmerjenimi v kritično infrastrukturo, bistven element pri varovanju demokratične odpornosti; poziva k strogim preventivnim ukrepom, okrepljenemu čezmejnemu sodelovanju in večji zmogljivosti EU za odkrivanje takšnih sovražnih dejavnosti, odvračanje od njih in odzivanje nanje;
	43.	meni, da je zaščita EU in njenih držav članic pred fizičnimi in digitalnimi sabotažnimi dejanji, usmerjenimi v kritično infrastrukturo, bistven element pri varovanju demokratične odpornosti; poziva k strogim preventivnim ukrepom, okrepljenemu čezmejnemu sodelovanju in večji zmogljivosti EU za odkrivanje takšnih sovražnih dejavnosti, odvračanje od njih in odzivanje nanje; poudarja, da je treba oblikovati skupno opredelitev kritične infrastrukture na ravni EU, saj se pojem med državami članicami razlikuje; meni, da bi usklajen evropski okvir spodbujal sinergijo med različnimi državami članicami, omogočal učinkovito sodelovanje in okrepil konkurenčnost Unije;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 43</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	43.	meni, da je zaščita EU in njenih držav članic pred fizičnimi in digitalnimi sabotažnimi dejanji, usmerjenimi v kritično infrastrukturo, bistven element pri varovanju demokratične odpornosti; poziva k strogim preventivnim ukrepom, okrepljenemu čezmejnemu sodelovanju in večji zmogljivosti EU za odkrivanje takšnih sovražnih dejavnosti, odvračanje od njih in odzivanje nanje;
	43.	meni, da je zaščita EU in njenih držav članic pred fizičnimi in digitalnimi sabotažnimi dejanji, usmerjenimi v kritično infrastrukturo, bistven element pri varovanju demokratične odpornosti; poziva k strogim preventivnim ukrepom, okrepljenemu čezmejnemu sodelovanju in večji zmogljivosti EU za odkrivanje takšnih sovražnih dejavnosti, odvračanje od njih in odzivanje nanje; poudarja tveganje, povezano s tujim lastništvom osnovne infrastrukture, kot so komunikacijska infrastruktura, digitalna infrastruktura, podvodni kabli, energetska infrastruktura, prometna vozlišča, bolnišnice in infrastruktura javnih storitev;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 43</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	43.	meni, da je zaščita EU in njenih držav članic pred fizičnimi in digitalnimi sabotažnimi dejanji, usmerjenimi v kritično infrastrukturo, bistven element pri varovanju demokratične odpornosti; poziva k strogim preventivnim ukrepom, okrepljenemu čezmejnemu sodelovanju in večji zmogljivosti EU za odkrivanje takšnih sovražnih dejavnosti, odvračanje od njih in odzivanje nanje;
	43.	meni, da je zaščita EU in njenih držav članic pred fizičnimi in kibernetskimi sabotažnimi dejanji, usmerjenimi v kritično infrastrukturo, bistven element pri varovanju demokratične odpornosti; poziva k proaktivni strategiji za preprečevanje groženj, sprejetju strogih preventivnih ukrepov, okrepljenemu čezmejnemu sodelovanju in večji zmogljivosti EU za odkrivanje takšnih sovražnih dejavnosti, odvračanje od njih in odzivanje nanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 43 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	43a.	poudarja, da je večina držav članic EU posodobila svoje nacionalne varnostne strategije in vanje vključila celovite ukrepe za boj proti hibridnim grožnjam; ugotavlja, da te grožnje niso omejene na ozemlje posamezne države članice in da so zaradi njihove čezmejne, medsebojno povezane in večdimenzionalne narave, vključno s kibernetskimi napadi, dezinformacijami, operacijami vplivanja in ranljivostjo kritične infrastrukture, za učinkovit odziv potrebni okrepljeno sodelovanje, sistematična izmenjava informacij in usklajeno ukrepanje na ravni EU; poziva, naj se v naslednji večletni finančni okvir vključi ločen proračun, ki bo posebej namenjen boju proti hibridnim grožnjam in s katerim se bodo podprli ukrepi, kot so diplomacija na podlagi vere, kampanje medijskega in informacijskega opismenjevanja ter praktični nabori orodij za preprečevanje refleksnega nadzora, manipuliranja in drugih oblik prikritega vplivanja na družbo in demokratične procese;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 44</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj;
	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; nadalje obsoja vse oblike hibridnih napadov, vključno s kibernetskimi napadi, elektronskimi motnjami, kot sta motenje in slepljenje GPS, sabotažo energetske, telekomunikacijske in podvodne kabelske infrastrukture, pa tudi usklajena fizična ali digitalna dejanja, katerih cilj je povzročiti motnje v bistvenih javnih storitvah in demokratičnih procesih; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 44</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj;
	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči, industrijskimi vozlišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj; poziva Komisijo in države članice, naj tesno sodelujejo z Ukrajino in prevzamejo njene bogate izkušnje pri odkrivanju in prestrezanju ruskih dronov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 44</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj;
	44.	odločno obsoja napade z droni in druge zračne vdore, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU; poziva države članice, naj se ustrezno in sorazmerno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabrice Leggeri, Virginie Joron, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 44</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj;
	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 44</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj;
	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno z infrastrukturo EU za upravljanje meja, civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 44</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj;
	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva k previdnosti pri poročanju in pripisovanju domnevnih vdorov dronov, da bi se izognili lažnim pozitivnim rezultatom in zmanjšali tveganje neupravičene eskalacije;
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	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj;
	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo dronov; poudarja, da bi bilo treba spore reševati z diplomatskimi sredstvi in ob doslednem spoštovanju mednarodnega prava;
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	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj;
	44.	odločno obsoja stopnjevanje napadov z droni in drugih zračnih vdorov, ki so usmerjeni v kritično infrastrukturo, vključno s civilnimi letališči, vojaškimi oporišči, pristanišči in energetskimi objekti po vsej EU, zlasti napade in vdore, ki jih izvajata Rusija in Belorusija; poziva države članice, naj se usklajeno, enotno in ustrezno odzovejo na vsako kršitev svojega zračnega prostora, vključno s sestrelitvijo zrakoplovov, dronov in drugih zračnih groženj;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 44 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	44a.	odločno obsoja vse napade na kritično infrastrukturo, zlasti železniško, ki ogrožajo življenje in varnost državljanov; opozarja na sabotažno dejanje brez primere, katerega tarča je bila poljska železniška infrastruktura na strateški progi Varšava–Lublin in katerega namen je bil povzročiti železniško katastrofo, v kateri bi lahko umrlo veliko ljudi; ugotavlja, da so poljske oblasti identificirale osumljene storilce; poziva beloruske oblasti, naj v celoti sodelujejo v poljskih in mednarodnih preiskavah, nemudoma posredujejo vse pomembne informacije ter zagotovijo učinkovit pregon in/ali izročitev osumljencev, da bodo vsi odgovorni privedeni pred sodišče;
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	44a.	poziva k večji podpori EU za izboljšanje kibernetskovarnostne odpornosti in zaščito kritične infrastrukture v črnomorski regiji, vključno z energetskimi omrežji, pristanišči, podvodnimi kabli in digitalno infrastrukturo, pred kibernetskimi napadi in sabotažami; poudarja pomen skupnih vaj, krepitve zmogljivosti in tehnične pomoči partnerskim državam, ki so pod stalnim hibridnim pritiskom;
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	44b.	obsoja sodelovanje kubanskih državljanov pri napadih na kritično infrastrukturo in njihova nedavna sabotažna dejanja v Litvi;
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	45.	poudarja, da so številne hibridne dejavnosti, ki jih Rusija izvaja proti EU, terorizem, ki ga podpira država, tudi če še niso na ravni oboroženega napada; zato poudarja, da je treba za sovražne dejavnosti Rusije, s katerimi krši ozemeljsko suverenost držav članic EU, spodkopava celovitost njihovih institucij in neposredno ogroža varnost civilnega prebivalstva, uporabiti vse razpoložljive pravne okvire za boj proti terorizmu; poudarja, da mora EU nujno preiti iz obrambnega načina v aktivno odvračanje; poziva države članice, naj ocenijo pravne in operativne okvire za sorazmerne ofenzivne ukrepe, usmerjene v logistično in digitalno infrastrukturo, ki podpira destabilizacijske dejavnosti Moskve;
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	45.	poudarja, da so številne hibridne dejavnosti, ki jih Rusija izvaja proti EU, terorizem, ki ga podpira država, tudi če še niso na ravni oboroženega napada; zato poudarja, da je treba za sovražne dejavnosti Rusije, s katerimi krši ozemeljsko suverenost držav članic EU, spodkopava celovitost njihovih institucij in neposredno ogroža varnost civilnega prebivalstva, uporabiti vse razpoložljive pravne okvire za boj proti terorizmu; poudarja, da mora EU nujno preiti iz obrambnega načina v aktivno odvračanje; poziva države članice, naj ocenijo pravne in operativne okvire za sorazmerne ofenzivne ukrepe, usmerjene v logistično in digitalno infrastrukturo, ki podpira destabilizacijske dejavnosti Moskve;
	45.	poudarja, da so številne hibridne dejavnosti, ki jih Rusija izvaja proti EU, terorizem, ki ga podpira država, tudi če še niso na ravni oboroženega napada; zato poudarja, da je treba za sovražne dejavnosti Rusije, s katerimi krši ozemeljsko suverenost držav članic EU, spodkopava celovitost njihovih institucij in neposredno ogroža varnost civilnega prebivalstva, uporabiti vse razpoložljive pravne okvire za boj proti terorizmu; poudarja, da mora EU nujno preiti iz obrambnega načina v aktivno odvračanje; poziva države članice, naj ocenijo pravne in operativne okvire za sorazmerne ofenzivne ukrepe, usmerjene v logistično in digitalno infrastrukturo, ki podpira destabilizacijske dejavnosti Moskve; poudarja, da ima Ukrajina obsežne izkušnje s povzročanjem škode ruskim zmogljivostim in da je treba pospešiti podporo Ukrajini za te ukrepe; ugotavlja, da je Rusija ranljiva za kibernetske operacije, kot je pokazal ponižujoč vdor beloruskih kibernetskih partizanov v ruski Aeroflot;
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	45.	poudarja, da so številne hibridne dejavnosti, ki jih Rusija izvaja proti EU, terorizem, ki ga podpira država, tudi če še niso na ravni oboroženega napada; zato poudarja, da je treba za sovražne dejavnosti Rusije, s katerimi krši ozemeljsko suverenost držav članic EU, spodkopava celovitost njihovih institucij in neposredno ogroža varnost civilnega prebivalstva, uporabiti vse razpoložljive pravne okvire za boj proti terorizmu; poudarja, da mora EU nujno preiti iz obrambnega načina v aktivno odvračanje; poziva države članice, naj ocenijo pravne in operativne okvire za sorazmerne ofenzivne ukrepe, usmerjene v logistično in digitalno infrastrukturo, ki podpira destabilizacijske dejavnosti Moskve;
	45.	poudarja, da so številne hibridne dejavnosti, ki jih tretje države izvajajo proti EU, terorizem, ki ga podpira država, tudi če še niso na ravni oboroženega napada; zato poudarja, da je treba za sovražne dejavnosti tretjih držav, s katerimi kršijo ozemeljsko suverenost držav članic EU, spodkopavajo celovitost njihovih institucij in neposredno ogrožajo varnost civilnega prebivalstva, uporabiti vse razpoložljive pravne okvire za boj proti terorizmu; poudarja, da mora EU nujno preiti iz obrambnega načina v aktivno odvračanje, in sicer v skladu z mednarodnim pravom in na način, ki ne bo izzval ali pomenil vojaškega napada na katero koli državo članico ter ne bo povzročil izbruha oboroženega spopada na ozemlju EU; poziva države članice, naj ocenijo pravne in operativne okvire za sorazmerne ofenzivne ukrepe, usmerjene v logistično in digitalno infrastrukturo, ki podpira destabilizacijske dejavnosti tretjih držav;
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	45.	poudarja, da so številne hibridne dejavnosti, ki jih Rusija izvaja proti EU, terorizem, ki ga podpira država, tudi če še niso na ravni oboroženega napada; zato poudarja, da je treba za sovražne dejavnosti Rusije, s katerimi krši ozemeljsko suverenost držav članic EU, spodkopava celovitost njihovih institucij in neposredno ogroža varnost civilnega prebivalstva, uporabiti vse razpoložljive pravne okvire za boj proti terorizmu; poudarja, da mora EU nujno preiti iz obrambnega načina v aktivno odvračanje; poziva države članice, naj ocenijo pravne in operativne okvire za sorazmerne ofenzivne ukrepe, usmerjene v logistično in digitalno infrastrukturo, ki podpira destabilizacijske dejavnosti Moskve;
	45.	poudarja, da so številne hibridne dejavnosti, ki jih Rusija izvaja proti EU, na ravni oboroženega napada; zato poudarja, da je treba za sovražne dejavnosti Rusije, s katerimi krši ozemeljsko suverenost držav članic EU, spodkopava celovitost njihovih institucij in neposredno ogroža varnost civilnega prebivalstva, uporabiti vse razpoložljive pravne okvire; poziva države članice, naj ocenijo pravne in operativne okvire za ustrezne in sorazmerne ukrepe zoper destabilizacijske dejavnosti Moskve;
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	45.	poudarja, da so številne hibridne dejavnosti, ki jih Rusija izvaja proti EU, terorizem, ki ga podpira država, tudi če še niso na ravni oboroženega napada; zato poudarja, da je treba za sovražne dejavnosti Rusije, s katerimi krši ozemeljsko suverenost držav članic EU, spodkopava celovitost njihovih institucij in neposredno ogroža varnost civilnega prebivalstva, uporabiti vse razpoložljive pravne okvire za boj proti terorizmu; poudarja, da mora EU nujno preiti iz obrambnega načina v aktivno odvračanje; poziva države članice, naj ocenijo pravne in operativne okvire za sorazmerne ofenzivne ukrepe, usmerjene v logistično in digitalno infrastrukturo, ki podpira destabilizacijske dejavnosti Moskve;
	45.	poudarja, da so številne hibridne dejavnosti, ki jih tretje države izvajajo proti EU, terorizem, ki ga podpira država, tudi če še niso na ravni oboroženega napada; zato poudarja, da je treba za sovražne dejavnosti tretjih držav, s katerimi kršijo ozemeljsko suverenost držav članic EU, spodkopavajo celovitost njihovih institucij in neposredno ogrožajo varnost civilnega prebivalstva, uporabiti vse razpoložljive pravne okvire za boj proti terorizmu; poudarja, da morajo države članice nujno preiti iz obrambnega načina v aktivno odvračanje; poziva države članice, naj ocenijo pravne in operativne okvire za sorazmerne ukrepe, usmerjene v logistično in digitalno infrastrukturo, ki podpira kakršne koli destabilizacijske dejavnosti;
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	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
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	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem in Severnem morju, ter njihovo učinkovito kriminalizacijo in odvračanje od njih; spodbuja Komisijo in države članice, naj se zgledujejo po Avstraliji, ki je določila tako imenovana območja zaščite kablov, na katerih je vzpostavila pravno zaščito in kriminalizirala poškodbe podvodnih kablov zunaj meje 12 navtičnih milj teritorialnega morja, kar je treba dopolniti z aktivnim spremljanjem, nadzorom in odzivanjem v sodelovanju z ustreznimi partnerji iz tretjih držav v Baltskem in Severnem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še okrepiti tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; spodbuja Komisijo, naj preuči možnost uporabe mandata Varnostne pobude proti širjenju orožja za množično uničevanje (PSI) za vkrcavanje na plovila, povezana s takimi flotami v senci, in poziva Projektno skupino za finančno ukrepanje (FATF), naj prevzame dejavnejšo vlogo pri preverjanju upravljanja registrov zastav v svojih postopkih vzajemnega ocenjevanja in uvrščanja na seznam za strožje spremljanje; poudarja, da so za učinkovito obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
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	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; ponovno poziva, naj se v odziv na rusko vojno agresijo proti Ukrajini prednostno vzpostavijo evropska vozlišča za pomorsko varnost v Črnem, Severnem in Baltskem morju, in poudarja, da bi morala ta vozlišča izboljšati pomorsko situacijsko zavedanje, omogočiti spremljanje od vesolja do morskega dna v realnem času ter okrepiti zmogljivosti za zgodnje opozarjanje in odzive na vse večje grožnje ruske flote v senci, hkrati pa zagotoviti varnost komercialnih poti; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
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	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Evin Incir, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 46</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; opozarja, da je bila Konvencija OZN o pomorskem mednarodnem pravu sklenjena za spodbujanje miroljubne uporabe morij in oceanov ter zaščito morskega okolja v mednarodnih vodah; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni v sodelovanju z Natovo operacijo Baltic Sentry; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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</RepeatBlock-By>
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	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim, kršitvam suverenih pravic in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju in vzhodnem Sredozemlju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavljata ruska „flota v senci“ ter nezakoniti, neprijavljeni in neregulirani ribolov; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
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</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
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	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; v zvezi s tem obsoja vsak napad na podvodne kable in konektorje; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU skupaj s svojimi agencijami okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
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	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 46</Article>
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	Predlog spremembe

	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU, zlasti v Baltskem morju; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;
	46.	poziva Komisijo in države članice, naj vzpostavijo skupno razlago Konvencije OZN o pomorskem mednarodnem pravu (UNCLOS) na ravni EU, da bi zagotovile usklajeno ukrepanje proti hibridnim dejavnostim in sabotažam na pomorskih območjih EU; meni, da je mogoče čezmejno usklajevanje še izboljšati tako na operativni kot na finančni ravni; poudarja, da mora EU okrepiti svoj odziv na hibridne grožnje na pomorskih območjih, vključno s tistimi, ki jih predstavlja ruska „flota v senci“; poudarja, da so za obravnavanje teh izzivov potrebna namenska in zadostna sredstva EU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
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	46a.	poziva Komisijo in države članice, naj nemudoma pripravijo proaktivno strategijo eskalacije, s katero bi se odzivale na grožnje evropski ozemeljski, digitalni, finančni ali gospodarski suverenosti, vključno s povezano kritično infrastrukturo; poudarja, da mora biti ta strategija zasnovana za hitro in učinkovito odvračanje tujih akterjev od uresničitve njihovih groženj, pri čemer je treba uporabiti celoten nabor orodij protiukrepov Unije; meni, da je instrument za odvračanje od prisilnih ukrepov najprimernejše orodje za izkoriščanje prednosti EU na tem področju; poudarja, da se instrument za odvračanje od prisilnih ukrepov ne bi smel uporabljati kot skrajen ukrep, temveč kot pravna podlaga, ki omogoča hiter in učinkovit odziv na gospodarsko prisilo, usklajen s podobno mislečimi partnerji, da se vzajemno okrepi njegova odvračilna moč;
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</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Sandro Gozi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 46 a (novo)</Article>
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	46a.	pozdravlja priporočilo Komisije o varni in odporni podvodni kabelski infrastrukturi ter akcijski načrt EU za kabelsko varnost; poziva Komisijo in države članice, naj v sodelovanju z ustreznimi agencijami in deležniki pospešijo izvajanje, vključno z (i) evidentiranjem obstoječe in načrtovane kabelske infrastrukture, (ii) usklajeno oceno tveganja in metodologijami stresnih testov, (iii) uvedbo ukrepov za zmanjšanje tveganja z naborom orodij za kabelsko varnost ter (iv) okrepljenim odzivanjem na incidente in zmogljivostmi za popravilo, tudi s sodelovanjem z zaupanja vrednimi partnerji;
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</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
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	46a.	ponovno opozarja na okoljska tveganja, povezana z rusko floto v senci, ki jo večinoma sestavljajo razgrajeni naftni tankerji, ki delujejo zunaj mednarodnega sistema zavarovanja; ugotavlja, da bodo v primeru nesreče stroške čiščenja in odgovornosti nosile obalne države in ne lastniki plovil; poziva Komisijo, naj v sodelovanju z državami članicami prepreči, da bi flota vstopila v evropske vode, in naj izvaja pogoste in temeljite inšpekcijske preglede, da zagotovi, da flota ne bo kršila zakonov in povzročala nevarnosti;
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	46b.	poziva Komisijo in države članice, naj odpravijo ozka grla pri popravilu in obnovi s podpiranjem modularne opreme za popravilo, strateškimi zalogami osnovnih rezervnih delov na območjih z visokim tveganjem ter srednjeročno povečano zmogljivostjo plovil in usklajenimi pogodbenimi dogovori za nujno popravilo kablov v skladu z akcijskim načrtom EU za kabelsko varnost;
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	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;
	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poudarja, da je odločno uveljavljanje digitalne zakonodaje EU skupaj s stalnimi naložbami v evropsko digitalno infrastrukturo in platforme nujno za doseganje dejanske evropske digitalne avtonomije in suverenosti ter za zagotovitev, da se pravila, ki urejajo spletno javno sfero v Evropi, določajo in spoštujejo v Evropi; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;
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	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;
	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, vključno s prevlado ameriških velikih tehnoloških družb, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj si nujno prizadevajo za ambiciozen in celovit program suverenosti, ki bo določil jasne standarde in merila odpornosti pri razvoju ali naročanju tehnologije ali digitalne infrastrukture, ter naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Volgin (Petar Volgin), Christine Anderson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 47</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;
	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 47</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;
	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, plačilnimi sredstvi, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; obžaluje, da Komisija evropskim ponudnikom storitev v oblaku ni želela zagotoviti certifikacijske sheme, s katero bi bila zajamčena najvišja raven varstva strateških podatkov; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 47</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;
	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, zlasti od ameriških velikih tehnoloških družb, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi spletnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast in prednostno nalogo strateške neodvisnosti EU nemudoma in brez odlašanja vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Dan-Ştefan Motreanu, Lukas Mandl, Sandra Kalniete, Sander Smit, Marta Wcisło, Andrej Kovačev (Andrey Kovatchev)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 47</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;
	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter digitalnimi platformami; poudarja, da je treba obravnavati tveganja, povezana s strateškimi in občutljivimi komponentami strojne in programske opreme, ki so povezane z omrežjem in omogočajo oddaljen dostop, prenos podatkov ali nadzor sistema ter so dobavljene iz tretjih držav z visokim tveganjem; opozarja, da se v nekaterih primerih, vključno s Kitajsko, take komponente dajejo na trg Unije po umetno nizkih in nekonkurenčnih cenah zaradi netržnih praks, ki jih podpira država, kar izkrivlja konkurenco in prispeva k dolgoročnim strateškim odvisnostim; poziva Komisijo in države članice, naj spodbujajo varne alternative, ki temeljijo na EU in so proizvedene v EU, ter zagotovijo, da regulativni, trgovinski in konkurenčni okviri učinkovito preprečujejo nepoštene tržne prakse, ki ogrožajo varnost, odpornost in tehnološko suverenost Unije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 47</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;
	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba z energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, Mika Aaltola, Tomáš Zdechovský, Sandra Kalniete, Lena Düpont, Lukas Mandl, Eszter Lakos, Bartłomiej Sienkiewicz, Michał Wawrykiewicz, Ana Miguel Pedro, Fredi Beleris (Fredis Beleris), Andrej Kovačev (Andrey Kovatchev)</Members>
<AuNomDe>{PPE}v imenu skupine PPE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 47</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	47.	z zaskrbljenostjo ugotavlja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast vzpostavijo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;
	47.	odločno poudarja, da obstoječe strukturne odvisnosti, ki nastajajo zaradi koncentracije trga in tujega nadzora, v digitalni infrastrukturi EU, vključno z operacijskimi sistemi, podatkovnimi centri, polprevodniki, umetno inteligenco, kibernetsko varnostjo, računalništvom v oblaku ter različnimi digitalnimi platformami in storitvami, predstavljajo veliko tveganje za demokracijo, svobodo in varnost v EU ter za konkurenčnost EU; poziva Komisijo in države članice, naj kot temeljno plast podprejo suvereno digitalno infrastrukturo EU s tehnologijami za ohranjanje zasebnosti in ekosistemom vmesnikov za aplikacijsko programiranje (API) EU z ambicioznimi, ciljno usmerjenimi politikami, ki bodo povečevale naložbe v podjetja EU in njihov tržni delež, pri čemer naj se izkoristi evropska oskrba s čisto energijo pri razvoju podatkovnih centrov in infrastrukture v oblaku, vključno s tržno usmerjenimi pobudami, kot so skupna podjetja ali združene mreže na področjih, kot so gigatovarne umetne inteligence ali storitve v oblaku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vasile Dîncu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 47 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	47a.	poudarja, da strateške odvisnosti na področju kritične digitalne in tehnološke infrastrukture spodkopavajo demokratično odpornost in evropsko varnost; poziva Komisijo, naj v izvajanje evropskega ščita za demokracijo sistematično vključi cilje zmanjševanja odvisnosti in krepitve evropskih industrijskih zmogljivosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 48</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost med digitalno infrastrukturo, kibernetsko varnostjo in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti infrastrukturo z dvojno rabo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru hibridnih ali vojnih groženj; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo;
	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost med digitalno infrastrukturo, kibernetsko varnostjo in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti infrastrukturo z dvojno rabo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru hibridnih ali vojnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba v zvezi s ključno digitalno in varnostno infrastrukturo razvijati suverene evropske zmogljivosti in preprečiti pretirano zanašanje na ponudnike tehnologije, ki niso iz Unije; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 48</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost med digitalno infrastrukturo, kibernetsko varnostjo in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti infrastrukturo z dvojno rabo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru hibridnih ali vojnih groženj; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo;
	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost in strateško usklajevanje med uvedbo digitalne infrastrukture, politiko kibernetske varnosti in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti porazdeljeno infrastrukturo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru naravnih nesreč, hibridnih ali vojnih groženj; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Petras Auštrevičius, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 48</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost med digitalno infrastrukturo, kibernetsko varnostjo in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti infrastrukturo z dvojno rabo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru hibridnih ali vojnih groženj; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo;
	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost med digitalno infrastrukturo, kibernetsko varnostjo in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti infrastrukturo z dvojno rabo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru hibridnih ali vojnih groženj; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo, ter jih dati na voljo Ukrajini in Tajvanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost med digitalno infrastrukturo, kibernetsko varnostjo in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti infrastrukturo z dvojno rabo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru hibridnih ali vojnih groženj; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo;
	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost med digitalno infrastrukturo, kibernetsko varnostjo, manipuliranjem z informacijami, upravljanjem meja in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti infrastrukturo z dvojno rabo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru hibridnih ali vojnih groženj; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo;
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	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost med digitalno infrastrukturo, kibernetsko varnostjo in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti infrastrukturo z dvojno rabo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru hibridnih ali vojnih groženj; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo;
	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost med digitalno infrastrukturo, kibernetsko varnostjo, manipuliranjem z informacijami in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti infrastrukturo z dvojno rabo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru hibridnih ali vojnih groženj; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo;
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	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost med digitalno infrastrukturo, kibernetsko varnostjo in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti infrastrukturo z dvojno rabo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru hibridnih ali vojnih groženj; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo;
	48.	poudarja, da je treba zagotoviti večjo povezanost med digitalno infrastrukturo, kibernetsko varnostjo in obrambno politiko, da bi okrepili strateško avtonomijo EU, ter da je treba izkoristiti infrastrukturo z dvojno rabo, kot so odporni podatkovni centri, razpršeni po vsej EU, da bi zagotovili neprekinjeno delovanje v primeru hibridnih ali vojnih groženj; nadalje poudarja, da je treba povečati naložbe v vojaško mobilnost in varne komunikacije, vključno z nujnim in prednostnim uvajanjem gigabitnih omrežij in vesoljskih zmogljivosti, kot je IRIS², za zagotavljanje šifriranih storitev za javno in obrambno uporabo;
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	48a.	poudarja, da je treba povečati naložbe v varne, interoperabilne in odporne sisteme za izmenjavo informacij in lokalne podatkovne centre; poudarja, da so te naložbe bistvene za hitrejšo in zanesljivejšo komunikacijo med pristojnimi organi na nacionalni ravni in ravni Unije, izboljšanje zaščite pred kibernetskimi napadi in kršitvami varstva podatkov ter zagotovitev celovitosti, razpoložljivosti in zaupnosti občutljivih podatkov, tudi z okrepljenimi zmogljivostmi za kibernetsko varnost in sodobno digitalno infrastrukturo EU;
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	48a.	poudarja, da bi bilo treba evropski ščit za demokracijo tesno uskladiti s pobudami EU na področju obrambe in pripravljenosti, vključno s strateškim kompasom, Pripravljenostjo do leta 2030 in ustreznimi programi obrambne industrije, da bi zagotovili skladnost med civilno odpornostjo, obrambno pripravljenostjo in strateško avtonomijo;
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	48a.	meni, da so redundatne zmogljivosti ključne za zagotavljanje operativne varnosti in varnosti komunikacij, kot so zemeljski varni komunikacijski sistemi ali inercialni navigacijski sistemi;
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	48b.	meni, da vsako delo na področju mobilnosti zadeva tudi civilne službe držav članic za nujno pomoč, ki uporabljajo podobno infrastrukturo kot vojska, ko v primeru izrednih razmer, vključno z naravnimi nesrečami, razporejajo velike količine materiala in zalog pomoči;
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	49.	poudarja, da morajo okviri za kibernetsko varnost, kot so direktiva NIS2, akt o kibernetski odpornosti56 in akt o kibernetski solidarnosti57, delovati usklajeno, da bi podprli standarde vgrajene varnosti in preprečili regulativno razdrobljenost; v zvezi s tem poziva k reviziji ustrezne zakonodaje na področju kibernetske varnosti in poudarja, da je treba okrepiti obstoječe strukture, kot sta Agencija Evropske unije za kibernetsko varnost in Evropski kompetenčni center za kibernetsko varnost;
	49.	poudarja, da morajo okviri za kibernetsko varnost, kot so direktiva NIS2, akt o kibernetski odpornosti56 in akt o kibernetski solidarnosti57, delovati usklajeno, da bi podprli standarde vgrajene varnosti in preprečili regulativno razdrobljenost; v zvezi s tem poziva k reviziji ustrezne zakonodaje na področju kibernetske varnosti in poudarja, da je treba okrepiti obstoječe strukture, kot sta Agencija Evropske unije za kibernetsko varnost in Evropski kompetenčni center za kibernetsko varnost; poziva k vzpostavitvi stalnega mehanizma za odzivanje na kibernetske krize na ravni EU, ki bo zagotavljal operativno usklajevanje med agencijo ENISA, Europolom in ustreznimi službami Komisije ter bo sposoben zagotoviti hitro pomoč državam članicam med obsežnimi kibernetskimi incidenti, vključno s tistimi, ki vplivajo na volitve, kritično infrastrukturo ali demokratične institucije;

	_________________
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	56 Uredba (EU) 2024/2847 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2024 o horizontalnih zahtevah glede kibernetske varnosti za izdelke z digitalnimi elementi in spremembi uredb (EU) št. 168/2013 in (EU) 2019/1020 ter Direktive (EU) 2020/1828 (Akt o kibernetski odpornosti) (UL L, 2024/2847, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2847/oj).
	56 Uredba (EU) 2024/2847 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2024 o horizontalnih zahtevah glede kibernetske varnosti za izdelke z digitalnimi elementi in spremembi uredb (EU) št. 168/2013 in (EU) 2019/1020 ter Direktive (EU) 2020/1828 (Akt o kibernetski odpornosti) (UL L, 2024/2847, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2847/oj).

	57 Uredba (EU) 2025/38 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. decembra 2024 o določitvi ukrepov za okrepitev solidarnosti in zmogljivosti v Uniji za odkrivanje kibernetskih groženj in incidentov ter pripravo in odzivanje nanje ter spremembi Uredbe (EU) 2021/694 (Akt o kibernetski solidarnosti) (UL L, 2025/38, 15.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/38/oj).
	57 Uredba (EU) 2025/38 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. decembra 2024 o določitvi ukrepov za okrepitev solidarnosti in zmogljivosti v Uniji za odkrivanje kibernetskih groženj in incidentov ter pripravo in odzivanje nanje ter spremembi Uredbe (EU) 2021/694 (Akt o kibernetski solidarnosti) (UL L, 2025/38, 15.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/38/oj).
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	49.	poudarja, da morajo okviri za kibernetsko varnost, kot so direktiva NIS2, akt o kibernetski odpornosti56 in akt o kibernetski solidarnosti57, delovati usklajeno, da bi podprli standarde vgrajene varnosti in preprečili regulativno razdrobljenost; v zvezi s tem poziva k reviziji ustrezne zakonodaje na področju kibernetske varnosti in poudarja, da je treba okrepiti obstoječe strukture, kot sta Agencija Evropske unije za kibernetsko varnost in Evropski kompetenčni center za kibernetsko varnost;
	49.	poudarja, da morajo okviri za kibernetsko varnost, kot so direktiva NIS2, akt o kibernetski odpornosti56 in akt o kibernetski solidarnosti57, delovati usklajeno, da bi podprli standarde vgrajene varnosti in preprečili regulativno razdrobljenost; v zvezi s tem poziva k reviziji ustrezne zakonodaje na področju kibernetske varnosti in poudarja, da je treba okrepiti obstoječe strukture, kot sta Agencija Evropske unije za kibernetsko varnost in Evropski kompetenčni center za kibernetsko varnost; poziva Komisijo, naj iz večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034 zagotovi dovolj sredstev, da bodo podjetja, zlasti v sektorju IKT, lahko financirala dodatne naložbe, ki so potrebne na podlagi revizije akta o kibernetski varnosti;
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	56 Uredba (EU) 2024/2847 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2024 o horizontalnih zahtevah glede kibernetske varnosti za izdelke z digitalnimi elementi in spremembi uredb (EU) št. 168/2013 in (EU) 2019/1020 ter Direktive (EU) 2020/1828 (Akt o kibernetski odpornosti) (UL L, 2024/2847, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2847/oj).
	56 Uredba (EU) 2024/2847 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2024 o horizontalnih zahtevah glede kibernetske varnosti za izdelke z digitalnimi elementi in spremembi uredb (EU) št. 168/2013 in (EU) 2019/1020 ter Direktive (EU) 2020/1828 (Akt o kibernetski odpornosti) (UL L, 2024/2847, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2847/oj).

	57 Uredba (EU) 2025/38 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. decembra 2024 o določitvi ukrepov za okrepitev solidarnosti in zmogljivosti v Uniji za odkrivanje kibernetskih groženj in incidentov ter pripravo in odzivanje nanje ter spremembi Uredbe (EU) 2021/694 (Akt o kibernetski solidarnosti) (UL L, 2025/38, 15.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/38/oj).
	57 Uredba (EU) 2025/38 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. decembra 2024 o določitvi ukrepov za okrepitev solidarnosti in zmogljivosti v Uniji za odkrivanje kibernetskih groženj in incidentov ter pripravo in odzivanje nanje ter spremembi Uredbe (EU) 2021/694 (Akt o kibernetski solidarnosti) (UL L, 2025/38, 15.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/38/oj).
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	49.	poudarja, da morajo okviri za kibernetsko varnost, kot so direktiva NIS2, akt o kibernetski odpornosti56 in akt o kibernetski solidarnosti57, delovati usklajeno, da bi podprli standarde vgrajene varnosti in preprečili regulativno razdrobljenost; v zvezi s tem poziva k reviziji ustrezne zakonodaje na področju kibernetske varnosti in poudarja, da je treba okrepiti obstoječe strukture, kot sta Agencija Evropske unije za kibernetsko varnost in Evropski kompetenčni center za kibernetsko varnost;
	49.	poudarja, da morajo okviri za kibernetsko varnost, kot so direktiva NIS2, akt o kibernetski odpornosti56 in akt o kibernetski solidarnosti57, delovati usklajeno, da bi podprli standarde vgrajene varnosti in preprečili regulativno razdrobljenost; v zvezi s tem pozdravlja pregled ustrezne zakonodaje na področju kibernetske varnosti in poudarja, da je treba okrepiti obstoječe strukture, kot sta Agencija Evropske unije za kibernetsko varnost in Evropski kompetenčni center za kibernetsko varnost; poudarja, da mala in srednja podjetja potrebujejo podporo za izpolnjevanje predpisov, in ne izjem, ki bi oslabile njihovo varnost in posledično kolektivno kibernetsko varnost;
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	56 Uredba (EU) 2024/2847 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2024 o horizontalnih zahtevah glede kibernetske varnosti za izdelke z digitalnimi elementi in spremembi uredb (EU) št. 168/2013 in (EU) 2019/1020 ter Direktive (EU) 2020/1828 (Akt o kibernetski odpornosti) (UL L, 2024/2847, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2847/oj).
	56 Uredba (EU) 2024/2847 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2024 o horizontalnih zahtevah glede kibernetske varnosti za izdelke z digitalnimi elementi in spremembi uredb (EU) št. 168/2013 in (EU) 2019/1020 ter Direktive (EU) 2020/1828 (Akt o kibernetski odpornosti) (UL L, 2024/2847, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2847/oj).

	57 Uredba (EU) 2025/38 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. decembra 2024 o določitvi ukrepov za okrepitev solidarnosti in zmogljivosti v Uniji za odkrivanje kibernetskih groženj in incidentov ter pripravo in odzivanje nanje ter spremembi Uredbe (EU) 2021/694 (Akt o kibernetski solidarnosti) (UL L, 2025/38, 15.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/38/oj).
	57 Uredba (EU) 2025/38 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. decembra 2024 o določitvi ukrepov za okrepitev solidarnosti in zmogljivosti v Uniji za odkrivanje kibernetskih groženj in incidentov ter pripravo in odzivanje nanje ter spremembi Uredbe (EU) 2021/694 (Akt o kibernetski solidarnosti) (UL L, 2025/38, 15.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/38/oj).
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	49.	poudarja, da morajo okviri za kibernetsko varnost, kot so direktiva NIS2, akt o kibernetski odpornosti56 in akt o kibernetski solidarnosti57, delovati usklajeno, da bi podprli standarde vgrajene varnosti in preprečili regulativno razdrobljenost; v zvezi s tem poziva k reviziji ustrezne zakonodaje na področju kibernetske varnosti in poudarja, da je treba okrepiti obstoječe strukture, kot sta Agencija Evropske unije za kibernetsko varnost in Evropski kompetenčni center za kibernetsko varnost;
	49.	poudarja, da morajo okviri za kibernetsko varnost, kot so direktiva NIS2, akt o kibernetski odpornosti56 in akt o kibernetski solidarnosti57, delovati usklajeno, da bi podprli standarde vgrajene varnosti in preprečili regulativno razdrobljenost; pozdravlja predlog Komisije, da bi z revidiranim aktom o kibernetski varnosti bistveno okrepili operativni mandat in vire agencije ENISA;
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	56 Uredba (EU) 2024/2847 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2024 o horizontalnih zahtevah glede kibernetske varnosti za izdelke z digitalnimi elementi in spremembi uredb (EU) št. 168/2013 in (EU) 2019/1020 ter Direktive (EU) 2020/1828 (Akt o kibernetski odpornosti) (UL L, 2024/2847, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2847/oj).
	56 Uredba (EU) 2024/2847 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2024 o horizontalnih zahtevah glede kibernetske varnosti za izdelke z digitalnimi elementi in spremembi uredb (EU) št. 168/2013 in (EU) 2019/1020 ter Direktive (EU) 2020/1828 (Akt o kibernetski odpornosti) (UL L, 2024/2847, 20.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2847/oj).

	57 Uredba (EU) 2025/38 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. decembra 2024 o določitvi ukrepov za okrepitev solidarnosti in zmogljivosti v Uniji za odkrivanje kibernetskih groženj in incidentov ter pripravo in odzivanje nanje ter spremembi Uredbe (EU) 2021/694 (Akt o kibernetski solidarnosti) (UL L, 2025/38, 15.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/38/oj).
	57 Uredba (EU) 2025/38 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. decembra 2024 o določitvi ukrepov za okrepitev solidarnosti in zmogljivosti v Uniji za odkrivanje kibernetskih groženj in incidentov ter pripravo in odzivanje nanje ter spremembi Uredbe (EU) 2021/694 (Akt o kibernetski solidarnosti) (UL L, 2025/38, 15.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/38/oj).
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	49.	poudarja, da morajo okviri za kibernetsko varnost, kot so direktiva NIS2, akt o kibernetski odpornosti56 in akt o kibernetski solidarnosti57, delovati usklajeno, da bi podprli standarde vgrajene varnosti in preprečili regulativno razdrobljenost; v zvezi s tem poziva k reviziji ustrezne zakonodaje na področju kibernetske varnosti in poudarja, da je treba okrepiti obstoječe strukture, kot sta Agencija Evropske unije za kibernetsko varnost in Evropski kompetenčni center za kibernetsko varnost;
	49.	poudarja, da morajo okviri za kibernetsko varnost, kot so direktiva NIS2, akt o kibernetski odpornosti56 in akt o kibernetski solidarnosti57, delovati usklajeno, da bi podprli standarde vgrajene varnosti in preprečili regulativno razdrobljenost; v zvezi s tem je seznanjen z revizijo akta o kibernetski varnosti in ciljno usmerjeno revizijo direktive NIS 2 ter poudarja, da je treba okrepiti obstoječe strukture, kot sta Agencija Evropske unije za kibernetsko varnost in Evropski kompetenčni center za kibernetsko varnost;
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	49a.	ponovno poziva k strožjim omejitvam dostopa do EU za ruske državljane, da ne bi mogli uživati svoboščin in privilegijev, ki jih ponuja Evropa, kot so turizem, kultura, šport ali izobraževanje, medtem ko njihova država nadaljuje brutalno agresijo, vključno z napadi na civilne cilje, kot so gledališča in športni objekti; poziva k uvedbi zahteve, da mora vsak ruski prosilec za vizum predložiti vojaško knjižico, ki je obvezen dokument za polnoletne ruske državljane in potrjuje potek vojaške službe in kariere; meni, da posamezniki, ki so neposredno ali posredno sodelovali v agresiji in zagrešili brutalne zločine nad Ukrajinci, pa tudi v Siriji ali prej v Čečeniji, pomenijo sedanje in prihodnje varnostno tveganje za Evropejce; poziva države članice, ki ta korak blokirajo, naj podprejo ukrepe na ravni EU, usmerjene proti osebam, ki so neposredno vpletene v agresijo, in naj te ukrepe obravnavajo kot nujne ukrepe za povečanje varnosti evropskih državljanov;
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	49a.	poudarja, da je treba zmanjšati odvisnost od kitajske zelene tehnologije, zlasti od fotovoltaičnih panelov in razsmernikov, za katere je bilo ugotovljeno, da nekateri vsebujejo nedokumentirane komunikacijske naprave, vključno z mobilnimi radijskimi postajami, ki bi lahko omogočile izklop ali daljinsko upravljanje elektroenergetskih sistemov; ponovno poudarja, da je treba za kritično infrastrukturo, vključno s telekomunikacijami, fotovoltaičnimi razsmerniki in drugo energetsko infrastrukturo ter javnim prometom, uvesti politiko „kupuj evropsko“, da bi zmanjšali tveganje izklopov, ki bi jih v primeru krize sprožila skrita „stikala za izklop v sili“;
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	49a.	spodbuja Komisijo in države članice, naj začnejo usklajeno mednarodno pobudo za boj proti tako imenovanim ponudnikom storitev neprebojnega gostovanja, ki zavestno dajejo infrastrukturo v najem kibernetskim kriminalcem, tudi z blokiranjem in filtriranjem zlorabljenih številk avtonomnih sistemov, da bi učinkovito omejili jurisdikcije, iz katerih lahko ti ponudniki delujejo;
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	49a.	poziva k reviziji akta o kibernetski varnosti, da bi se med deležnike, zastopane v svetovalni skupini agencije ENISA, izrecno vključili tudi strokovnjaki s področja tujega manipuliranja z informacijami in vmešavanja ter dezinformacij, s čimer bi poskrbeli, da bi se v okviru upravljanja kibernetske varnosti obravnavala konvergenca tehničnih ranljivosti in manipuliranja z informacijami, usmerjenega proti demokratičnim procesom;
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	49b.	pozdravlja cilje iz evropskega akta o kritičnih surovinah in poudarja, da se bo odvisnost od kitajskih redkih zemelj v nenadnih kriznih razmerah izkazala za škodljivejšo od odvisnosti od ruskih virov ogljika; ponovno poudarja, da je treba v celoti izvajati evropski akt o kritičnih surovinah, ustvarjati zaloge, reciklirati in pospešiti diverzifikacijo kritičnih surovin s preusmeritvijo od Kitajske k zanesljivejšim partnerjem ter povečati lastno pridobivanje in predelavo;
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	50.	opozarja na nizko stopnjo prenosa direktive NIS 2; obžaluje, da je morala Komisija po izteku roka 17. oktobra 2024 izreči uradni opomin kar 23 državam članicam, ker niso v celoti prenesle direktive; nujno poziva države članice, naj čim prej dokončajo prenos direktive, saj ob koncu leta 2025, več kot eno leto po izteku roka, direktive še vedno ni preneslo 10 držav članic; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo tesno sodelovala z državami članicami, da bi zagotovila hitro in usklajeno izvajanje horizontalnega okvira za kibernetsko varnost iz direktive NIS 2 ter akta o kibernetski odpornosti in akta o kibernetski solidarnosti, kot je določeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU;
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	50.	opozarja na nizko stopnjo prenosa direktive NIS 2; obžaluje, da je morala Komisija po izteku roka 17. oktobra 2024 izreči uradni opomin kar 23 državam članicam, ker niso v celoti prenesle direktive; nujno poziva države članice, naj čim prej dokončajo prenos direktive, saj ob koncu leta 2025, več kot eno leto po izteku roka, direktive še vedno ni preneslo 10 držav članic; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo tesno sodelovala z državami članicami, da bi zagotovila hitro in usklajeno izvajanje horizontalnega okvira za kibernetsko varnost iz direktive NIS 2 ter akta o kibernetski odpornosti in akta o kibernetski solidarnosti, kot je določeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU;
	50.	opozarja na nizko stopnjo prenosa direktive NIS 2; obžaluje, da je morala Komisija po izteku roka 17. oktobra 2024 izreči uradni opomin kar 23 državam članicam, ker niso v celoti prenesle direktive; nujno poziva države članice, naj čim prej dokončajo prenos direktive, saj ob koncu leta 2025, več kot eno leto po izteku roka, direktive še vedno ni preneslo 10 držav članic; v zvezi s tem pozdravlja zavezo Komisije, da bo tesno sodelovala z državami članicami, da bi zagotovila hitro in usklajeno izvajanje horizontalnega okvira za kibernetsko varnost iz direktive NIS 2 ter akta o kibernetski odpornosti in akta o kibernetski solidarnosti, kot je določeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU; poziva Komisijo in države članice, naj spodbujajo premostitev vrzeli pri situacijskem zavedanju, zmanjševanju tveganja in usklajenem ukrepanju na stičišču kibernetskih, hibridnih in informacijskih groženj;
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	50a.	poudarja pomen strukturiranega sodelovanja s podobno mislečimi partnerji, ki so izpostavljeni številnim hibridnim grožnjam, kot je Tajvan, ki ima bogate izkušnje s preprečevanjem dejavnosti zlonamernih akterjev v sivi coni, tujega manipuliranja z informacijami in vmešavanja ter motenj kritične infrastrukture, vključno s podvodnimi kabli;
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	50a.	poziva Komisijo in države članice, naj spodbujajo premostitev vrzeli pri situacijskem zavedanju, zmanjševanju tveganja in usklajenem ukrepanju na stičišču kibernetskih, hibridnih in informacijskih groženj;
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	50a.	opozarja, da so tuji akterji in politični skrajneži v EU manipulirali z zgodovino, da bi jo izkoristili za protidemokratične politične načrte; meni, da bi bilo treba pouk zgodovine v šolah dopolniti z osnovnim usposabljanjem na področju zgodovinopisja; opozarja na priporočila observatorija Sveta Evrope za poučevanju zgodovine v Evropi, zlasti na pojem več vidikov; opominja, da sta Francija in Nemčija oblikovali skupen francosko-nemški učbenik zgodovine, da bi zagotovili skupno razumevanje zgodovine; meni, da bi lahko vse ali nekatere države članice, kadar jih zadeva skupna tema, oblikovale skupno razumevanje v sodelovanju z zgodovinarji, to razumevanje pa bi se lahko ponovno uporabilo pri podobnih dvostranskih projektih;
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	50b.	poziva Komisijo, naj zagotovi, da se bodo s sredstvi programa Pripravljenost do leta 2030 podpirali projekti civilne obrambe z dvojno rabo, namenjeni krepitvi zmogljivosti za preprečevanje, odkrivanje in odzivanje na hibridne in kibernetske napade na kritično infrastrukturo;
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	50b.	obsoja napade na akademsko svobodo; je zelo zaskrbljen zaradi poročil, da so nekatere univerze v Združenem kraljestvu pod pritiskom Kitajske ustavile študij človekovih pravic o prisilnem delu Ujgurov; vztraja, da je treba podpreti evropsko zasebno in javno raziskovalno skupnost ter industrijo v boju proti vmešavanju in dezinformacijam; vztraja, da je treba ohraniti evropsko suverenost v raziskovalnem sektorju v najširšem možnem smislu, da se zagotovi evropska neodvisnost, na primer v sektorjih, kot so učenje jezikov, študij človekovih pravic in kulturologija; opozarja, da vsaka izguba domačih analitičnih zmogljivosti povzroča odvisnost od tretjih držav in njihovo morebitno pristranskost;
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	50a.	opozarja na strategijo notranje varnosti Komisije iz aprila 2025, v kateri je poudarjeno, da pravni red EU na področju kazenskega prava že zajema nekatere oblike tujega manipuliranja z informacijami in vmešavanja ter dejavnosti dezinformiranja in da lahko okrepljeno sodelovanje EU prispeva k učinkovitejšemu boju proti njim, hkrati pa je v njej napovedano, da se bodo pri načrtovani reviziji mandatov Europola in Eurojusta preučili načini za nadaljnjo okrepitev teh prizadevanj;
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	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, da bi ga spremenila v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice;
	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, da bi ga spremenila v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice; v zvezi s tem poudarja, da bi lahko številne obstoječe pristojnosti Europola, vključno z analizo obveščevalnih podatkov, čezmejno izmenjavo informacij, operativnim usklajevanjem, strokovnim znanjem o kibernetski kriminaliteti in podporo skupnim preiskovalnim skupinam, še bolj izkoristili za podporo ciljem evropskega ščita za demokracijo; poleg tega poziva k izrecni vključitvi hibridnih groženj, vključno z usklajenim tujim vmešavanjem in obsežnimi kampanjami za manipuliranje z informacijami, v mandat Europola, da bi povečali zmogljivosti Unije za odkrivanje in preprečevanje kompleksnih čezmejnih groženj demokratični varnosti ter odzivanje nanje;
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	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, da bi ga spremenila v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice;
	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, ki bo bolje podpiral države članice in povečal skupne operativne zmogljivosti, kar bo omogočilo učinkovitejše obravnavanje kompleksnih groženj čezmejnega kriminala, hkrati pa poudarja, da bi morale preiskovalne in operativne pristojnosti ohraniti države članice, Europol pa bi moral delovati kot podporna agencija; poudarja, da morajo biti pristojni organi držav članic opremljeni s sodobnimi in učinkovitimi orodji za boj proti sabotažnim dejanjem, prevratom in vohunjenju ter za njihovo preprečevanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, da bi ga spremenila v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice;
	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, da bi ga spremenila v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice; poudarja, da bi bilo treba vse več analiz, obveščevalnih podatkov in situacijskega zavedanja v zvezi s hibridnimi grožnjami, tujim manipuliranjem z informacijami in vmešavanjem ter tujim vmešavanjem bolj sistematično prenesti v konkretne operativne ukrepe, vključno s preiskavami, pregonom in izvrševanjem, kjer je to primerno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis), Danilo Della Valle, Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, da bi ga spremenila v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice;
	51.	meni, da bi bilo treba v skladu z načelom sorazmernosti uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati ustrezna kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, da bi ga spremenila v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice;
	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola ter poziva k ustreznemu in trajnemu povečanju njegove proračunske vrstice, da bi ga spremenili v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, da bi ga spremenila v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice;
	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k prenovi mandata Europola, da bi se izboljšala pripravljenost Europola, da bi lahko bolje podpiral države članice pri preprečevanju hudih kaznivih dejanj, ki vplivajo na demokratične procese, in boju proti njim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, da bi ga spremenila v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice;
	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k reviziji mandata Europola, da bi glede na nove izzive okrepila njegove zmogljivosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; podpira zlasti zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, da bi ga spremenila v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice;
	51.	meni, da bi bilo treba uporabljati ter po potrebi še naprej razvijati vsa kazenskopravna orodja, ki so na voljo na ravni držav članic in EU, za preprečevanje in boj proti nezakonitemu ravnanju, katerega cilj je spodkopavanje demokratičnih institucij in procesov; je seznanjen z zavezo Komisije k ambiciozni prenovi mandata Europola, da bi ga spremenila v resnično operativno policijsko agencijo, ki bo bolje podpirala države članice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	51a.	obžaluje, da protikorupcijska pravila EU ne zajemajo institucij, organov, uradov in agencij Unije; poziva Komisijo, naj nemudoma predlaga in sprejme potrebne določbe, ki bodo zagotovile vsaj obvezno predložitev, objavo in učinkovito preverjanje izjav o premoženjskem stanju osebja institucij EU ter jasna, zavezujoča in izvršljiva pravila o nasprotju interesov in pojavu „vrtljivih vrat“; meni, da brez resnične okrepitve zaščitnih ukrepov proti korupciji in zlorabi položaja v institucijah EU ni mogoče zagotoviti verodostojne zaščite pred zunanjimi grožnjami, kot so tuje vmešavanje, dezinformacije in neprimeren vpliv tretjih držav;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	51a.	pozdravlja nedavno okrepitev mehanizma Unije za ukinitev vizumske obveznosti, s katero so bili razširjeni razlogi za začasno ali trajno ponovno uvedbo vizumske obveznosti za tretje države, ki vzbujajo pomisleke glede varnosti ali spoštovanja pravne države; zlasti ugotavlja, da so izrecno vključene hibridne grožnje, vključno z instrumentalizacijo migracij, ki jo podpira država, ter sheme državljanstva na podlagi naložb, ki povzročajo varnostna tveganja, neusklajenost z vizumsko politiko Unije, hude kršitve mednarodnega prava in nespoštovanje odločitev mednarodnih sodišč; poudarja, da bi se s temi dopolnitvami povečala sposobnost Unije, da bi se sorazmerno in odvračilno odzivala na sovražna ali destabilizacijska dejanja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	51a.	poudarja, da morajo biti sodelovanje s platformami in okviri smernic na področju boja proti terorizmu še naprej strogo usmerjeni v nezakonite teroristične vsebine in dejansko novačenje/omogočanje delovanja; zavrača uporabo varnostnih okvirov za spodbujanje omejevanja ali znižanja razvrstitve zakonitega političnega govora, satire ali spornih političnih stališč; poziva Komisijo, naj poroča o zaščitnih ukrepih, ki preprečujejo, da bi se koncepti „mejnih vsebin“ razširili na splošno upravljanje govora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	51a.	poziva Komisijo, naj predstavi zakonodajni predlog za uvedbo evropskega kaznivega dejanja zavestnega sodelovanja pri organiziranih dejavnostih strateškega vmešavanja sovražnih tujih sil, med drugim z usklajevanjem mrež vplivanja, prikritim financiranjem političnih ali medijskih dejavnosti in strukturiranim sodelovanjem s tujimi državnimi aparati z namenom demokratične destabilizacije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	51a.	poziva k ustanovitvi evropskega volilnega organa, ki bo pristojen za nadzor, usklajevanje in revizijo volilnih postopkov po vsej Uniji na podlagi okvira doslednih referenc in standardov, odkrivanje nepravilnosti ter hitro odzivanje na tuje vmešavanje, kibernetske grožnje in dezinformacije, ki vplivajo na volitve;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	51a.	poudarja, da je zaščita kritične infrastrukture vse bolj odvisna od integriranih zmogljivosti kibernetske in digitalne varnosti, industrijski dokazi pa kažejo na pomen usklajenih celovitih pristopov, ki lahko zagotovijo odpornost, neprekinjenost in hitro odzivanje v medsebojno povezanih sistemih;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú, Helmut Brandstätter, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 51 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	51b.	poudarja, da poskusi organiziranih kriminalnih združb, da bi podkupile ali ustrahovale izvoljene predstavnike in javne uslužbence, neposredno ogrožajo demokratično integriteto in zaupanje javnosti, zato jih je treba obravnavati v okviru širšega odziva Unije v zvezi z odpornostjo in hibridnimi grožnjami; poudarja, da je treba okrepiti sodelovanje med protikorupcijskimi organi, organi odkrivanja in pregona ter agencijami Unije, zlasti Europolom in Eurojustom, da bi odkrili, preprečili in preganjali take prakse;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 52</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli, ki agencijama trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagali državam članicam, ki se soočajo s hibridnimi grožnjami, in preuči načine za njihovo odpravo;
	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli, ki agencijama trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagali državam članicam, ki se soočajo s hibridnimi grožnjami, in preuči načine za njihovo odpravo; poudarja, da je treba pri vseh morebitnih izboljšavah v celoti spoštovati temeljne pravice, vključno s svobodo izražanja in pravico do dostopa do informacij, in da se ne smejo uporabljati za upravičevanje neupravičenega poseganja v navedene pravice;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomas Tobé, Mika Aaltola, Tomáš Zdechovský, Sandra Kalniete, Lena Düpont, Lukas Mandl, Eszter Lakos, Bartłomiej Sienkiewicz, Michał Wawrykiewicz, Ana Miguel Pedro, Fredi Beleris (Fredis Beleris), Andrej Kovačev (Andrey Kovatchev)</Members>
<AuNomDe>{PPE}v imenu skupine PPE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 52</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli, ki agencijama trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagali državam članicam, ki se soočajo s hibridnimi grožnjami, in preuči načine za njihovo odpravo;
	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli, ki agencijama trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagali državam članicam, ki se soočajo s hibridnimi grožnjami, in preuči načine za njihovo odpravo; v zvezi s tem poudarja, da je treba Europolu in Eurojustu zagotoviti ustrezne finančne in človeške vire za učinkovito izvajanje prihodnje krepitve njunih mandatov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 52</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli, ki agencijama trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagali državam članicam, ki se soočajo s hibridnimi grožnjami, in preuči načine za njihovo odpravo;
	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola, agencije Frontex in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli, ki agencijam trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagale državam članicam, ki se soočajo s čezmejnimi kaznivimi dejanji, vključno s hibridnimi grožnjami, in preuči načine za njihovo odpravo; opozarja na pristojnosti iz Pogodbe in svari pred njihovo prekoračitvijo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Dan-Ştefan Motreanu, Eszter Lakos, Sandra Kalniete, Tomas Tobé, Mika Aaltola, Marta Wcisło, Fredi Beleris (Fredis Beleris), Andrej Kovačev (Andrey Kovatchev)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 52</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli, ki agencijama trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagali državam članicam, ki se soočajo s hibridnimi grožnjami, in preuči načine za njihovo odpravo;
	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola, agencije Frontex in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli in omejitve, ki agencijam trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagale državam članicam, ki se soočajo s hibridnimi grožnjami, tudi z učinkovitim nadaljnjim ukrepanjem na podlagi obstoječih ugotovitev in ocen, in preuči načine za njihovo odpravo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 52</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli, ki agencijama trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagali državam članicam, ki se soočajo s hibridnimi grožnjami, in preuči načine za njihovo odpravo;
	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava predvideni pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli, ki agencijama trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagali državam članicam, ki se soočajo s hibridnimi grožnjami, in preuči načine za njihovo odpravo glede na nacionalno kazensko zakonodajo in PDEU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle, Konstandinos Arvanitis (Konstantinos Arvanitis)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 52</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli, ki agencijama trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagali državam članicam, ki se soočajo s hibridnimi grožnjami, in preuči načine za njihovo odpravo;
	52.	pozdravlja dejstvo, da skupno sporočilo priznava pozitivni prispevek kazenskega pravosodja in sodelovanja na področju kazenskega pregona k boju proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter dejavnostim dezinformiranja; poziva Komisijo, naj pri pripravi načrtovane revizije mandatov Europola in Eurojusta skrbno oceni pravne vrzeli, ki agencijama trenutno preprečujejo, da bi v celoti pomagali državam članicam, in preuči načine za njihovo odpravo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Sandro Gozi, Cynthia Ní Mhurchú</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 52 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	52a.	poziva Komisijo, naj pri reviziji uredbe o Europolu predvidi ustanovitev posebnega strokovnega centra za hibridne grožnje v operativni strukturi Europola; poudarja, da bi ta center zagotovil skladno in celovito analitično in operativno informacijsko točko za večdimenzionalne hibridne grožnje ter okrepil podporo državam članicam pri reševanju razvijajočih se čezmejnih izzivov, hkrati pa bi dopolnjeval delo evropskega centra za demokratično odpornost;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 52 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	52a.	opozarja, da so protiobveščevalne in protivohunske dejavnosti, kot so opredelitev tujih poveljniških struktur, financiranje in obveščevalne dejavnosti, v pristojnosti držav članic; ugotavlja, da Unija nima pristojnosti na tem področju; svari pred nadomeščanjem teh dejavnosti z regulativnimi ukrepi, ki vplivajo na platforme, medije ali govor na ravni Unije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Cavedagna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 52 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	52a.	poziva k uskladitvi metodologij in opredelitev EU in platform na področju dezinformacij in operacij vplivanja, tudi s tesnejšim sodelovanjem na področju odkrivanja in pregona ter stalnim dialogom med državami članicami, platformami in ustreznimi organi, pri čemer se zaveda, da bodo za dosego soglasja morda potrebna nenehna prizadevanja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Cynthia Ní Mhurchú, Bart Groothuis, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 52 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	52a.	vztraja, da je treba organe kazenskega pravosodja ter organe odkrivanja in pregona ustrezno usposobiti, da bodo lahko pravilno zbirali, ocenjevali in uporabljali dokaze v kazenskih postopkih;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Anderson, Peter Volgin (Petar Volgin)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 52 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	52b.	opozarja, da omejitve pristojnosti Unije na področju obveščevalne dejavnosti ne smejo povzročiti kompenzacijskih ukrepov, usmerjenih proti zakonitemu govoru, medijski dejavnosti ali spletnemu izražanju; poudarja, da se regulativni ukrepi ne bi smeli uporabljati za posredno vplivanje na področjih, za katera Unija nima pristojnosti v skladu s Pogodbo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 53</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	53.	z zaskrbljenostjo opozarja na vse več primerov, ko zlonamerni akterji iz tretjih držav uporabljajo kazniva dejanja kot storitev in kriminalne združbe kot posrednike v EU za ciljanje na posameznike in subjekte, ki so prepoznani kot politični nasprotniki, kar resno ogroža notranjo varnost EU; poudarja, da takšne prakse predstavljajo nedopustno dejanje tujega vmešavanja, kar ima lahko destabilizacijske učinke na naše družbe; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti usklajevanje na ravni EU na področju kazenskega pravosodja in kazenskega pregona;
	53.	z zaskrbljenostjo opozarja na vse več primerov, ko zlonamerni akterji iz tretjih držav uporabljajo kazniva dejanja kot storitev in kriminalne združbe kot posrednike v EU za ciljanje na posameznike in subjekte, ki so prepoznani kot politični nasprotniki, kar resno ogroža notranjo varnost EU; poudarja, da takšne prakse predstavljajo nedopustno dejanje tujega vmešavanja, kar ima lahko destabilizacijske učinke na naše družbe; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti usklajevanje na ravni EU na področju kazenskega pravosodja in kazenskega pregona; ugotavlja, da ima Unija že zdaj veliko pomembnih informacij in strokovnega znanja v zvezi s hibridnimi grožnjami in tujim vmešavanjem; poudarja, da je pomembno dati prednost učinkoviti uporabi, izmenjavi in operacionalizaciji obstoječega znanja pred ustvarjanjem dodatnih vzporednih analitičnih ravni; poudarja, da sta verodostojnost in odvračilni učinek evropskega ščita za demokracijo odvisna od sposobnosti Unije, da ne le odkriva in analizira sovražne dejavnosti, temveč z ustreznimi preiskovalnimi in sodnimi odzivi tudi skrbi za uveljavljanje odgovornosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kim Van Sparrentak, Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 53</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	53.	z zaskrbljenostjo opozarja na vse več primerov, ko zlonamerni akterji iz tretjih držav uporabljajo kazniva dejanja kot storitev in kriminalne združbe kot posrednike v EU za ciljanje na posameznike in subjekte, ki so prepoznani kot politični nasprotniki, kar resno ogroža notranjo varnost EU; poudarja, da takšne prakse predstavljajo nedopustno dejanje tujega vmešavanja, kar ima lahko destabilizacijske učinke na naše družbe; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti usklajevanje na ravni EU na področju kazenskega pravosodja in kazenskega pregona;
	53.	z zaskrbljenostjo opozarja na vse več primerov, ko zlonamerni akterji iz tretjih držav uporabljajo kazniva dejanja kot storitev in kriminalne združbe kot posrednike v EU za ciljanje na posameznike in subjekte, ki so prepoznani kot politični nasprotniki, kar resno ogroža notranjo varnost EU, varnost in zaščito oseb, ki so tarče represivnih režimov na evropskih tleh, ter varstvo človekovih pravic in demokratičnih svoboščin v EU; poudarja, da takšne prakse predstavljajo nedopustna dejanja tujega vmešavanja in čezmejne represije, kar ima lahko destabilizacijske učinke na naše družbe; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti usklajevanje na ravni EU na področju kazenskega pravosodja in kazenskega pregona ter preučiti pravne vrzeli in nenamerno omogočanje takih dejanj s strani institucij EU ali držav članic ter razmisliti o tem, kako jih odpraviti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Szydło, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 53</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	53.	z zaskrbljenostjo opozarja na vse več primerov, ko zlonamerni akterji iz tretjih držav uporabljajo kazniva dejanja kot storitev in kriminalne združbe kot posrednike v EU za ciljanje na posameznike in subjekte, ki so prepoznani kot politični nasprotniki, kar resno ogroža notranjo varnost EU; poudarja, da takšne prakse predstavljajo nedopustno dejanje tujega vmešavanja, kar ima lahko destabilizacijske učinke na naše družbe; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti usklajevanje na ravni EU na področju kazenskega pravosodja in kazenskega pregona;
	53.	z zaskrbljenostjo opozarja na vse več primerov, ko zlonamerni akterji iz tretjih držav uporabljajo kazniva dejanja kot storitev in kriminalne združbe kot posrednike v EU za ciljanje na posameznike in subjekte, ki so prepoznani kot politični nasprotniki, kar resno ogroža notranjo varnost EU; poudarja, da takšne prakse predstavljajo nedopustno dejanje tujega vmešavanja, kar ima lahko destabilizacijske učinke na naše družbe; v zvezi s tem poudarja, da je treba v skladu z omejitvami iz Pogodbe dodatno okrepiti usklajevanje na ravni EU na področju kazenskega pravosodja in kazenskega pregona;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Evin Incir, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 53</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	53.	z zaskrbljenostjo opozarja na vse več primerov, ko zlonamerni akterji iz tretjih držav uporabljajo kazniva dejanja kot storitev in kriminalne združbe kot posrednike v EU za ciljanje na posameznike in subjekte, ki so prepoznani kot politični nasprotniki, kar resno ogroža notranjo varnost EU; poudarja, da takšne prakse predstavljajo nedopustno dejanje tujega vmešavanja, kar ima lahko destabilizacijske učinke na naše družbe; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti usklajevanje na ravni EU na področju kazenskega pravosodja in kazenskega pregona;
	53.	z zaskrbljenostjo opozarja na vse več primerov, ko zlonamerni državni akterji, ki niso iz EU, uporabljajo kazniva dejanja kot storitev in kriminalne združbe kot posrednike v EU za ciljanje na posameznike in subjekte, ki so prepoznani kot politični nasprotniki, kar resno ogroža notranjo varnost EU; poudarja, da takšne prakse predstavljajo nedopustno dejanje tujega vmešavanja, kar ima lahko destabilizacijske učinke na naše družbe; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti usklajevanje na ravni EU na področju kazenskega pravosodja in kazenskega pregona;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslav Bžoch, Marieke Ehlers, Virginie Joron, Fabrice Leggeri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 53</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	53.	z zaskrbljenostjo opozarja na vse več primerov, ko zlonamerni akterji iz tretjih držav uporabljajo kazniva dejanja kot storitev in kriminalne združbe kot posrednike v EU za ciljanje na posameznike in subjekte, ki so prepoznani kot politični nasprotniki, kar resno ogroža notranjo varnost EU; poudarja, da takšne prakse predstavljajo nedopustno dejanje tujega vmešavanja, kar ima lahko destabilizacijske učinke na naše družbe; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti usklajevanje na ravni EU na področju kazenskega pravosodja in kazenskega pregona;
	53.	z zaskrbljenostjo opozarja na vse več primerov, ko zlonamerni akterji iz tretjih držav uporabljajo kazniva dejanja kot storitev in kriminalne združbe kot posrednike v EU za ciljanje na posameznike in subjekte, ki so prepoznani kot politični nasprotniki, kar resno ogroža notranjo varnost EU; poudarja, da takšne prakse predstavljajo nedopustno dejanje tujega vmešavanja, kar ima lahko destabilizacijske učinke na naše družbe; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti usklajevanje na področju kazenskega pravosodja in kazenskega pregona;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský, Dan-Ştefan Motreanu, Eszter Lakos, Lukas Mandl, Sandra Kalniete, Marta Wcisło, Andrej Kovačev (Andrey Kovatchev)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 53 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	53a.	poziva, naj se najem hekerskih storitev prizna kot posebna grožnja demokratičnim institucijam in procesom; poziva k usklajeni opredelitvi v EU pod vodstvom organov odkrivanja in pregona ter organi za kibernetsko varnost; poziva k protokolom za hitro odzivanje in preglednemu poročanju o incidentih; poudarja, da so zelo velike spletne platforme v skladu s svojimi obveznostmi na podlagi akta o digitalnih storitvah odgovorne za ocenjevanje in zmanjševanje tveganj ter poročanje o tveganjih, povezanih z uporabo njihovih storitev za dejavnosti najema hekerskih storitev; spodbuja države članice, naj kriminalizirajo zagotavljanje in naročanje hekerskih storitev, ki so usmerjene proti demokratičnim institucijam, ter okrepijo čezmejno izvrševanje in sodelovanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bart Groothuis, Petras Auštrevičius, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 53 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	53a.	želi spomniti na zajem elit v primeru Petra Mandelsona s strani Rusije in Kitajske, ker je opravljal plačane svetovalne ali lobistične dejavnosti za subjekte, povezane z njunimi državnimi ali vojaškimi interesi; opozarja na poročili INGE 1 in INGE 2, s katerima se obsoja sistematično zajemanje elit, in sicer evropskih političnih, intelektualnih in družbenih vplivnežev, s strani tujih subjektov, povezanih z državo, in ki se uporabljata proti temu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 53 a (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	53a.	meni, da vse večja čezmejna represija ogroža demokracijo; poziva Komisijo, naj državam članicam zagotovi smernice in priporočila za zaščito novinarjev in drugih ogroženih skupin v izgnanstvu; poziva Komisijo, naj razmisli o vzpostavitvi mehanizma za policijsko in pravosodno sodelovanje na področju čezmejne represije na evropski ravni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter, Cynthia Ní Mhurchú, Sandro Gozi, Sophie Wilmès, Petras Auštrevičius, Bart Groothuis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 53 b (novo)</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	
	53b.	poziva države članice in Komisijo, naj bodo še naprej pozorne in zaščitijo skupnost diaspore v EU, vključno z demokratičnimi silami Belorusije, rusko opozicijo in iransko diasporo, ki so pogosto tarča tujih akterjev, ki izvajajo dezinformacijske kampanje, kampanje blatenja, fizične napade in politične umore;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Catarina Mendes, Kathleen Van Brempt, Sandro Ruotolo, Vasile Dîncu, Csaba Molnár, Juan Fernando López Aguilar, Pina Picierno, Birgit Sippel, Christel Schaldemose</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
<Article>Odstavek 54</Article>
	

	Predlog resolucije
	Predlog spremembe

	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
	črtano
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	Predlog resolucije
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	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in na celotno Unijo; obžaluje, da je Komisija umaknila zakonodajni predlog z naslovom Instrumentalizacija na področju migracij in azila 2021/0427(COD), ki naj bi celovito obravnaval te izzive; meni, da posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah, niso dovolj konkretne in trdne, da bi učinkovito odvračale od sovražnih dejavnosti, ki se nadaljujejo v velikem obsegu; poudarja, da države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, niso imele možnosti, da se zanesejo na ustrezno podporo specializiranih agencij EU, kar se je pokazalo v primerih Litve, Poljske in drugih držav; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo lahko obravnavala dejanske in nove izzive, kar zahteva tudi ustrezno pravno podlago ter zadostne človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri odzivanju na takšne hibridne grožnje; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno podpreti prizadevanja držav članic za zaščito meja, ki so ključna za učinkovito obrambo zunanjih meja EU, z ustreznimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034; vendar obžaluje, da so nekateri ukrepi in sporočila institucij EU in akterjev, ki jih financira EU, včasih prispevali k spodkopavanju legitimnih prizadevanj držav članic na prvi črti za zaščito zunanjih meja Unije, tudi s širjenjem nepreverjenih ali zavajajočih diskurzov, ki zmanjšujejo zaupanje javnosti v mejne organe in izkrivljajo naravo hibridnih groženj;
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	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; priznava prizadevanja nacionalnih obalnih straž držav članic in agencije Frontex, ki se vsakodnevno odzivajo na hibridne grožnje, izvajajo operacije iskanja in reševanja na morju ter imajo ključno vlogo pri varovanju celovitosti zunanjih meja Evropske unije in boju proti organiziranemu kriminalu, zlasti tihotapcem migrantov; poziva k nadaljnji podpori EU za krepitev njihovih operativnih zmogljivosti z ustreznim financiranjem in okrepljenim sodelovanjem z ustreznimi agencijami; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
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	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; poudarja, kako pomembna sta tesno usklajevanje in iskreno sodelovanje med sosednjimi državami članicami in institucijami Unije ter da je treba okrepiti tehnološke in operativne zmogljivosti, vključno z elektronskim nadzorom, odpornostjo telekomunikacij in protidronskimi sistemi, da bi se lahko učinkovito odzivali na hibridne grožnje ter hkrati ohranili celovitost schengenskega območja in temeljne vrednote Unije; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
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	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034; izraža zaskrbljenost, da lahko predlogi za množično ureditev statusa migrantov brez urejenega statusa, ki so predstavljeni kot del domačih političnih strategij, oslabijo verodostojnost skupne migracijske politike Unije ter povzročijo nenamerne dejavnike privlačevanja in varnostne izzive; poudarja, da bi morali biti vsi ukrepi za ureditev statusa izjemni, pregledni in usklajeni na evropski ravni;
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	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
	54.	izraža zaskrbljenost, da uporaba koncepta hibridnih groženj ter prikazovanje migracij kot orožja in njihova instrumentalizacija prispevajo k stigmatizaciji in dehumanizaciji migrantov, prosilcev za azil in beguncev; poudarja, da lahko tako prikazovanje legitimira nesorazmerne odzive, ki temeljijo na varnosti, oslabi dostop do zaščite in spodkopava temeljne pravice; poziva institucije EU in države članice, naj se izogibajo jeziku in političnim pristopom, ki migracije povezujejo z varnostnimi grožnjami, ter zagotovijo, da bodo odzivi ostali trdno utemeljeni na človekovih pravicah, mednarodnih standardih zaščite in humanitarnih načelih;
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	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; meni, da so fizične ovire na meji najučinkovitejše sredstvo za preprečevanje uporabe migracij kot orožja; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; poudarja, da so zavračanja zakonita in legitimna možnost proti uporabi migracij kot orožja; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
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	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU s prizadevanji za oslabitev zunanjega reda EU ali spodkopavanje zaupanja v institucije; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, zlasti tiste, ki mejijo na Belorusijo in Rusijo, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
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	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
	54.	obsoja instrumentalizacijo migracij v škodo EU; vendar obžaluje, da ukrepi, ki so jih Evropska unija in države članice sprejele za obravnavanje tega pojava, neupravičeno in nesorazmerno škodujejo ljudem, ki iščejo zaščito; zavzema stališče, da geopolitični pojav zahteva geopolitične odzive, ne pa ukrepov, ki so usmerjeni proti že tako ranljivim ljudem in povzročajo njihovo dvojno viktimizacijo; v zvezi s tem zavrača posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da morajo države članice, tudi s podporo specializiranih agencij EU, zagotavljati dostojanstvene pogoje za sprejem in spoštovati pravico do azila v skladu s pravom EU in mednarodnim pravom ter tako omejiti učinkovitost instrumentalizacije kot orodja za destabilizacijo; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1395</NumAm>
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<DocAmend>Predlog resolucije</DocAmend>
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	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
	54.	odločno obsoja uporabo migracij kot orožja in njihovo instrumentalizacijo v škodo EU; zavzema stališče, da ta pojav predstavlja nesprejemljiv poskus zlonamernih tretjih držav, da izvajajo politični pritisk na države članice na prvi črti in EU; pozdravlja posebne določbe o instrumentalizaciji migracij, ki so bile nedavno vključene v ključne dele zakonodaje EU o upravljanju meja in migracijah; poudarja, da bi morale države članice, ki so izpostavljene takšnim grožnjam, imeti možnost, da se zanesejo na podporo specializiranih agencij EU; poziva k okrepitvi mandata agencije Frontex, da bo imela pravno podlago, analitične zmogljivosti ter človeške, finančne in tehnične vire, ki jih potrebuje za zagotavljanje ustrezne pomoči državam članicam pri obravnavanju takšnih hibridnih groženj; v zvezi s tem poudarja, da je treba dodatno okrepiti zmogljivost EU, tudi prek agencije Frontex, da prispeva k prizadevanjem držav članic za zaščito meja z zadostnimi naložbami v okviru večletnega finančnega okvira za obdobje 2028–2034;
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	54a.	podpira vzpostavitev pobude „vzhodna straža“ in poziva Komisijo, naj v večletnem finančnem okviru za obdobje 2028-2034 oblikuje namenski proračunski mehanizem za krepitev varnosti in odpornosti vzhodnih zunanjih meja Unije; poziva Komisijo, naj zagotovi ciljno usmerjeno finančno podporo nacionalnim mejnim stražam v obmejnih državah članicah, da bi omogočila zaposlitev dodatnega specializiranega osebja; poudarja, da bi morale biti take enote posebej pooblaščene za boj proti hibridnim grožnjam, vključno z ruskimi dezinformacijami in instrumentalizacijo migracij; nadalje poziva k specializiranim programom usposabljanja, ki bi jih financirala EU, in k uporabi naprednih tehnologij za nadzor, da bi zagotovili celovitost in učinkovito zaščito zunanjih meja Unije;
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	54a.	poziva Komisijo, naj pri prihodnji reviziji mandata Europola hibridne grožnje vključi v Prilogo I k uredbi o Europolu kot obliko kaznivega dejanja, ki vpliva na skupni interes Unije, da se zagotovi jasna pravna podlaga za ukrepanje Europola, okrepita strateška analiza in izmenjava informacij ter izboljša operativno usklajevanje med državami članicami pri obravnavanju čezmejnih groženj kriminala ter digitalnih in informacijskih groženj;
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	54a.	obžaluje, da Unija na vrhuncu migracijske krize na zunanjih mejah EU ni imela dovolj konstruktivne vloge in da so zavajajoči diskurzi o razmerah na mejah ter dejavnosti nekaterih nevladnih organizacij in tihotapskih mrež dodatno otežile prizadevanja držav članic na prvi črti za zaščito zunanjih meja Unije;
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</Amend>
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	54a.	poziva Komisijo in države članice, naj sledijo zgledu Poljske ter raziščejo in razkrijejo povezave evropskih državljanov, zlasti politikov, z Jeffreyjem Epsteinom in ruskimi obveščevalnimi službami; poziva Združeno kraljestvo in Belgijo, naj raziščeta tuje vmešavanje v brexit in padec belgijske vlade leta 2018, kot je bilo predlagano v elektronskih sporočilih Steva Bannona Jeffreyju Epsteinu;
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</Amend>
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	54a.	ugotavlja, da je treba preprečiti preusmerjanje sredstev EU, tudi prek nevladnih organizacij, v organizacije, povezane z islamskimi fundamentalističnimi gibanji; poziva k skrbnemu spremljanju in preventivnim ukrepom, s katerimi bi zagotovili, da finančna podpora Unije ne bo posredno prispevala k dejavnostim, ki ogrožajo demokratične procese in zahodne vrednote;
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</Amend>
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	54b.	obžaluje, da so neupravičeni napadi na zakonite ukrepe držav članic sovpadali s cilji sovražnih akterjev, kot sta režima v Moskvi in Minsku, ter ponavljali dezinformacije in lažne obtožbe; obžaluje, da je Komisija, namesto da bi zaupala državam članicam, politično in finančno podprla take škodljive dejavnosti; poziva k njihovemu prenehanju in k popolni preglednosti v zvezi z morebitno podporo organizacijam, ki so delovale v nasprotju z varnostnimi politikami držav članic;
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	54b.	poziva Komisijo in države članice, naj priznajo, da je zaščita čezmorskih ozemelj Evropske unije zelo pomembno strateško vprašanje tako za suverenost kot za pravilno demokratično delovanje Unije; poudarja, da so ozemlja, kot so Nova Kaledonija, Martinik, Kanarski otoki in Azori, redno izpostavljena tujemu vmešavanju, ki ogroža njihovo stabilnost;
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</Amend>
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	54c.	močno obžaluje širjenje lažnih ali zavajajočih trditev o razmerah na poljsko-beloruski meji, vključno s trditvami o sistematičnih kršitvah temeljnih pravic, namernem slabem ravnanju ali celo ubojih migrantov s strani poljskih mejnih straž, ki jih pristojni organi ali sodni organi niso dokazali in ki so jih sovražni akterji izkoristili kot del širše kampanje za dezinformiranje in destabilizacijo; poudarja, da je ta diskurz prispeval k informacijski vojni, ki jo vodijo beloruski režim in njegovi zavezniki, da bi delegitimizirali ukrepe države članice, ki brani zunanjo mejo Unije, in spodkopali solidarnost med državami članicami;
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	54d.	izraža resno zaskrbljenost zaradi verodostojnih poročil, vključno s preiskovalnim novinarstvom in dokazi nacionalnih organov, ki kažejo, da so nekatere nevladne organizacije, ki delujejo na zunanjih mejah EU, namerno ali iz hude malomarnosti omogočile ali spodbujale nezakonite migracije, vključno z zagotavljanjem logistične pomoči, usklajevanjem ali vodenjem, s čimer so dejansko podpirale delovanje mrež za tihotapljenje migrantov;
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	54e.	poudarja, da humanitarna pomoč nikoli ne sme služiti kot krinka za dejavnosti, ki ogrožajo varnost meja, kršijo nacionalno zakonodajo ali prispevajo k hibridnim operacijam, ki jih organizirajo sovražni akterji zunaj EU; zato poziva k strogemu nadzoru, preglednosti in odgovornosti v zvezi s finančnimi sredstvi EU in nacionalnimi sredstvi, dodeljenimi organizacijam, ki delujejo na obmejnih območjih, vključno s prekinitvijo ali izterjavo sredstev, če se ugotovi vpletenost v nezakonite migracije ali njihovo omogočanje;
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	55.	poudarja, da mora imeti evropski ščit za demokracijo močno zunanjo razsežnost; pozdravlja vključitev posebnih ukrepov v skupno sporočilo, katerih cilj je podpreti države zunaj meja EU, zlasti z omogočanjem krepitve zmogljivosti za izboljšanje odpornosti držav kandidatk in potencialnih držav kandidatk proti tujemu manipuliranju z informacijami in vmešavanju ter hibridnemu vmešavanju, in s podpiranjem neodvisnih medijev ter novinarstva in povečanjem njihove sposobnosti spremljanja dezinformacij na družbenih omrežjih pred volitvami in med njimi;
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